PykoBoacTBO No aKnyaTauuu

CTUPAJIbHAA MALLNHA
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YcTaHOBKA

! CoxpaHute naHHoe pykoBoacTeo. OHO OOMKHO GbiTb
B KOMMJEKTEe CO CTMparibHOW MalUMHOW B criy4ae npo-
Jaxu, nepegaym obopygoBaHus Unu Npu nepeesge
Ha HOBYIO KBapTUPY, YTOObLI HOBLIN Braaeney obopy-
[OBaHUSA MOT O3HAaKOMUTBLCA C NpaBuriamMmu ero dyHk-
LMOHMPOBaHUSA U 0OCNYyXNBaHWUS.

! BHumaTenbHo npoynTainTe pyKoBOACTBO: B HEM CO-
AepxaTcs BaXHble CBefeHus No ycTaHoBke U 6e30-
nacHol aKcnnyaTauuu cTMpanbHON MallWHbI.

PacnakoBka u BblpaBHUBaHue

PacnakoBka
1. PacnakynTte ctvpanbHylo MaLLunHy.

2. Y6eaunTech, 4to 060pyaoBaHmne He Obiio NoBpeXaeHO
BO Bpems TpaHcnopTupoBku. MNpu obHapyxeHun no-
BPEXOEHUN — He NoakniyanTe MawunHy — CBSXU-
TeCb C NOCTABLYMKOM HEMEZAJIEHHO.

7 3. CHumMuTe 3 BWUHTA,
npenoxXpaHsloLLme MaLlUnHy
B npoLecce nepeBo3ku, n
pe3nHoBble NpobkM C
COOTBETCTBYHLWMUM
pacnopHbiMK Lwanbamu,
pacrnonoXeHHble B 3agHEN
YacTu CTUparibHOM MaLUMHbI
(cm. puc.).

4. 3akponTe OTBEPCTMSA npunararowmyMmMcs nnacTUKOBbI-
MW 3arfyLuKamu.

()]

. CoxpaHsinnTe Bce getanu: oHn Bam noHagobaTcsa npwu
nocriegyrowen TpaHCNOPTUPOBKE CTUpanbHON Ma-
LUMHBI.

! He paspewaitte getam urpaTtb C ynakoBOYHbLIMU
martepuanamu.

BbipaBHMBaHue

1. YcraHoBUTE CTUparibHyo MallMHy Ha POBHOM W NMPOYHOM
nony, Tak 4tobbl OHa He Kacanacb cTeH, mebenu 1 npo-
YMX NPeaMeETOB.

2. Nocne yctaHOBKK Ma-
LWMHbI HA MECTO oTpery-
nupynTe ee ycTonymeoe
nonoxeHue nytem Bpa-
LEeHNa nepegHUX Hoxek
(cm. puc.). Ona atoro
CHavana ocrnabbre KOH-
Tprarky, nocrne 3aBep-
WeHns perynupoBku
KOHTPramky 3atsHuTe.
Mocne ycTaHOBKY MalUWHbI
Ha MecTo npoBepbTe NO
YPOBHIO FOPU3OHTaNbHOCTb BEPXHEN KPbILLKX KOprnyca, OT-
KIMOHEHWE ropu3oHTanu JOMKHO GbiTb He Gonee 2°.

/

MpaBunbHOE BbipaBHMBaHME 060PYAOBaHMS MOMOXET
nm3bexartb Wyma, BMOpauUuiA U CMELLEHWIA BO BpeMs pa-
00Tbl MaLUUHBbI.

Ecnn ctMpanbHas maluvMHa CToUT Ha nony, NOKpbITOM
KOBpOM, ybeauTech, YTO €e OCHOBaHMe BO3BbILIAET-
cA Hapg KoBpoM. B npoTuBHOM cnydae BeHTUNALMS
OyneT 3aTpygHeHa MM BOBCE HEBO3MOXHA.

I'Iop.KmoquMevK BOAONPOBOAHON U
3NIeKTPUYECKOUN ceTun

MoacoeanHeHWe 3anNUBHOrO LWAHra

1. BctaBbTe npoknagky A B
KOHeL, 3anMBHOrO LWnaHra
1N HaBEpPHUTE €ro Ha Bbl-
BOJ BOAOMpPOBOAA Xorog-
HOW BOAbI C pe3b00BbLIM OT-
Bepctvem 3/4 gonma (cm.
puc.).

Mepen noacoeavHeHnem
OTKPONTE BOAOMNPOBOAHbLIN
KpaH 1 JanTe CTeudb rpss-
HOW BOfge.

2. MopacoegnHuTe 3anuB-

HOW LUMaHr K CTUpanbHOMn

r MaluHe, HAaBUHTUB €ero

(’ Ha BOJAOMPUEMHMUK, pac-

NONOXEHHbIN B 3aHeN

BEPXHEWN 4acTu cnpaea
(cm. puc.).

3. Y6eautecn, YTO WNAHT HEe NEPEKPYYEH U He nepe-
XarT.

[aeneHue Boabl AOMKHO ObITb B npeaenax 3Have-
HWIA, yKa3aHHbIX B Tabnuue TexHu4eckux xapakTe-
puctuk (cm. c. 3).

Ecnn anuHa BOOAONPOBOAHOrO LUMaHra okaxeTcs
HegocTaToYHOW, obpaTutecb B ABTOPU3OBaHHLIN
CepBUCHBIN LEeHTP.

! Hukoroa He ucnonbayiTe wnaHrn, GoiBlWIME B
ynotpebneHun.




MNopgcoeanHeHne CAMBHOIO LWINaHra

lMoBeckTe 3arHyTbIN KO-
HeLl, CITMBHOrO LUNaHra Ha
Bl Sl fé Kpan pakoBWHbI, BaHHbI,
I L unu nomectute B
crneuynanbHbIn BbIBOA
kaHanusauuun. LlUnaHr He
norkeH nepernbartbces.
BepxHss Touyka cnuBHO-
ro wifaHra gornkHa Ha-
XOOAWUTbCS Ha BbiCOTE 65-
100 cm ot nona. Pacno-
NnoXeHne  CHIUBHOTO
wnaHra AofkHo obec-
neynBaTb pa3pbiB CTPyMU
npw cnvee (KoHeL, LWaH-
ra He AOoOJXeH ObITb
onyweH B Boay).
B cnyvae kpenneHus Ha
Kpan BaHHOW UNKn pako-
BUWHBI, LUNAHr BellaeTcsd
C NOMOLLbIO HanpaBnsa-
owen (BXoAUT B KOMIM-
NEKT NOCTaBKu), koTopasi
KpenuTcs K KpaHy (puc.).

! He pekomeHayeTcs NpUMeHeHue yanuHuTenen ans
CNMUBHOTO LWNaHra, npuM HeobxoAUMOCTM OoMnycKaeT-
CA ero HapauwunBaHue LWIaHroMm Takoro e gnameTtpa
n AnuHou He 6onee 150 cm.

65 - 100 cm

MoacoeanHeHue K anekTpoceTn

BHumanme! O6opynoBaHme 06s3aTenbHO JOIMKHO
ObITb 3a3emreHo!

1. MalwvHa nogknioYaeTcst K aNeKTpUYeCcKon ceTy npu no-
MOLLM OBYXMOJTKOCHOW PO3ETKU C 3a3eMMsoLWUM KOHTakK-
TOM (po3eTKka He MOCTaBMNsAETCS C MawuHOW). PasHbIn
NpoBoA OOMMKEH ObITb NMOAKMIOYEH Yepe3 aBTomar 3allu-
Tbl CETWU, PACCUMTAHHBIA HA MaKCUMasbHbIN TOK (TOK cpa-
6aTbiBaHuA) 16 A, n nmerowun Bpems cpabatbiBaHUS He
6onee 0,1 c.

2. MNpw Hannyumn BGNM3K OT Npeanonaraemoro Mecra ycra-
HOBKW MallWHbl PO3ETKM C 3a3eMIISOWLNM KOHTAKTOM,
MMEKLEeN TPeXnpoBOAHYHO NOABOAKY Kabensi ¢ MegHbIMU
Xnnamu cevyeHnem He meHee 1,5 KB. MM (MnK antOMUHK-
€BbIMU XWUMNaMn ceyeHnem He MeHee 2,5 kB. MM), Aopa-
00Tka anekTpoceTn He npomsBoauTcs. Mpu oTcyTcTBUM
YyKa3aHHOW pO3eTKMN U NPOBOAKWN crieayeT NPOBECTU UX MOH-
Tax.

3. Mpoknagka 3a3eMrneHunst OTAeNbHbLIM NPOBOAOM He
JonyckaeTcs.

4. Ins popaboTKN 3NEKTPUYECKON CETU pPEeKOMeHayeTcs
npumeHaTb nposog Tuna MMNB 3x1,5 380 TOCT 6223-79.
[onyckaeTcsi NpyMeHeHne Opyrnx mapok kabens, obec-
neyvyrBapLLMX NOXapo- N 3NeKTpob6e3onacHOCTb NpU 3KC-
nnyataumm MalluuvHbl.

lNeped sknoyeHuem maluHbl 8 cemb y6edumechk, Ymo:

® po3eTka M MPOBOAKA COOTBETCTBYIOT TpebOBaHUAM, U3-
NOXXEHHbIM B JAHHOM pasfernie MHCTPYKUWK;

® HarnpsbkKeHue M YyactoTa ToKa CeTM COOTBETCTBYIOT AaH-
HbIM MaLUWHbI;

® po3eTka M BUIKa O4HOro TUNa;

(1) inpesIT

® po3eTka 3a3eMsieHa B COOTBETCTBMU C HOpMamu 6e3o-
NacHOCTW, OMUCaHHbLIMW B JaHHOM pa3fene UHCTPYKLMU
(DonyckaeTcst opraHu3aums 3a3emneHus pabounm Hy-
nem, Npy YCroBuW, YTO 3alLMTHas NIMHKS HEe UMeeT pas-
pbiBa M MOAKMOYEHA HanpsiMyo B 06BOA Kakux-nnbo
npubopoB (Hanpumep, 3MEeKTPUYECKOro CYETUMKA).
Ecnun Bunka He nogxoauT K po3eTke, ee cregyeTt 3ame-
HUTb Ha HOBYO, COOTBETCTBYIOLLIYIO PO3€ETKE, NN 3aMEHNTb
nuTarowmn kabenb. 3ameHa kabensa OOKHa NPOU3BO-
OUTbCSA TONbKO KBanMUUUPOBAHHLIM MepCcoHarom.

3anpellaeTcsa MCnonb3oBaHWE NEPEXOAHNKOB, OBOMHbBIX
1 6onee po3eToK M yanmMHuTenen (OHM co34atoT ONacHOCTb
Bo3ropaHus). Ecnu Bbel cuntaete mnx mcnonb3oBaHue He-
00X0aUMbIM, NPUMEHANTE OOVH €OWHCTBEHHBIN YONMHU-
Tenb, YAOBNETBOPSAOLWNA TpeboBaHnsiM 6e3onacHoCTU.

ObopydosaHue, MOOKMIOHEHHOE C HapyweHuem mpebo-
gaHuli 6esonacHocmu 6bimoebix npubopos 6onbwoul
MOWHOCMU, U3/I0KEHHbIX 8 OaHHOU UHCMPYKYUU, 5187s-
emcsi TomeHyuasibHO OnacHbIM.

lMpou3eodumenb He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a
ywepb 30o0poebio U cobcmeeHHOCMU, €C/iu OH 8bl38aH
HecobrodeHUeM yKa3aHHbIX HOPM yCmaHOBKU.

MepBbIN LUKN CTUPKN

Mo 3aBeplUeHUN YCTAHOBKMW, Mepen Hayanom 3JKCn-
nyataumm Heob6xo4nMMO NPOU3BECTU OAMH LUK CTUP-
KM CO CTMparnbHbIM NOPOLLKOM, HO 6e3 6enbs, No npo-
rpamme 90°C 6e3 npeaBapuTenbHON CTUPKN.

TexHnyeckmne xap akrepuc TUKu

Mopenb WIN 82
wpuHa 59,5 cm
Pasmepbl BbicoTa 85 cm
rnybuHa 52,5 cm
3arpyska 1-5«kr
Bnexrpuieckne CMOTPUTE NacrnopTHYO Tabnunyky ¢
TEXHUNYECKNMUN XapakTepnucTnkamMmm Ha
napameTpbl
MaumHe
FUaDaBAMYECKIE max gasneHune 1 Mna (10 6ap)
nangmeT - min nagnetme 0,05 Mna (0,5 6ap)
P P obbem HGapabaHa 46 n
CkopocTb
0o 800 06/MuH
oTXXnuMma

KoHTponbHblE

nporpammbi _ N
cornacHo :pEFE:rMM:KZ TS'\;“KerDaTypa 60°C;
HOpMaTuUBY p py3ke .

EN 60456

MaumHa CoOTBETCTBYET CNeayoLyM
JAvpekTnsam EBponerickoro
OKOHOMUYECKoro coobLecTBa:

- 89/336 /EEC ot 03.05.89 (anekTtpo-
MarHMTHOM COBMECTMMOCTHN) 1
nocneayoupe moand nkaumm

- 2006/95/CE (Hn3Koro HanpsxeHus)

Cis




OnucaHue cTupanbHOU MaLUUHDI

NMaHenb ynpaBneHus

Pacnpedenumensb
Morouwux cpedcme

Pacnpedenumenb morowux cpedcme Ons 3arpys-
KM CTMpanbHOro nopotuka u cmaryutenen (cm. c. 8).

MHAMKaTOpr: cnyxat Aansda KOHTpONn4A 3a
BbIMOJTHEHMEM NporpamMmmMbl CTUPKW.

Knonku Beibopa ®@YHKUUWU: cnyxat gna Beibopa
OOCTYNHbIX PYHKUMIA. KHONKa BbIOpaHHOW hyHKLMN
OCTaHeTCA BKIMOYEHHOMN.

PykosaTtka Bbeibopa TEMMNEPATYPbI: cnyxut gns
yCTaHOBKM Heob6xoAMMOM TeMnepaTypbl unu ans
CTMPKN B XOnopHowm Boge (cMm. cmp. 7).

KHonka MYCK/CBPOC ucnonb3yetcs ansa 3anycka
nporpamMm wWnuM Ans  OTMeHbl OWKWBOYHOro
NporpaMmMupoBaHus.

KHonku Bbibopa

®YHKLUN
WHankatop BKITKOYEHUE/
MHdukamopel NOK 3ABNOKUPOBAH
Kronka BKIFOYEHUE/
BbIKITFOYEHUE

OO0 O-

0

0

0

PykosiTka BbiGopa
NMPOIrPAMM

KHonka MYCK/ICBPOC
(Start/Reset)

PykosiTka BbiGopa
TEMNEPATYPbI

Wupankatop BKIMMKOYEHUE/NMIOK 3ABJNTIOKUPOBAH:
nokasbiBaeT, BKIOYEHa NU cTMpanbHas mMalinHa u
MO>HO MW OTKPbITb MOK (cM. cmp. 5).

Knonka BKITKOYEHUE/BbLIKITKOYEHUE cnyxut ans
BKITHOUYEHWS U BbIKMOYEHNUS] CTUPANbHON MalUWHbI.

Pykodatka Beibopa MPOIMPAMM crnyxut ans Beibopa
nporpamm.

B npouecce BbINOMHEHUSI NporpamMmMbl PyKOsiTKa
ocTaeTcsi HEeNoABUXHOMW.




(1) inpesIT

UHpaukaTopbl
cIs

MHankaTopbl coobLialoT Nonb3oBaTento BaXHble
cBefeHus.
3HayeHne UHAMKATOPOB:

Tekywasn cdasa yukna:
B npouecce uukna CTUpPKM MHAMKATOpPbI 6yayT
3aropatbCs OAWH 3a ApPYruMM, nokasbiBas dasy
BbIMNOJTHEHNS MPOrpaMmbl:

B9 <:  Crupka
= o MNonockaHne
G < OTXUM

I'IpmmeanVle: B npouecce cnunBa 3aroputcd
nHOunkKaTop, COOTBeTCTBy}OlJ.WIVI UnKny Omxuma.

KHonku BbiGopa thyHKuun

KHOMKW BbIBOPA ®YHKUWW Takxe aBnawTcs
UHONKaTopamu.

Mpu BbIBOpE (PyHKLMM 3aropaeTcs COOTBETCTBYIOL AN
KHOMKa.

Ecnun BbibpaHHaa yHKUNS ABNSETCA HECOBMECTUMOWN
C 3ajaHHOW MporpamMMown, KHomnka byaeTt muraTb, U
Takasa pyHKUMst He ByoeT akTuBMpOBaHa.

Ecnn 6ypeTt BbiOpaHa dyHKUMSA, HECOBMECTUMAsN C
apyron, paHee BbiOpaHHOW OyHKUMEW, OCTaHEeTCs
BKIMIOMEHHOW TONbKO nocrnegHsas BbibpaHHas oyHKLMS.

@ Unaukatop BKIMMOYEHUE/NIOK 3ABJTOKUPOBAH

Mopswun nHankaTop o3Ha4vaeT, YTo Ntok 3abrnoknpoBaH BO mM3bexxaHne ero criyYanHoro OTKpbiBaHMS.

Bo nsbexaHue ero nospexaeHuss HeobxoaMMo OoXxOaTbCs, Korga MHAWAKTOP HayHeT Muratb, nepes Tem Kak
OTKPbITb JTHOK.

! Yactoe muravve mnHguaktopa BKITIOUEHME/BNOKMPOBKA JTKOKA BMecTe ¢ no6oi OpYruM MHOUKATOPOM
O3HayaeT HeucnpaBHOCTb (cMm. cmp. 11).




3anyck MmawuHbl. lporpammbl

Kpatkne uHcTpykuumn: MNMopagok

3anycka nporpaMmmbil

1. BKrtoumMTe CTMpanbHyto MalumHy, Haxas Ha kHorky (1).
Boe MHAVKATOPbI 3aropATCS HA HECKOMLKO CekyH, 3aTem

noracHyT, w

3ABJTOKMPOBAH HauHeT muratb.
2. 3arpysuTe 6enbe n 3akponTe ABEpLY MaLUUHbI.
3. Bbibpatb npy nomoLLm pykositkv Beibopa NMPOIPAMM

HY>KHYIO MpOrpammy.

4. BbibpaTb TemMnepartypy CTUpKku (cM. cmp. 7).

Tabnuua nporpamm

nHgmaktop BKIMHOYEHUME/MOK

5. [lobaBbTe B pacnpeaenuTternb Moluee CPencTBo,
ononackueartens, otbenueatens (cm. c. 8).

6. 3anyctnte nporpammy, Haxas kHonky [MTYCK/CBPOC
(Start/Reset).
[ns oTMeHbI 3anycka gepxxuTe HaxaTtow kHonky [MYCK/
CBPOC (Start/Reset) B Te4eHne 2-x CekyHa.

7. Mo 3aBepLueHn nporpammbl uHamkatop BKITKOYEHWE/
JTIOK 3ABJIOKMPOBAH 3amuraet, curHanuaunpys, 4Yto
MOXHO OTKpPbITb JtOK. BbIHYTb 6enbe 1 octaBuTb MoK
NonyoTKpPbITbIM ANa cywkn 6apabaHa. Bbiknountb
CTUPATbHYIO MaLLInHY, Haxkas KHOMKY ().

Anute-
Mool cpeacTBo
TKaHb U cTEeneHb 3arpA3HeHns Mpor- |Temne- luee cpeac Cwmar- NLHOCTL
amma | patypa anTtens | WK, OnucaHune uukia CTUpkKu
p npeags. OCHOBHasA MWH
cTUpKa | cTupKa

Xnonok

MpenBapuTenbHas CTupka, CTMpka npu
OyeHb cuUnbHO 3arpsisaHeHHoe Benoe 1 90°C . . . 167 |BbICOKOW TEeMMepaType, NoNoCcKaHme,
6enbe (MPOCTbIHW, CKATEPTU U T.4.) MPOMEXYTO4YHbIV U OKOHYATENIbHBIN OTKUM

CTvpKka npu BbICOKOV TeMneparype,
(6);?:: (?_l Ml‘z‘:ilﬁar%ﬂ'(z:zwmoi ?em;e 2 90°C . . 152 nosiockaHve, NPOMEXYTOYHBIA 1

P ’ P A OKOHYaTENbHBIN OTXUM
CunbHoO 3arpsisHeHHoe Genoe n 3 60°C . . 158 Cmpi@ nipy 60°C, nonockaHve, NPOMEXYTOHHBINA 1
NPOYHO OKpALLEHHOE LIBETHOE Benbe OKOHYETESTbHbI OTKUM
CwvnbHO 3arps3HeHHoe 6enoe 1 3 40°C . . 143 Cmpi@ npy 60°C, nonockaHve, NPOMEXYTOHHBINA 1
JIMHSIOLLEE LUBETHOE 6enbe OKOHYETETbHbIA OTKM
Cnabo 3arpsi3HeHHOe 6enoe n N
. Cmpia npy 40°C, nonockaHvie, MPOMEXYTOHHBINA 1
NUHsoWwee LBeTHoe 6enbe (pybaLlku, 4 40°C . . 99 OKOHUETES THIA KM
Maku 1 np.)
Cnabo 3arpsa3HeHHOEe NnHsoLwee 5 30°C . . 92 Cmwipka npm 30°C, NOnockaHe, MPOMEXYTOHHbIA 1
LBeTHOe Besnbe OKOHYATESTbHbIA OTKVM
CuHTEeTUuKa
CunbHO 3arpsi3HEHHas!, NPOYHO .
OKpaLLeHHas! LUBeTHas (oeTckas 6 60°C . . 80 S?Oﬂ(gﬁn%fgeih:;:Hi?;?TVEJI:CTaHOBKa
ofexna 1 np.)
CunbHO 3arpsi3HEHHas!, NPOYHO .
OKpalLeHHas UBeTHas LuBeTHas 6 40°C . . 71 SLMODKC?;EJ_T;O;;A':;THCLTS?T:?V‘I:CWHOBKa
(no6asa opexaa) A A
CunbHO 3arpsi3HeHHast, NPOYHO o
OKpalLeHHas! LuBeTHas (oeTckas 7 50°C . . 75 g;woifmnﬁﬁmsgeihgg:;vﬂg&;mamlaKa
ogexga v np.)
Cnabo 3arps3HeHHas, AennkarHast 8 40°C . . 71 Ctupka npu 40°C, nonockaHve, ocTaHOBKa
upeTHas (nobast ogexaa) C BOOOW N1 OeNVKATHbBIA OTXUM
Cnabo 3arps3HeHHas1, AennkarHas 9 30°C . . 30 Ctupka npu 30°C, nonockaHve n
upeTHas (nobast ogexaa) [ENNKATHBIA OTXXKUM
JdenukatHble TKaHun
o Tnpka npn 40°C, n HVe n

LllepcTs 10 | 40cC . . 50 |CTvpkanpy 40°C, nonockanve

OENUNKATHLIN OTXXKM
Oco60 aenvikatHble TKaHW 1 oaeXaa 11 30°C . . 52 Ctumpka npun 30°C, nonockaHne, oCTaHOBKa
(3aHaBeCw, LLENK, BUCKO3a U Mp.) C BOAOW nav cnvie
YACTUYHDbIE NPOrPAMMDbI
MonockaHue éjj . MonoCKaHME U OTXIM
TlenVKATHOE MONOCKAHNE % . MnonockaHne, ocTaHOBKa C BOAOW vt

cnve
OTxum @ CnvB 1 CUNbHBIA OTXXUM
JennkatHblii OTXXUM @ CnuB 1 oennkaTHbI OTXKNUM
Cnus (o Cnus
MpumeyaHue
«OcTaHoBka ¢ Boaon»: (cM. cmp. 7).

HaHHble B Tabrnuue, sSIBASOTCS CNPaBOYHBIMU U MOTYT MEHSITLCS B 3aBUCMMOCTU OT KOHKPETHbBIX YCIOBUIM CTUPKU (0BbEM CTUPKM,
TeMmnepaTypa BoAbl B BOAOMPOBOAHOM cUCTEME, TemnepaTtypa B NOMELLEHUN U Ap.).

CneuynanbHaa nporpamma

MoBcenHeBHas ctupka 30' MyH (Mporpamma 9 anst CUHTETUYECKUX TKaHel) NpeaHasHaveHa ans 6bICTpol CTMpKM cnabosar-
pAsHeHHoro 6enbs: umkn anutcsa Bcero 30 MUHYT, YTO MO3BOMSIET COKOHOMUTL BPEMS U 3NIEKTPOSHEPTUO. YCTAHOBUB 3Ty
nporpammy (9 npu Temnepatype 30°C), Bbl MoXeTe cTupaTb pasnuyHble BUObl TKaHen BMecTe (3a UCKIYEeHNEM LLIEepCTU U
Lernka) npy makcumarnbHow 3arpy3ke 6enbsi 3 kr. Mbl pekoMeHayem MCNonb30BaTh XUOKOE MOKLee CpeacTBo.




MepcoHanu3aLusa CTUPKK (D mnpesiT

{" Bbi6op Temnepatypbl
BbiGop Temnepatypbl CTUPKX Npon3BOaMTCS Npu nomMoLumn pykositku TEMIMEPATYPA (cm. Tabnuuy npoepamm Ha cmp. 6). cIs
3Ha4yeHne TemnepaTypbl MOXET ObITb YMEHbLLUEHO BMMOTb 4O CTUPKM B XONOAHOW Boge (k).

PyHKLUMN

PaanunyHble yHKLMM CTUPKN MALLUHBI NO3BONSIOT AOCTUYb XEeNaeMon YACTOTbl U 6enuaHbl Bawero 6enb4. MNopsagok
BblOOpa yHKUMIA:

1. HaXaTb KHOMKY HYXXHOW (DYHKLUN B COOTBETCTBUM C NPUBEOEHHOW HUXe Tabnuuen;

2. BKIHOYEHME COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKU O3HA4aeT, YTo DyHKUMUS aKkTUBUPOBAHA.

MpumeyaHne: Yactoe MUraHne KHOMKKM O3HAYaET, YTO AaHHas PYHKUUSA HE MOXeET OblTb akTMBUMPOBaHa A1 3a4aHHON
nporpamMmei.

DyHKUN Ha3nauyeHue Ucnonksosahue ﬁ‘:g:g;;;gmw
— CokpataeT
— NPOAOXNTENLHOCT- 1, 2,3, 4,
b UMKNA CTUPKK 5,6,7,8
npumepHo Ha 30%.
BbicTpas cTupka
0,0
L‘vg MoBbiwaeT MNMpuMeHeHne 3TON QYHKUMM PEKOMEHAYETCH NPU NOSTHOWN 1,2,3,4,
Rononrenuos | SGETUBIOCT: | SaToYeLe e i D eTonk3oRas Gonoro
nonockaHue ’ '
CTupanbHas
@ MalmHa He Bce
npou3BOANT OTXUM, | PekomeHayem ncnonb3oBartb 3Ty GYHKUMIO B CllyHae CTUPKK NporpaMMel
a BpawpeT 6apabaH | BelUe, rnaxeHne KOTOpbIX 3aTPYOHUTENBHO. xoome 11 n ’
Ha HeBONbLLOW C‘J)ms
UcknioyeHune CKOpPOCTM ang
oTXMMaA yoaneHns BoAbl.

OcTaHOBKa ¢ BOAOM

[aHHasa dyHKUMS npepbiBaeT NporpamMmmy CTUPKK, OCTaBnssa 6enbe 3aMOYeHHbIM B BOAe nepea cnvueoM. MogkntovaeTcs
B nporpammax 6 — 7 — 8 — 11 n [JenukaTHOe nonockaHue.

— YTto6bl 3aBepwnTb UMK, Haxmute kHornky MYCK/CBPOC (Start/Resert).

— YT06bl 3aKOHYWTL MPOrpamMy CIIMBOM YCTaHOBUTE PYKOATKY MporpamMmaropa Ha COOTBETCTBYHOLIMIA CUMBON b U
HaxxmuTe kHorky MYCK/CBPOC (Start/Resert).

lpumeyaHue: Bo u3bexaHue ype3amMepHbIx aubpauyuli neped KaxObiM ONMXUMOM MauwuHa PasdHOMEPHO
pacnpedensem benbe 8 bapabaHe. 3mo npoucxodum 3a cHem HerpepbIBHO20 8pauwjeHusi bapabaHa co CKOPOCMbIO,
crneeka npesbilianoujell CKopocms CMUPKU.

Ecnu nocne HeckonbKux nonbimok b6enbe He pacrnpedenisemcsi pagHOMEPHO, MalluHa rnpou3eodum OMXUM C
borniee HU3KOU CKOPOCMbIO.

lpu Heso3mMoOXxXHOCMU banaHCUpOKU MawuHa 3aMeHssem OnXuMm orepayuel basaHCUpPOBKuU.

Bo3mosxxHbie nonbimku 6anaHcuposku Moaym rnpodaumse 0bwyto npodosmKumebHOCMb yukaa mMakc. Ha 10 MuHym.




Morowme cpeacrtBa u benbe

Pacnpegenutenb MOKOLWUX CPeacTB
XopoLuuin pesynsrat CTUPKA 3aBUCUT Takke OT npaBuiib-
HOW [O3MPOBKN MOIOLLEro cpeacTBa: ero u3bbiToK He
rapaHTupyet 6onee acbdeKTUBHYIO CTUPKY, HANPOTMB MO-
XeT NnpuBecTn kK 06pas3oBaHUI0 HaNeToB BHYTPM MaLUn-
Hbl U 3arpsA3HEHVIO OKpYXaroLlen cpeapl.

BbliaBmHbTE pacnpenenuv-
Tenb W 3anofiHuTe ero
OTOENEHNS  MOKLWUM
CpeacTBOM M cMsrvmnTe-
new:

OtpeneHue 1: mowuwee cpeacTBo ANA npenBa-

puTeNnbLHOW CTUPKMK (MOPOLLOK)

OTaeneHue 2: mowlee CpeacTBO ANA CTUPKU
(nopowok unun xuakoe)

Xupgkoe cpecTBO ANs CTUMPKK 3annBaeTcs HeNocpea-
CTBEHHO nepep 3anyckoM MalUWHbI.

OtpeneHue 3: [lo6aBkM (cMAryMTenu, apomartu-
3aTtopbl U np.)

He 3anonHsante otaeneHve 3 ans ononackuBaTenem
BbllLE peLUETKM.

! He ucnonb3yiite Motolume cpedcTea, npegHasHaqeH-
Hble Ans PyYHOW CTUpKM — obpa3syowancs obunbHas
neHa yxyglwaeTt pesynbraT CTUPKUA U MOXET BbIBECTYU
M3 CTPOSI CTUPArbHYIO MaLlUuHY.

MoarotoBKka 6enbA

+ Pasbepute benbe:

- B COOTBETCTBUMN C TUMNOM TKkaHu / 0603Ha4eHuns Ha
3TUKETKE
- Nno uBeTy: oTaenuTe uBeTHoe Genbe oT 6enoro.

* BbIHbTE U3 KapMaHOB Bce MpegMeTbl U NPOBEPLTE
XOPOLLO NN Aep>KaTCsl MyroBuLbl.

* He npeBblwante MakcumMmanbHOe HOPMbI 3arpy3Kku
b6apabaHa, ykasaHHble gnsa cyxoro 6enbs:
MpoyHble TKaHW: Makc. 5 Kr
CUHTETUYECKUEe TKaHW: Makc. 2,5 kr
[enuvkaTHble TKaHWU: Makc. 2 Kr
Wepctb: makc. 1 kr

Bec 6enbs
1 npoctbiHa 400 — 500 r
1 HaBonouyka 150 -200 r
1 ckatepTtb 400 — 500 r
1 xanat 900 -1200 r
1 nonoteHue 150 -250 r

OCco06GeHHOCTU CTUPKU OTAENbHbLIX U3OENUN

3aHaBecKun: CBEPHUTE 1 MONIOXUTE B HABOMOYKY UNn B
ceTyaTblin Mewwo4ek. CTuparite oTAenbHO, HE NPeBbI-
LLas NoNoBUHbLI 3arpy3ku 6apabaHa. Beibepute nporpam-
My 11, aBTOMaTUYECKN UCKIOYAOLWLYI0 OTXUM.
CTeraHHble KYPTKA U MYXOBUKU: €CIM NMYXOBUK Ha
YTUHOM UMW TYCUHOM MyXY, €f0 MOXHO CTupaTb B CTU-
panbHON MalwnHe. BeiBepHUTE KypTKY HansHaHKy, 3arpy-
3uTe B 6apabaH He Gonee 2-3 kr usgenuin. NMostopute
norockaHve 1-2 pasa, ncrnonb3ynTe AenuKaTHbIN OTXXUM.
WepcTb: ONa QOCTUXKEHUA HaAUNYyYLINX Pe3yrbTaToB
CTUPKM 3arpyxante He 6onee 1 kr 6enba U UCNOb-
3ynTe cneumanbHble Xugkue cpeacTtea, npeaHasHa-
YeHHble ONs CTUPKU LIEePCTAHHbIX U3genun.




[MpepynpexpeHnsa u

peKkomMeHaauum

! CtupanbHas maluvHa cnipoekTUpoBaHa U U3roToBreHa B
COOTBETCTBMU C MEXAyHapoaHbIMU HopMmamu Gesonac-
HOCTW. BHMaTErnbHO NpoYMTainTe HaCTosILLIME NPEYNPEX-
[eHNs, COCTaBMNeHHbIE B LIeNsAX Ballei 6e30nacHoCTM.

O6wue npaBuna 6e30nacHoOCTU

* [Ina gomaluHero ncrosnb3oBaHus. [laHHoe n3nenvie siBnseTcs
ObITOBbIM 3MEKTPONPMBOPOM, He NMpeaHasHaYeHHbIM Arst
nNpodeccrMoHanbHOro UCNonb3oBaHWs. 3anpeLuaeTca
MOAMULIMPOBATE €70 (PYHKLIMM.

« CTupanbHas malluHa [AO0SKHA UCMOMNb30BaThCsA
TONbKO B3POCMbLIMW MNuuamu, cobnogarowmmm
WHCTPYKLMK, NPpMBEeAEHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE.

+ He kacaiiTecb paboTatolleii MalvHbl, ecnv Bau
PYKM WNW HOTU Cbipble; HE NONb3ynTech
obopynoBaHnem 60OCHMKOM.

* He TaHuTe 3a NnuTatowmn kabenb, YToObl BbIHYTb BUKY
n3 pos3eTku: 6epuTechb 3a BUIIKY.

* He OTKprBaVITe pacnpegenutenb MOKOLWNX CpeacTs
BO BpewmA pa60TbI MaLlUUHbI.

* He kacauntecb cnuBaemon Bodbl, ee TemnepaTypa
MOXeT OblTb O4YEeHb BbICOKOW.

* [pn ocTaHOBKEe MallMHbI Pa3bnoKMpoBKa 3amka
OBepupbl cpabaTbiBaeT C TPEXMUHYTHOWN 3a4EepPXKKOW.
He nbiTanTecb OTKPbITb ABEpLY B 3TOM MPOMEXYTKe
BpeMeHu (a Tem 6onee Bo Bpemsa paboTbl o6opyaoBa-
HMs!): 3TO MOXeT NoBpeauTb MexaHu3m BrOKMPOBKM.

* B cnyyae HeucnpaBHOCTM Npu NOGbLIX o6cToATENMb-
CTBax He KacalTeCb BHYTPEHHUX YacTel MalluuHbl,
NbITasiCb MOYUHUTDL €ee.

« Cnegunte, 4tobbl geTu He npubnuxanucb K
paboTatoLLlen CTMpanbHOM MaluuHe.

* B npouecce cTMpku gBepua CTMpanbHON MallvHbI
MOXET HarpeBaTbCsi.

» Ecnun Heobxoammo nepemMecTuTb CTUparnbHyO Mallun-
HY, BbINONHANTE 9Ty onepauunio BaBoeM U BTpoeEM
C npepenbHom OCTOPOXHOCTbK. Hukorga He
nblTanTecb NOAHATbL MalWHY B OOAUHOYKY —
o6opyaoBaHue YpesBbIHaHO TSHKEroe.

» [lepen nomeLieHNEM B CTUparbHYO MallvHy Genbs
ybegutech, 4Yto 6apabaH nycr.

YTunusauusn

* YHUUYTOXEHWE YynakoBOYHOro martepuana: cobnio-
faiTe OeicTeylolMe TpebGoBaHNa No yTURM3aumm
yNakoBOYHbIX MaTepuarnos.

* YTunusauus ctapoit cTMpanbHoOW MallvHbl: nepes
caadelt MalMHbI B YTUINb 06pexbTe NUTaoLWni Ka-
6enb U cCHUMUTE aBepuy.

OKOHOMMSI 3HEPruM 1 oxpaHa
oKpyXarowen cpenbl

JKonormyHasa TexHosnorus

C HoBow TexHonornen Indesit Bbl 3aTpaTtute BOObLl B
[Ba pasa MeHblue, a addeKkT oT CTUpkM OygeT B ABa
pa3sa Bbile! BoT no4yemy Bbl HE MOXeTe BUAeTb BoOy
yepes ABepuy: ee o4eHb Mano. 3To 3aboTa 06 oKpy-
Xawwen cpege 6e3 oTkasa OT MakCMMarbHOM YuC-
TOThbl. 1 BOOGaBOK KO BCEMY, Bbl 3KOHOMUTE 3NEKTPU-
4YecTBO.

OKOHOMUA MOIOLWMUX cpeancTB, BOAbI, 3J1eKTpO-
SHeprmm v BpemMmeHu

+ [nsi 9KOHOMWUW pecypcoB criegyeT MakcMManbHO
3arpyxaTtb CTUpanbHyto MalmHy. OanH LMK CTUPKK
npu MOJIHOW 3arpy3ke BMeCTO ABYX LIMKIOB C
HaMoNOBUHY 3arpyxeHHbiM 6apabaHoM no3BonseT
COKOHOMUTL A0 50% anekTpoaHepruu.

* Lmkn npeaBapuTenbHON CTUPKU HEOOXOAUM TOSNBKO
ONns o4YeHb rpsidHoro 6Genbda. [lpu uyukne
npeaBapuTenbHON CTUPKU pacxoayeTtcsa Gonblue
CTUpanbHOro nopoLllka, BpeMeHn, Boabl U Ha 5 —
15% ©Gonblue aNeKTpPo3Hepruu.

» Ecnu Bbl obpaboTaeTe naTHA NSTHOBbIBOAUTENEM
unu 3amounTe 6enbe nepes CTMPKOW, 3TO MOMOXET
n3bexaTtb CTUPKM NPU BbICOKMX TeMnepaTtypax. Uc-
nonib3oBaHue nporpaMmmbl CTupku npu 60°C BmecTo
90°C, nnn 40°C BmecTto 60°C nossonseT
COKOHOMUTb A0 50% anekTpoaHepruu.

« [lpaBunbHas O0o03MpoBKa CTMparbHOro Nopollka B
3aBUCUMOCTU OT XKEeCTKOCTU BOAbl, CTENeHUn
3arpsisHeHuss 1 obbema 3arpyxaemoro 6enbs
nomoraeTt n3bexaTb HepauUMOHaNbHOro pacxopa
MOIOLLIErO CpeacTBa U 3arpsA3HEeHUs OKpYXKatoLLen
cpenbl: XOTA cTUpanbHble MOPOLIKU U ABMSTCA
GuopasnaraeMbiMy, OHU codepaT BellecTBa, oT-
puuaTenbHO BNUsLNe Ha akonoruto. Kpome Toro,
no BO3MOXHOCTU u3berante ucnonb3oBaTb
ononackuBaTenu.

» Wcnonb3oBaHue cTUpanbHON MallnHbl YyTPOM UMK
BEYEPOM YMEHbLWUT MNUKOBYH Harpysky Ha
aneKkTpoceThb.

* Ecnu 6enbe JomkHO CylwnTbCca B aBTOMaTUYECKOMN
Cywke, Heobxoammo BbiOpaTh OOMbLUYD CKOPOCTb
oTXnmMa. MHTEHCUBHBIA OTXXUM C3KOHOMWUT BpPEMS
N 3NEKTPOIHEPINIO NPU aBTOMATUYECKOW CYLLKE.

(1) inpesiT

CIS




OO6cnyxuBaHue nyxoa

OTKnioveHue Boabl U aneKTpu4yecTBa

* [lepekpbiBanTe BOOOMPOBOAHLIA KpaH NOCME Kax-
non ctmpkun. Takum obpasom cokpaliaercs M3HOC
BOAOMNPOBOAHON CUCTEMbI CTUPASIbHON MaLUWHbI U
yCTpaHseTCca BEPOATHOCTb NPOTEYEK.

- Bcerga BbiHMMaWTe BUMKY U3 pO3eTKu nepes Mou-
KO 1 0BCnyxmBaHWeM MallVHBbI.

Yxo4 3a cTUpanbHOW MalUMHOMN

BHelwHne n pe3nMHOBbLIE YacTU MallMHbl OYULLANTE
MSTKOW TKaHblo C Tennow MblNibHOW Bogoin. He umc-
Nnonb3ynTe pacTBOPUTENMN UM abpasuBHbIE YMCTALLNE
cpeacTea.

Yxopn 3a pacnpegenurenem MolLWMX
cpeacTs

Mepuoanyeckn nNpombi-
BaWTe pacnpegenutensb
MOIOLNX CPeacTB
BbiHbTe pacnpepgenu-
Tenb, NPUNOAHAB U NOTS-
HyB ero Ha cebsa (cm.
puc.), n NnpoMonTe noa
cTpyen BoAabl.

Yxopn 3a agBepuen MalUHbI
nm 6apabaHom

« [locne kaxgoln CTUPKM OCTaBNANTe ABepLy Maluu-
Hbl MONYOTKPbLITOM BO M3bexaHne obpasoBaHusa B
OapabaHe HeEMNPUATHbLIX 3anaxoB W NIECEeHW.

Yucrtka Hacoca

CTtupanbHas MaluHa MMeeT CIIMBHOW Hacoc camo-
oyuuiatoLlerocs Tuna, KOTopbl He TPeByeT OUYNUCTKU
unu ocoboro obcnyxunsannsa. OgHako Menkue npeg-
MeTbl (MOHeTbI, MyroBuubl U Ap.) MOTYT cCrnyyalnHo
nonactb B Hacoc. [nsa ux ussnevyeHnss Hacoc obopy-
JOBaH «yrnoBuTenemM» — (UILTPOM, JOCTYN K KOTO-
POMY 3aKpbIT HUXHEN NepegHel naHenblo.

! Y6eauTech, UTO LMK CTUPKU 3aKOHUYUICH, U OTKIIO-
ynTe obopyaoBaHME OT CETU.

,D,J'Iﬂ AOCTyna K «ynoBUTENO»:

1. CHMMUTE nepeaHIoto
naHernb CTUpanbHON Ma-
WWHBI NpX NOMOLMK OT-
BEpPTKU (CcM. puc.);

2. BbIBEPHUTE KPbILLKY
duneTtpa, Bpawas ee
NpOTMB YacoBOW CTpen-
Kn (cm. puc.): n3 Hacoca
MOXET BbIIUTLCS HEMHO-
ro Bogbl — 3TO HOpMarsb-
Hoe sIBNeHue.

3. TWaTenbHO NPoYnCTUTE PUNLTP USHYTPY;

4. 3aBepHUTE KpbILWKY 0BpaTHO;

5. ycTaHOBWUTE Ha MecTo MepefHK NaHenb, npea-
BapMTeENbHO y6eAMBLUUCHL, YTO KPHOKM BOLWMWU B
COOTBETCTBYIOLLME METNN.

NMpoBepKa 3anNMBHOro LaHra

MpoBepsaKnTe WnaHr He pexe ogHoro pasa B rog. MNpu
nobbiX Npu3Hakax Teyn Unu NoBpeEXAeHUs HeMen-
NeHHO 3amMeHnTe WnaHr. Bo Bpems paboThbl MaLUWHBbI
HEUCNpPaBHbIN LUMAHI, HaxoasWMNca nog AaBneHu-
€M BOAbl, MOXeT BHe3arnHo NonHyTb.

! Hukorga He ucnomnb3ynTe wWnaHru, GbiBLUNE B yNOT-
pebneHuu.
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HeucnpaBHoOCTH

U MeToAdbl UX YCTPAHEHUA

(1) inpesiT

B cnyyae HeygoBneTBopuTENbHbIX Pe3ynsTaToB CTUPKWA UM BO3HMKHOBEHWUSI HEMCMpaBHOCTEW, Npexae Yyem o6-
paTtnTbCca B ABTOPU30BaHHbI CepBUCHBIN LEHTP (cM. ¢. 12), npodnTanTe 3TOT pasgen. B 6onblnHCTBE cny4vaes
Bbl MOXeTe pelmnTb BO3HMKLIME Mpobnembl camu.

Bo3MoOXHble NMPUYUHDI | MeTopabl YyCTPaHEeHuUA:

OGHapyXxeHHasn
HEeMCNpPaBHOCTb:

CTMpaﬂbHaﬂ MaluHa
He BKINr4aeTcH.

Llmkn cTupkmn He 3anyckaeTcs.

CtnpanbHasa MaliMHa He 3anuBa-
eT Bonay.

CTupanbHas MaluMHa HenpepbiB-
HO 3anuBaeT U cnuBaeT BoAy.

CTMpaﬂbHaﬂ MalwunHa He NpPon3BoO-
AUT CJIUB U OTXUM.

CunbHasa BMOpauusa npu oTxume.

MpoTeykn BoAbl U3 CTUPaANbHOWM
MallUHBbI.

Mupukatop BKINKOYEHWUE/NIOK
3ABNIOKUPOBAH yacTto muraet
OAHOBPEMEHHO

C NO6LIM APYrMM UHAUKATOPOM.

N36biTOYHOE NneHoobOpa3oBaHue.

Burika He BCTaBrneHa B po3eTKy U BCTaBIEHa Mrioxo, He 0becreyvBasi KoHTaKTa.
B nome OTKITHOYEHO 3MEKTPUYECTBO.

[iBepua mMalLMHbI MIIOXO0 3aKpbITa.
He 6bina Haxata kHorka ().
He Gbina Haxata kHorka MYCK/CBEPOC (Start/Reset).

3aKprT KpaH nogayu BoAbl.

3anvBHOW LWINAHr He NOACOEONHEH K KPaHYy.

LnaHr nepexar.

3aKpbIT KpaH nodayv Bogpl.

B gome HeT Boapbl.

HepoctaTouHoe BOOOMNpPOBOAHOE AaBrieHME.

He 6bina Haxata kHorka [MYCK/CBPOC (Start/Reset).

CnnBHONM WNaHr pacnonoxeH Hwke 65 nnn Beiwe 100 cm. oT nona
(em. c. 3).

KoHeL, cnmBHOro LUNaHra norpyxeH B Bogy (cm. c. 3).

HacTeHHbI cnve He UMeET CNBHON TPYObI.

Ecnu cnuBHOM WnaHr BCTPOEH B KaHanusauuio, UMenTe BBUAY, 4YTO Ha
BEPXHMUX 3TaXXax MOXeT co3aaBaTbCH «CUGOHHbIN 3P EKT» — MaLUMHa
OOHOBPEMEHHO CrnuBaeT U 3anuvBaeT Body. [ns npegoTepalleHus no-
[o6HOoro achdpekta yctaHaBnMBaeTCs cneyunarnbHbI KnanaH (aHTUCUAOH).

BbibpaHHas nporpaMma He npeaycmaTpuBaeT CrVB BoAbl — NSt HEKOTOPbIX
nporpamMmM HeobXoAMMO BKMIOUYUTE CIMB BPY4YHYHO (cM C. 6).
AkTuBM3MpoBaHa gononHutenoHaa dyHkums “OcTtaHoBKa C BOOOW”:
Ons 3aBepLUeHnst nporpaMmmbl HaxmuTe kHonky MY CK/CBPOC (Start/
Reset) (cm. c. 7).

CrnvBHoM WinaHr nepexart (cm. €. 3) nnu 3acopeH.

3acop B kaHanusauuu.

Mpun ycTaHOBKE CTUparbHOM MaLuMHbI 6apabaH Gbin pasbrnokMpoBaH Henpa-
BUIbLHO (cM. C. 2).

CTupankHasi MalumMHa nioxo BblpOBHEHA (CM. C. 2).

3a3op Mexay MalmrHOM 1 cTeHon/mebenbio HegocTaTouveH (cm. c. 2).

lMnoxo 3akpenneH 3anMBHOW LUMaHr (raka Ha KOHUe WnaHra HennoT-
HO 3aTsHyTa M HenpaBWITbHO YCTaHOBMiEHa Npoknagka (cm. c. 2).
Pacnpegenvtens moloowpmx cpencts 3abuUT ocTaTkaMu MOLLMX CPpecTB
(o yncTke pacnpegenutens cm. c. 10).

Mnoxo 3akpenneH CrMBHOM LinaHr (cm. ¢. 3).

BbIKMouMTE MaLUMHY W BbIHBTE LUTEMNCENbHYIO BUMKY M3 3NIEKTPOPO3ETKU,
nogoxaute 1 MUHYTY U BHOBb BKIHOUMTE MaLLVHY.

Ecnu HencnpaBHOCTb He yCTpaHsieTcs, obpaTuTech B ABTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

WcnonbayeTca Motoliee CPeAcTBo, Henoaxoasilee Ans aBTOMaTUYeCcKUX
CTVparnbHbIX MalWH C PPOHTANBHON 3arpysKoi.
MepenosnpoBka MOIOLLIErO CpeacTsa.

Ecnu nocne nposepku mauwuHa npodomkaem pabomame He OO/MKHbIM 06pa3om,
obpamumecb 8 Aemopu3oeaHHbIli CepeUCHbIU UeHmp 3a NoMowbto. (cMm. c. 12)
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CepBUCHOEe obcnyxXuBaHue

Mepen TeM kKak o6paTuTbCcA B ABTOPU3OBaHHbIN CepBUCHbIN LEHTP:

Y6eantecb, YTO Bbl HE MOXETE YCTPaHUTb HEMCNPABHOCTb CaMOCTOATENbHO (cMm. c. 11).

3anyctuTe nporpamMmy NOBTOPHO AN NPOBEPKM UCNPABHOCTU MaLUMHbI.

B npotuBHOM cnyyae obpaTtutecb B ABTOpn30oBaHHbIN CepBUCHbIV LIeHTP No TenedoHy, ykasaHHOMY B
rapaHTUNHOM JOKYMEHTE.

He nonb3ylimecb ycnyszamu nuy, He yrnorHOMOYeHHbIX [Tpouzsodumernem.
lpu pemoHme mpebylime ucrnonb308aHUsI OpU2UHalbHbIX 3anacHbIX Yacmedl.

Mpu o6paweHnn B ABTOpU3OBaHHbIN CepBUCHBLIN LleHTP coobwuTe:

TUMN HEeUCNpPaBHOCTY;

HOMEp rapaHTUMIUHOIO AOKYMEHTa (CEPBUCHOM KHUXKW, CEPBUCHOrO ceptudumkarta 1 T.n.);

mogene mawuHbl (Moa.) u cepuiiHbin Homep (S/N), ykazaHHble B MHOpMaLNoHHON Tabnuyke, pacno-
NOXEHHOW Ha 3aJHeun naHenu cTupanbHOW MaLUUHbI.
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MHCTpYKUuMK 3a non3BaHe

NEPAJNTHA MALLUHA

CbAabpxKaHue m
MoHTupatne, 14-15

PasonakoBaHe u HUuBenunpaHe

XI/ILI,paBJ'IVIHHI/I N enekTpun4eckn Bpb3Ku

BbJIFTAPCKU MbpBO NpaHe
TexHU4YecKn OaHHU

OnucaHue Ha nepanHaTa mawuHa, 16-17
Tabno 3a ynpaBneHue
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MoHTUpaHe

! BaxHo e Oa cbxpaHaBaTe MHCTPYKUMUTE, 3a Aa
MOXeTe Aa NpaBuTe AOMbIHUTENHW CrpaBku No
BCSAKO Bpeme. B cnyyaii, Yye nepanHata malwivHa ce
npodase, NPeoTCTbNN UMK NpeMecTu TpsiGea aa ce
NOrPMXUTE UHCTPYKLUUMTE BUHArK Aa 8 Npuapyxasar,
3a Ja ce npefocTaBu MHopMauMsa Ha HOBUSA
cobcTBEHUK 3a paboTaTa 1 npegynpexaeHnaTa.

! I'IpoqueTe BHUMATETHO UHCTPYKUMNTE, 3alloTO
CbAbpXaT BaXHa I/IH(bOpMaLI,VIFI 3a MOHTaxa,
na3nonssaHeTo u 6es3onacHocCTTa.

Pa3onakoBaHe U HUBenupaHe
Pa3onakoBaHe

1. PasonakoBaiiTe nepanHata malivHa.

2. MNpoBepeTe fanu nepanHaTa MallnHa He e
nospeneHa npu TpaHcnopTMpaHeTo. AKo e
nospeneHa, He A CBbp3BaiiTe, a ce 0GbpHeTe KbM
npogasava.

3. OTcTpaHeTe 3-Te
BMHTa 3a npeanasBaHe
npv npesosa W rymeHarta
rapHuTypa cbc
cbOoTBeTHaTa BTyska 3a
pasganevyaBaHe,
noctaBeHu B 3agHaTa
yacT (sux ¢huzypama).

4. 3aTBOpeTe OTBOpUTE C NpedocTaBeHnTe
NnacTMacoBy Kanayku.

5. CbxpaHeTe BCUYKM 4YacTu, 3a ga ce MOHTMpat
OTHOBO NpY HEOBGXOAUMOCT NepanHaTta MalliuHa ga
6bae TpaHcrnopTMpaHa.

! OnakoBbyHMAT mMatepuan He e AeTCcKka urpadka

HuBenupaxe

1. MoHTMpanTe nepanHata MalimMHa Ha paBeH U
TBbpA Noa 6e3 Aa s onupaTe B CTeHU, mebenn u ap.

HepaBHOCTUTE KaTo
/D oTBMETE UNW 3aBNETE

npegHUTe KpayeTa (8Ux

2. AKo nogbT He €
MAeanHo XOpM3OHTarneH,
KOMMNEeHCcnpanTe

¢ueypama). HaknoHbT,
M3MepeH BbpXy ropHaTta
NOBBLPXHOCT, He TpsbBa
na Hagsuwasa 2°.

C TouHOTO HuBenunpaHe MmallnHata e ctabunHa n ce
nsdarsart BVI6paLI,I/IVITe, wymMmoBeTe U npemecrtsaHeTo
1 no BpeMe Ha pa60Ta. Korato HacTunkaTta e MokeT
nnn Knnum, perynmpame TakKa KpadeTaTa, 4e noj
nepanHaTta MmalnHa ga oCtaHe OOCTaTb4HO MACTO
3a BeHTunauuAa.

XuapaBnuyHU U eNeKTpU4eckn BPpb3Ku
CBbp3BaHe Ha MapKy4a KbM BoAonpoBoAHaTa Mpexa

1. MNMocTaBeTe
ynnbTHEHneTO “A” B
Kpasi Ha Mapky4a 3a
cTyaeHaTa Boga U ro
3aBWIATE KbM KpaHa 3a

— A cTyaeHarta Bofa Ha 3/4”

T (sux chueypama).

M Mpeaun pa ro cebpxeTe
n3toyeTe BojaTa,
nokaTo ce usbuctpu.

2. CBbpxeTe mapky4a
r 3a cTygeHaTa BoAa KbM

nepanHaTa MalluHa,
KaTo ro 3aBuveTe KbM
Wwyuepa, pa3snonoxeH
Ha rbpba, rope BASICHO
(sux cbueypama).

(7
S\

3. BHMMaBalTe mMapky4ya ga He ce nperbsa u
npeyynsa.

! HanaraHeTo no BogonposoaHaTa Mpexa Tpstsa
Ja 6bJe B rpaHuunTe, yKasaHu B Tabnuuara c
TeXHUYECKUTe JaHHU (8ux criedsawama
cmpaHuya).

! Ako AObJKMHaTa Ha 3axpaHBalna MapKyd He e
AOCTaTb4Ha, ce o6preTe KbM cneuynannsmpaH

MarasvH mnm KbM OTOpuU3npaH TexHUK.

! Hukora He uanonssanTe Beye U3NON3BaH MapKy\4.
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(1) inpesIT

CBbp3BaHe Ha MapKy4a 3a MpbCHaTa Boga

T

65 - 100 cm

CBbpeTe Mapky4a 3a
MpbcHaTa Boga, 6e3 na
ro nperbBaTe, KbM
KaHanusauMoHHaTa
Tpbba unn kbm Tpbbarta
< 3a oTBEXJaHe B
cTeHaTa, pasnorioXeHu
OT Nnofa Ha BUCOYMHA
mexgy 65 n 100 cwm;

Unu ro noanpeTe B kpas
Ha MUBKaTa WUnu BaHaTa,
KaTo BbpXeTe Bojava 3a
KpaHa (8ux ghueypama).
CBobOOAHMAT Kpawn Ha
Mapky4ya 3a MpbcHaTa
BoAa He Tpsibea ga 6bae
noToneH BbB BoAaTta.

! He ce npenopbyBa M3non3BaHeTo Ha YaAbIMKUTENHN
Mapkyuun. AKo e Heobxoanmo, yobmkuTensT Tpabsa
Ja vMa CbluMsa guamMeTbp KaTo OpUTrMHaNHUS U aa He
HapgBuwasa 150 cwm.

Cebp3BaHe KbM enekTpuyeckaTa Mpexa

Mpean aa cBbpXeTe Liencena B KOHTakTa, NpoBepeTe

aanu:

* KOHTaKTbT € 3a3eMeH CbrnacHo aeicraaliara
HopMma;

* KOHTaKTbT MOXE Ja noeme MakcumarnHarta
MOLLHOCT Ha HaTOBapBaHe Ha MallMHaTa, ykaszaHa
B Tabnuuarta ¢ TEXHUYECKUTE AaHHU (8UX
cnedsawama cmpaHuya);

* 3axpaHBaLLOTO HaAMpPEXeHWe e B rpaHnuuTe Ha
yKa3aHoTO B Tabnuvuara ¢ TeXHMYECKMTE AaHHN
(sux cnedsawiama cmpaHuya);

* KOHTaKTBbT OTroBaps Ha Lencena Ha nepanHaTa
MaluuHa. B npoTuBeH crnyyan 3aMeHeTe Lencena
UMW KOHTaKTa.

! MepanHaTa MawnHa He ce MOHTMPA Ha OTKPUTO,
AOpU MNoA HaBec, 3al0To € MHOro onacHo Aa ce
OCTaBU Ha BIIMSIHUETO Ha aTMocepHUTE yCrNoBUS.

! 3a MoHTMpaHaTa nepanHa MalluMHa enekTpUYecKnsaT
KOHTaKT TpsibBa Aa 6bae NecHO AOCTbMEH.

! He nsnonssante yYABIDKUTENU NN PA3KITOHUTENN.

! KabenbT He Tpsibea ga 6bae orbHaT Unu
cnneckaH.

! 3axpaHBawmaT kaben Tpsi6ea ga ce 3amMeHsl caMo
OT OTOpPU3UPaHU TEXHULMN.

BHumaHue! CDMpmaTa OTXBbPJ1A BCAKakBa OTFTOBOPHOCT
B CciniydaunTe, B KOUTO Te3n HOpMKU He ce cna3Bar.

MbpBO NpaHe

Cnen MoHTMpaHeTo, npeau ynotpeba, HanpaeeTe
€0UWH UUKbI Ha npaHe ¢ nepwuneH npenapar, Ho 6e3
apexwu, kato 3agagete nporpamata Ha 90°C Ges
npegnpaxe.

TexHun4Yecku gaHHU

Mogen WIN 82
umpuHa 59,5 cm
Pasvepu BMCOYMHA 85 cMm
nobnboynHa 52,5 cm
BmecTumocT ot 1 0o 5«r.
Enexrtpuyecko Bwx Tabenkara ¢ xapakrepucTukmTe,
3axpaHBaHe nocTaBeHa Ha MaumHaTa

MakcumanHo HangaraHe 1 MPa (10 bar)
MuHUManHo HansiraHe 0,05 MPa (0,5 bar)
ob6em Ha kazaHa 46 nuTpa

3axpaHBaHe ¢
BOAA

CkopoCT Ha

ueHTpodyraTa no 800 obopoTa/MuHYyTa

Mporpamu 3a

npoBepka nporpama 3; Temneparypa 60°;
cbracHO HopMa M3BbPLLEHA C 5 Kr npaHe.
EN 60456

MepanHaTta MawmHa CbOTBETCTBA HA
cnepHute EBponenckn ognpekTmuem:

- 89/336/CEE ot 03/05/89 (3a
eNeKTpOMarHMTHa CbBMECTMMOCT)
1 nocnegpaupte N3MEHeHUs

- 2006/95/CE (32 HMCKO HanpexXeHne)
-2002/96/CE

B
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OnucaHue Ha nepanHaTta MawunHa

Tabno 3a ynpaBneHue ByToHu 3a
ynpaBneHue
CeemuuHHU
Wugnkatop BKIMTKOYBAHE/
uHdukamopu NIOK BNOKUPAH
ByToH BKMIOYBAHE/
N3KNIOYBAHE
OO0 O-=
(=]
(]
<
MPOrPAMATOP
Kacema 3a nepujiHume ByTOH
npenapamu CTAPT/AHYNUPAHE
TEPMOPEIYNATOP

Kacemama 3a nepunHume npenapamu: Cnyxwu
3a 3apexpaaHe C NepuriHu npenapaTtu, OMeKoTUTENm
n ap. (sux cmp. 20).

CBeTNMHHU UHAMKATOPU: 3a npocrneasasaHe
M3NbIHEHNETO Ha nMporpamMaTa 3a npaHe.

ByToHu 3a ynpaBneHue: 3a nsbop Ha dyHKLMUTE.
3a n3bpaHaTta pyHKLUMA Lie CBETHE OYTOHBLT.

TEPMOPEIYJIATOP: 3a 3agaBaHe Ha TemnepaTtypara
unn 3a cTygeHo npaxe (s8wx cmp. 19).

BytoH CTAPT/AHYJIUMPAHE: 3a cTtaptupaHe Ha
nporpamuTe UNu 3a aHynuMpaHe Ha NorpeLHo
3ajageHoTo.

Mugukatop BKITIOYBAHE/NIOK BJIIOKUPAH: 3a
WHpopMaLma Aanu nepanHata MallnHa e BKMYeHa
1 ganu NoKbT MOXe Aa ce oTBopu (sux cmp. 17).

BytoH BKITIOYBAHE/M3KNIOYBAHE: 3a
BKJIIOYBaAHE U U3KMOYBaHe Ha neparnHarta malluHa.

MPOIPAMATOP: 3a nstop Ha nporpamuTe.
Mo BpeMe Ha M3nNbnHeHWe Ha nporpamaTta, KnybT
ocTaBa HeNnoaBUXEH.
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(1) inpesIT

CBeTNNHHU MHAUKaTopu

NHOukaTopute HOCAT BaxkHa MHdopmauus.
ETo kakBo cbobuiaBar:

Tekywm cpasu:

Mo BpeMe Ha uukbna Ha paboTa nHAMKaTOpUTE LLE
cBeTBaT nocrnegoBaTenHo, 3a Aa nokassaT eTanute
OT M3MNbMHEHUETO Ha Nporpamara:

B9 -<:  Mpane
= o MannakeaHe

©® <o  Uentpodyra

3abenexka: no Bpeme Ha hasaTa Ha OTTUYaHe Ha
BoJaTa e CBeTHe MHAMKATOopPbLT 3a dasaTa Ha
LueHTpodoyrara.

ByToHu 3a ynpaBneHue

BYTOHWTE 3A YIMNPABJIEHVE u3nbnHasat ponsTta
Ha uHauKaTopu.

C n3bupaHeTo Ha egHa PYHKUMA cBETBa
CbOTBETHUAT OYTOH.

Ako nsbpaHaTta yHKUMS € HECHBMECTMMA CbC
3afjafeHaTa nporpama OYTOHBT Lie NpumMurea u
PYHKUNSATA HAMA Ja Ce BKIoYM.

B cnyuan, 4ye ce 3agage yHKUUS, KOATO €
HecbBMecCTMMa C Apyra, npeaBapuTenHo usbpaHa,
LLle OCTaHe aKkTMBHa camo nocnefHaTta usbpaHa.

@ Mupukatop BKIMKOYBAHE/NMIOK BNOKNPAH

CeTelwusAT MHamKaTop nokasea, 4Ye NiokbT € GrnokupaH 3a u3bsirsaHe Ha CryvyaliHOTO My OTBapsiHe.
3a nsbsareaHe Ha LWeTH e HeobxoaMMO Ada ce u3vyaka MHOAUKATOPBT Aa NPUMUTHe npeaun Aa ce OTBOPU JIOKbT.

! BbpsoTo npumureaHe Ha uHagukaTtopa 3a BKIMHOUBAHE/BJTOKMPAHE HA JIKOKA 3aegHo ¢ ToBa Ha MoHe

oule eAvH MHAMKaATOpP CUrHanu3vpa 3a noepega (sux cmp. 23).
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BknrouyBaHe u nporpamu

KpaTko onucaHue: BKMouBaHe Ha nNporpava 5.

1. Da ce BknouM nepanHarta MalluMHa ¢ HaTUCKaHe Ha
OyToHa Q) Becnukun nHgukatopm we ceeTHar 3a
HSIKONKO CeKyHAM, crieq TOBa Lie yracHat M
mHamkaTopbT BKJTKOUBAHE/MOK BJIOKNPAH we
3ano4He ga npumurea.

2. 3apefeTte gpexuTte 3a nNpaHe v 3aTBOpETE NtoKa.

3. C NMPOIr’PAMATOPA ce 3agaBa »enaHarta nporpamMa.

4. 3apaBa ce TemnepaTtypara 3a npaHe (8ux cmp. 19).

Tabnuua c nporpamuTe

M3cuneTe npaxa u gombNHUTENHUTE NpenapaTu (8Lx

cmp. 20).

. CtapTupawnTte nporpamaTa, KaTo HaTUCHeTe ByToHa
CTAPT/AHYITMPAHE. 3a aHynupaHe HatucHeTe
6ytoHa CTAPT/AHYIIMPAHE noHe 3a 2 cekyHaM.

. B kpast Ha nporpamaTta nHgukatopbT BKITKOUBAHE/

JIIOK BITOKNPAH npuceeTBa, nokaseanku, 4Ye

NIOKBT MOXe Aa ce oTBopu. M3Baxxga ce npaHeTo u

NIOKBbT Ce OCTaBs f1eko OTBOPEH, 3a Aa U3CbXHE

kasaHa. lNepanHata mawwuvHa ce U3KIMKOYBA ¢

HaTuckaHe Ha ByToHa (1).

Bua Ha TbKaHuTe n MNepunen BpemeTpae- |,
cTeneH Ha Mporpamu Temne- npenapar OmeKkoTUTen (He Ha uuKbia nucanne Ha unkeia Ha
aTtypa npaHe
3aMbpCABaHETO UM P npeanpate | npaxe (MunyTH)
MamyyHm
Benu nskniounTenHo MNpennpaHe, npaxe,
3aMbpceHun (Yapwaobu, 1 90°C . . . 167 M3nnakBaHus, MexanHHa un
NOKPUBKW 1 Ap.) KparHa ueHTpodyra
benu nskniounTenHo MpaHe, n3nnakBaHuns, MeXANHHA
3aMbpceHun (Yapwaobu, 2 90°C . . 152 1 kpaiiHa LeHTpodyra
MNOKPUBKK 1 Ap.)
Benu n yctonynem upetHun 3 60°C . . 158 MpaHe, n3nnakBaHuns, MeXANHHA
MHOr0 3aMbpCeHU 1 KpanHa ueHTpodyra
Benun v uBeTHW, genunkatHu, . MpaHe, n3nnakBaHus, MeXANHHA
3 40°C . . 143 >
CWUITHO 3aMbpCeHMN 1 KpanHa ueHTpodyra
Benm 1eKo 3ambpceHi u MpaHe, n3nnakBaHuns, MeXANHHA
HEYCTOMYUBU LBETHU 4 40°C . . 99 m?( a|7|!Ha eHTPO® ré A
(pn3un, dnaHenu n ap. ) P H pody
HeycTon4mBum LUBETHU NEKO 5 30°C . . 92 MpaHe, n3nnakeaHua, MeXAnNHHa
3aMbpCeHun 1 KpanHa ueHTpodyra
CUHTEeTUYHMU
YCTONYMBUN LBETHU MHOIO MpaHe, nannakeaHms, LeHTpodyra
3amMbpceHn (6ebeLukn 6 60°C . . 80 6e3 HamavkBaHe unu 3a GuHU
opexv n ap.) apexu/neka ueHtpodyra/
YcTONn4YmMBYM UBETHU MpaHe, n3nnakeBaHusa, ueHTpodyra
(BCAAKAKbLB TWUM JIEKO 6 40°C . . 71 6e3 HamadykBaHe unu 3a GuHU
3aMbPCEHN apexu) apexu/neka ueHtpodyra/
YCcTONYMBY LBETHN MHOIO MpaHe, n3nnakeBaHusa, LueHTpodyra
3ambpceHun (6ebelukn 7 50°C . . 75 6e3 HamaukBaHe v 3a GUHU
apexv v ap.) apexun/neka ueHtpodyra/
HeycTonuymewn usetTHun MpaHe, nannaksaHus, LeHTpodyra
(BCAAKaKbLB TUM JIEKO 8 40°C . . 71 6e3 Hama4ykBaHe unu 3a GuHU
3aMbpCEeHU apexu) apexun/neka ueHtpodyra/
HeycTonynemn uBeTHU
(BCSIKaKbB TUN NeKo 9 30°C . . 30 MpaHe, nannakeaHus 1 neka
ueHTpodyra
3aMbpCeHn apexu)
DduHun
. MpaHe, nsnnakBaHnsa n neka
BbaHeHu 10 40°C 50 ueHTpodyra
mgorzingnmmksgm 11 30°C . . 59 MpaHe, nsnnakeauus, 6e3
pA y p ’ HamadkBaHe uaun n3to4ysaHe
BWCKO3a n ap.)
YACTUYHU NPOTPAMU
MN3nnakBaHe % . M3nnakBaHua n ueHTpodyra
o . MannakBaHusa, ueHtpodyra 6e3
Alenvikatho nannaksaue =] HamadykBaHe Wi n3to4yBaHe
M3TouBaHe n eHepruyHa
LleHTpodyra @ LeHTpodyra
Neka ueHTpodyra @ M3To4yBaHe n neka ueHTpodyra
MaTousaHe L”‘CJ MaTousaHe
Benexka

3a onucaHue Ha cyHKunATa “6e3 HamadkBaHe” sux cmp. 19.
CneumanHa nporpama

,ﬂaHHI/ITe npueegeHun B Tabnuuara ca yKa3aTesHn.

[HesHa 30’ (nporpama 9 3a CUHTETMYHM TbKaHM), KOATO € pa3paboTeHa 3a NpaHe Ha JIeKO 3aMbPCEHUN OpPEXMU:
Tpae camo 30 MUHYTU K MO TO3M Ha4MH necTn Bpeme u cpencTtea. C nsbupaHeto Ha nporpamata (9 Ha 30°C)

MOXe Oa nepeTte eqHOBPEeMEeHHO TbKaHWu OT pa3fnindeH Bug (C

N3KIN4YeHne Ha BbJ1Ha U KOI'IpVIHa) C MakcummMarsHo

Terno Jo 3 Kr. I'Ipenopqua Ce M3nofisBaHeTo Ha Te4YeH nepurneH npenapar.
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MporpamupaHe cnopen (i) inbesiT
noTpeobHocTUTE

{" 3apaBaHe Ha TemnepaTyparta
TemnepatypaTa 3a npaHe ce 3agaBa CbC 3aBbpTaHe Ha TEPMOPEIMYIIATOPA (Bwk Tabnuuara ¢ nporpamute Ha cmp. 18). m
TemnepaTypaTa MOxe fa ce Hamanu [0 CTyAeHO rnpaHe (5%).

PyHKLUMN

Pasnuynute dDyHKLWII/I 3a npadHe, npegsunaeHn B nepanHaTta MallnHa, AaBaT Bb3MOXHOCT 3a NMOCTUraHe Ha
XenaHoTto 65m0 1 YncTo npaHe. 3a BkNOYBaHe Ha PyHKUMUTE:

1. HaTucka ce OYTOHBLT Ha XenaHaTa PYHKUWUS cbrnacHo TabenaTa no-gony;

2. cCBeTBaAHeTO Ha MHOWKaTopa CurHanma3upa, 4ye C*)yHKLLI/IFlTa € BKJ1lOYeHa.

3abenexka: bbp3oTo NpuMmnreaHe Ha GyToHa nokasBa, Ye PyHKUMsITa He MOXe ga 6bae n3bpaHa 3a
3agageHaTta nporpama.

. Pa6otu ¢
DdyHKuMn AencTtBue ak ga ce u3nonssa nporp amu:
E’éf? Hamanssa ¢ 30% 1.2.3. 4
BpPEMETPaAEHETO Ha 5’ 6, 7’ 8’
LMKba Ha npaHe. e
Bbp30 npaHe
o
& ggg;ﬁ::%am MpenopwyBa ce, Koraro nepanHara MalVHa € Harmb/HO HaTOBapeHa 15’ %’ %’ g’
JonbaHUTEeNHO MANNaKBAHETO. WM e 3apeaeHa ¢ no-rogMo KONM4ecTBO NepWiHK npenaparu. Maléaﬁ"ﬂ_
nsnnakesaHe
To3an ByTOH CiyXu 3a
N3KNICHBaHE Ha
@ ueHTodyrara. Bcuukn
MpenopwyBame Bu ocBeH 11
[a ro nonaeare, OTTUYaHETO.
ByToH 3a KOrato nepeTe apexm
UaniouBaHe Ha | KOUTO ca TPyOHW 3a
ueHTpodyrara rnageHe.

Be3 HamauykBaHe

Tasn pyHKUMA NpekbecBa LMKbMa Ha NpaHe, KaTo OCTaBa ApexuTe HakucHaTu npeauv ga ce natoum Bogata. Bkniousa ce
c nporpamu 6— 7 — 8 — 11 n genukaTHO M3nNnakBaHe.

- 3a Ja 3aBbpLlUM UUKBABLT, HaTUcHeTe 6yToHbT CTAPT/AHYNUPAHE;

- 33 ja HanpaBuTe caMo M3ToYBaHe, NOCTaBeTe KMioya 3a nporpamuTe Ha o n HatucHete 6ytoHa CTAPT/AHYITIMPAHE.

Benexka: 3a 0a ce usbeecHam npekaneHu subpauyuu, npedu ecsika ueHmpogyaa, MawuHama pasnpeodesns
moeapa pagHOMepPHO, moea cmasa Kamo ce u3ebplugam HernpekbCcHamu pomauyuu Ha 6apabaHa rpu ckopocm
Marsko rno-eucoka om masu npu npaHe. Koezamo, ebnpeku nocrnedosamenHu onumu, mogapbm He 6bde
nepgekmHo pasnpedernieH, MaluHama u3gbpuiga YeHmpogyaama fnpu ckopocm, no-Hucka om npedsudeHama.
lMpu Hanu4ue Ha npekaneHo OebanaHcupaHe nepanHsma u3zebpuwiea pasnpedesieHUemo 8Mecmo
ueHmpogyzama. EeeHmyanHume onumu 3a banaHcupaHe mozam da yObiixam obwama npodb/KumesnHocm
Ha yukbsa 0o makcumym 10 MUHymu.
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MMepunHu npenapatv U TbKaHu

KaceTa 3a nepunHuTe npenapartu

[o6puaT pesyntaT oT NpaHeTo 3aBUCK U OT NPaBUMTHOTO
[Jo3vpaHe Ha nepunHuTe npenapatu. C npegosvpaHe
He ce nepe eeKTMBHO 1 Ce crioMara 3a oTfiaraHeTo Ha
Harnenu no BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha nepanHara MalumHa
1 0O 3aMbpcsiBaHe Ha OKonHaTa cpefa.

MN3TerneTe kaceTtaTa 3a
nepunHUTe npenapaTtu u
n3cuneTe npaxa 3a
npaHe n aonbJIHUTE
npenapaTtu no cneaHuns
HaA4YuH.

otaeneHue 1: Npenapat 3a npegnpaHe (Ha npax)
otaeneHue 2: NMpenapaTt 3a npaHe

(Ha npax unu Te4eH)

TeyHnAT npenapar ce nacunea Npean BKAKYBAHETO
Ha MaluuHara.

otaeneHue 3: [lonbnHUTENHW NpenapaTtu
(omekoTtuTen u ap.)

OmekoTUTEnAT He TpsibBa Aa M3nu3a U3BbH
peLleTkara.

! He usnonseaiite npenapaTu 3a pbYHO NpaHe,
3awoTo obpasyBaT MHOMO NsHa.

Pa3npenensHe Ha npaHeTo

» PasnpegeneTte npaHeTo cbobpasHo:

- TMNa Ha TbKaHUTe / 3HaKbT BbPXY €TUKEeTa.

- UBeTOBeTE: oTAeneTe LUBETHUTE OT benuTe apexu.
* WanpasHeTe axoboBeTe M NpoBepeTe KonyeTara.
* He HapgBuwaBalTe ykazaHUTe CTOMHOCTU 3a

TErnoTo Ha CyXoTOo npaHe:

YCTONYMBM ThKaHWU: MakcUmarnHo 5 kr

CUHTETMYHU TbKaHW: MakcumarnHo 2,5 kr

OUHN TbKaHU: MakCUManHo 2 Kr

BbnHeHN TbKaHW: MakcumanHo 1 kr

Konko Texu npaHeto?
1 yapwad 400-500 r
1 kanbdka 150-200 r
1 nokpueka 400-500 r
1 xaBnusa 900-1200 r
1 kbpna 150-250 r

CneuudcdmnyHo npaHe

MeppeTa: crbHeTe MM 1 rM nNocTtaBeTe B kKanbgka
nnn mpexecta Topba. NepeTte camo Tax 6e3 aa
HaJBMLIaBaTe NonoBMHaTa oT ToBapa. ManonaBavite
nporpama 11, KOSITO aBTOMaTU4YHO WU3KIOYBa
LueHTpodyraTta.

AkeTa c nyxeHa noannaTta M aHypauu: ako
nyxeHaTta nogannarta e oT rbcka unu natuua morat
Ja ce nepaT B nepanHata mawmuHa. ObbpHeTe
sKkeTaTa 1 3apegete MaluHaTa Ao 2-3 Kr, KaTto
NOBTOPUTE U3NMaKkBaHETO ABa UNWU TPU MbTU U
n3nonseaTe Nneka LeHTpodyra.

BbnHeHM TbKaHU: 3a ga NocTUrHeTe Han-gobpu
pe3ynTaTtu, usnonseamte cneympuyHn NepunHm
npenapaTtv u He 3apexpganite c noseye oT 1 Kr.
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Mepkun 3a 6e3o0nacHOCT ”

npenopbLKU

(1) inpesIT

! MepanHara malumHa e npoekTupaHa 1 NpoussedeHa B
CLOTBETCTBME C MEXAYHAPOAHMTE HOPMU 3a 6e30MacHOCT.
MpeaynpexaeHusaTa Tyk ca NpoAUKTYBaHW Mo NPUYMHA 3a
BesonacHoCT 1 TpsibBa Ja ce YeTaT BHUMATeSTHO.

O6wu npegoxpaHUTENTHU MEpPKU

+ To3u ypen e npegHasHavyeH 3a JOMallHa, a He
3a npodgecnoHanHa ynotpeba n HeroBute
dyHKLUMM He TpsibBa Aa 6baaT NPOMEHSHM.

M I'IepanHaTa MallnHa Tpﬂ6Ba Aa ce mn3nonssa
CaMO OT Bb3paCTHU XOopa CbriacHo
WHCTPYKUMNTE, NpenoCcTaBeHN B Ta3n KHUXKA.

* He pokocBalTe malwlnHaTa, KoraTto cte 6ocu unum
C MOKpU Unnm BnaxHu pbUe UK KpakKa.

* He wmskntouyBanTte wencena ot 3axpaHBallnaA KOHTaKT
C TerneHe Ha kabena, a kaTo ObPXUTEe Wencena.

» He oTBapsiiTe kaceTaTa c NepunHUTe Npenapartu
JokaTo, nepanHarta malwmvHa paboTu.

+ He mokoceaiTe Mapkyya 3a MpbCHaTta BOAa,
3all0TO MOXe [a OOCTUIHE BMCOKU TemnepaTypu.

» Hukora He oTBapsiiTe Mioka CbC cua, 3alloTo
MOXe [a ce nospeau mexaHuama 3a 6esonacHocT,
KOWTO npeanasea oT clyvaiHo oTBapsiHe.

* B cny4yait Ha noBpega No HUKaKkbB NMOBOA He
OOCTUranTe 40 BbTPELHUTE MEXaHU3MMW B ONUTK
3a PEMOHT.

« BuHaru koHTponupaiTe geuaTa ga He ce
nobnuxkaeat o paborellata MalliMHa.

» [lo Bpeme Ha MpaHeTo MIOKbLT Ce Harpsea.

M I'IpemeCTBaHeTo Oa ce n3sbpliBa BHAMATESNTHO OT
ABamMa mnnun TpumMma Ayuun. Hwukora ot cam 4yoBek,
3aWloTOo nepanHata MallnHa TeXu MHOro.

» Mpeau ga 3apeavTe maluvHaTa, npoBepeTe Aanu
KasaHbT e npaseH.

NpeTtonaBaHe

* YHuLWOXaBaHe Ha OMNaKOBbYHMS MmaTtepwuan:
cnasBanTe MecTHUTe HOPMU — NO TO3N HAYUH
ONaKoOBBbYHUAT MaTepuan Moxe aa ce peuunknupa.

+ EBponeuckata gupektusa 2002/96/CE 3a
oTnagbuMTe OT €NIEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe npegBuxaa OOMaKUHCKUTE
ereKTpoypean Aa He ce U3XBbPIAT 3aefHo C
obuyaliHuTe TBBLPAU rpagcku oTnagblm.
N3BageHuTe oT ynotpeba ypeau Tpsbea aa
ObaaT cbbMpaHun oTaenHo ¢ uen ga 6bae
yBENMMUYEeH OenbT Ha noanexawute Ha NoBTOpPHa
ynotpeba u peuunknmpaHe matepuanu, oT KOUTo
ca HanpaBeHu, KakTo u ga 6baaT nsberHaTtu

eBeHTyanHu Bpeau 3a 34paBeTo M okonHaTa
cpega. CnmBonbT “3avepkHaTo kowye” e
nocTaBeH BbpXY BCUYKM MPOAYKTMU, 3a Aa
HanoOMHS 3a 3aAbMMKUTENHOTO pa3fernHo
cbbupaHe.

3a pgonbnHuTENHa MHopMaLnsi OTHOCHO
npaBWUMHOTO M3BaxzaaHe oT ynotpeba Ha
OOMaKkUHCKUTE eneKkTpoypean, UHTepecyBalute
ce moraTt ga ce obbpHaT kbM cnyxbaTta 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLM UMK KbM ANCTPUOYTOpPUTE.

CnecTsiBaHe 1 ona3BaHe Ha OKorHaTa cpega

TexHonorus B cnyx6a Ha okonHaTa cpepa

AKO npes foka ce BWXKAa Marnko Boga, TO € 3alo0To
C HoBaTa TexHonorunsa Ha Indesit 3a MmakcumanHo
YMCTO NpaHe € AoCTaTb4yHO NO-Marnko oT NofoBMHaTa
BOOA: C LieNn onasBaHe Ha okonHaTa cpepa.

CnecTsAiBaHe Ha nepunHu npenapartu, Boaa,
eneKTpoeHeprna m Bpeme

3a ga He ce pasxuwaeaTt pecypcu, nepanHarta
MallMHa TpsibBa ce u3nonssBa MakcumarHo
3apegeHa. MakcumanHo 3apefeHa malivHa B
CpaBHeHMVe C ABe 3apefeHn Ha NonoBMHaTa BOAM
00 50% eHeprunHu cnectaBaHus.

MpennpaHeTo e HEOBXOAUMO CaMO 3a MHOro
3aMbpceHn apexun. C usbsarsaHeTo my
cnecTtsBaTe NepunHW npenapartu, Bpeme, Boga 1
mexay 5 u 15% enektpoeHeprus.

KaTo o6paboTute neTHaTa ChC crneumnanHu npenapaTm
3a OTCTPaHsIBaHETO UM UMK M OCTaBWTe Ja ce
HaKucHaT npeauv NpaHeTo HamarnsiBaTte
HeobxoaMMOCTTa ja nepeTe Npu BUCOKa TemnepaTtypa.
LLle cnectute 0o 50% enekTpoeHeprusi, kato
n3nonasarte nporpama Ha 60°C BmecTto Ha 90°C mnu
TakaBa Ha 40°C BmecTo Ha 60°C.

3a n3bsAreaHe Ha pasxuleHuss 1 3a ona3BaHe Ha
oKonHaTta cpepa gosvpanTte Aobpe nepunHus
npenapart B 3aBUCUMOCT OT TBbPAOCTTA Ha
BojaTa, OT CTEMeHTa Ha 3aMbpcsiBaHe U OT
KONMYeCcTBOTO Apexu 3a npaHe. Bbnpekn, ye ca
61onoruyHoO pasrpaxgalim ce, nepunHiTe
npenapat CbAbpXaT eNeMeHTUN, KOUTO NPOMEHAT
paBHOBecueTOo B npupogaTa. 3bsarearte KonkoTo
€ Bb3MOXHO ynoTpebaTa Ha omMeKoTUTen.

MpaHeTo KbCHO BeYyep A0 paHO CyTPWH criomara
3a HamansiBaHe Ha KOHCyMauusiTa Ha
eneKkTpoeHeprus.

AKO NpaHeTo TpsibBa ce U3CyLUM B CyLUMHA
MaluvHa, n3bepeTe no-rofsiMa CKOpoCT 3a
LeHTpodpyrmpaHe. MankoTo KonmM4ecTBo BoAa, KOATO
ocTaBa B NpaHeTo BOAW [0 CrecTsBaHe Ha Bpeme U
eneKTpoeHeprus B NporpamMata 3a uscyLlaBaHe.
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NMogoaptbXKKa n noyncTBaHe

CnupaHe Ha BogaTa M U3Kno4uBaHe Ha
eneKTpo3axpaHBaHeTO

* 3aTBapsanTe KpaHa 3a Boga crieq Bcsko npaHe. Mo
TO3M HA4YUH Ce orpaHM4yaBa M3HOCBAHETO Ha
XuapaBnuyHaTa MHCTanauus Ha nepanHaTta
MallMHa 1 ce orpaHu4yaBa OnacHOCTTa OT TeYoBe.

* W3kniouBanTe 3axpaHBalunsa kaben, korato
noyncrTeaTte neparnHarta MmallnHa n no BpemMme Ha
paboTu no nogapbxKaTa.

MouncrtBaHe Ha nepanHaTa MallunHa

BbHwWwHaTa yacTt u rymeHuTe 4actm morat ga ce
NnoYMcTBaT C Kbprna C xfnagka Boga u canyH. He
n3nons3panTe pasTBOPUTENU UK abpas3nBHU
npenapartu.

MouncrTBaHe Ha YeKMeaXXeTo 3a
nepunHUTe npenapartu

M3BageTe YEKMEOXKETO C
noeauraHe u n3TernsiHe

HaBbH (8UX hucypama).
Mamuiite ro nog tevawa
Boaa. ToBa noynucrBaHe

TpsbBa ga ce n3BbLPLUBA
yecTo.

MoaaptbxKa Ha NOKa U Ka3zaHa

* OcTaBsaAnTe Ntoka BMHarM oTkpexHat 3a nsbsreaHe
obpasyBaHeTO Ha foWwn MUPU3MH.

MouucTBaHe Ha nomnaTa

I'IepanHaTa MallnHa € OKoOMMnJiekToBaHa CbC
camMonoyucTealla ce nomMmna, KOATo HAMa Hy>XXaa oT
nogapbXKKa. Bb3moxHO e obade mankm npegmMmeTu KaTto
MOHEeTU 1 Kon4yeTa Aa nonagHaTt BbB cbmnpra, KONTO
npeanasea nomnara U ce Hamupa B gonHarta N yacrT.

! YBepeTe ce, 4Ye UMKBNBbT Ha NpaHe e 3aBbplinn un
N3KN4eTe OT KOHTakKTa.

3a goctbn go puntbpa:

1. cBaneTe naHena B
npegHaTta yacT Ha
nepanHarta maluvHa c
nomoLyTa Ha oTBepTKa
(8ux gpueypama);

2. oTBWITe KanavkaTa,
KaTo s 3aBbpTUTE B
nocoka obpaTtHa Ha
YacoBHMKOBaTa
cTpenka (sux
¢uzypama); HopMmarsHo
e Ja ustevye marnko
BOAa;

3.moyncreTe BHUMATENHO OTBBLTPE;

4.3aBMNTE OTHOBO Kanaykara;

5.38TBOpeTe OTHOBO NaHersna, KaTto npeaun ga ro
HaTUCHeTe Ce yBepeTe, Ye CTe NoCTaBu NnpaBuUIiHoO
KpadeTtarta.

MpoBepka Ha MapKy4a 3a cTyAeHaTa
BoAa

MpoBepsiBaiiTe MapKky4ya 3a cTydeHaTa Boga noHe
BEAHDbX roguwHo. [la ce 3aMeHu, ako e HanykaH u
HaueneH, 3aLoTo No Bpeme Ha npaHe rofsMoTo
HansraHe Moxe [a npeausBrKa BHe3anHo CrykeaHe.

! Hukora He u3nonaeanTe Beye U3NON3BaH MapKy\4.
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MpoGnemun n mepku 3a

(1) inpesIT

OTCTpPaHABaHETO UM

Bb3MOXHO € nepanHaTta mMawuvHa ga oTkaxe ga pabotu. lNpean Aa no3BbHUTE B cepBu3a (8Ux cmp. 24)
npoBepeTe Aanu He CTaBa BbLMPOC 3a NIECHO paspeluvMM npobrnem, KaTto cu NMOMOrHeTe CbC CreABallns CMUCHK.

NMpo6nemu:
I'IepanHaTa MalwunHa He ce

BKNO4Ba.

He 3anoyBa uukbna Ha npaHe.

MNepanHaTa MawWwuKHa He ce NbIIHU
c BoAa.

I'IepanHaTa HenpeKkbCHaATo ce
NBIHN U U3TOYBA.

MepanHaTa He ce U3TOuYBa MNM
He UeHTpodyrupa.

MepanHaTta BUGpupa MHOro no
BpeMe Ha LeHTpodyrupaHe.

I'IepanHaTa numa Teu.

UuamnkatopbT BKNMHOYBAHE/NIOK
BNNOKUPAH mura 6bp3o
eQHOBpPEeMEeHHO C MOHe olle eauH
MHOUKaTOP.

O6pasyBa ce TBbpAe MHOro nsHa.

Bb3moxHu npnunHu / Mepkun 3a oTcTpaHABaHETO UM:

M LLI,encean HE € BKJ1H04YeH KbM eNeKTpU4YeCKU KOHTaKT Uin He e
,qo6pe BKJ1IOYEH, 3a Aa NpaBn KOHTAaKT.
* Hamarte TOK BKbLUMW.

* JliokbT He e fobpe 3aTBOpPEH.

+ ByTtonbT (|) He e 6un HaTucHar.

* BytoHbT CTAPT/AHYJIMPAHE He e 6un HaTtucHar.
+ KpaHbT 3a Bogata He € OTBOpEH.

+ MapkyybT 3a cTygeHaTa Bofa He e CBbp3aH KbM KpaHa.
* Mapky4ybT € nperbHar.

* KpaHbT 3a Boga He e OTBOpEH.

* Hsama Boga no BogonpoBogHaTa Mpexa.

* HansraHeTo e HegocTaTbyHO.

* BytoHbT CTAPT/AHYJIMPAHE He e 6un HaTtucHar.

* MapkyybT 32 MpbCHaTa Boga He € MoHTUpaH Mexay 65 n 100 cm ot
3emsiTa (eux cmp. 15).

» KpasaTt Ha Mapky4da 3a MpbCHaTa BoAa € NnoToneH BbB Bogdata (8wx cmp. 15).

+ KaHanusauvoHHaTa Tpbba B cTeHaTa HsiMa OTAYLUHUK.

AKoO crief, Te3v NpoBepky NpobrnemMbT He ce pa3peLun 3aTBopeTe KpaHa 3a

BOJaTa, U3KMNoYeTe nepanHata MalluvHa 1 No3BbHeETE B cepBu3a. Ako

XKUINWLLETO BU Ce Hammpa Ha NocregHUTe eTaxu Ha crpajara, HansraHeTo

Ha cTyeHaTa BoJa MOXe [a € HWUCKO, Mopaju KOeTo neparnHaTta mMalumHa

HenpeKbCHAaTO Ce MbIHU 1 M3ToYBa. 3a n3bsreaHe Ha ToBa Heyo6CTBO B

TbproBckaTa Mpexa ce npeanarat Noaxosilin Bb3BpaTHMW KranaHu.

+ [porpamata He NpeaBwxaa U3TOYBAHE: C HSIKOW Nporpamu Tpsibea aa
ce 13BbpLUBa pbyHO (8wx cmp. 18).

* BknoveHa e yHkuuATa “6e3 HamaukBaHe”: 3a Aa 3aBbpLUM
nporpamara, HatucHete 6yToHbT CTAPT/AHYITMPAHE (ewx cmp. 19).

* MapkyybT 3a MpbcHaTa Boda e npedyneH (8ux cmp. 15).

+ KaHanuzaumoHHaTa Tpbba e 3anyLueHa.

* [Mpu MoHTaxa KasaHbT He e 6un oTbrokMpaH npaBunHo (cTp. 74).
* [lepanHaTa MalunHa He e HMBenupaHa (ewx cmp. 14).
* [epanHaTta malmHa e nputucHaTa mexay mebenu n cteHa (sux cmp. 14).

* MapkyybT 3a cTygeHaTa Boga He e gobpe cebp3aH (8ux cmp. 14).
+ Kacerara 3a nepunH1Te Npenapam e 3aryLLeHo (3a NOYMCTBaHOTO My 8K Cimip. 22).
* MapkyybT 3a MpbcHaTa Bofa He e cBbp3aH fobpe (swx cmp. 15).

* Wa3knioyeTe nepanHaTa u n3BageTe Liencena oT KOHTaKTa, n34akauTe
0Komo 1 MUHyTa 1 OTHOBO S BKNtoYeTe. AKO HEM3NpPaBHOCTTa
npogbmkaBa, o6bpHeTe ce kbMm CepBU3HO obGCnyxBaHe.

 [NepunHusaT npenapar He e 3a aBTOMaTU4YHa neparnHa (Tpsbea ga uma
Hagnuc “3a aBTomMaTuMyHa neparnHa’, “3a npaHe Ha pbka 1 3a
aBTOMaTu4Ha nepanHa” unm nogobeH Hagnme).

» [osnpaHeTo e 6uno Tebpae ronsmo.




CepBU3HO ObOCnyXBaHe

Mpeau pa ce cBbLpXeTe C OTOPU3UPAHUS CepPBU3:

+ [lpoBepeTe ganun moxeTe Aa paspelinte camu npobnema (sux cmp. 23);

+ Bknioyete OTHOBO Nporpamara u npoesepeTe Aanu HeygobCcTBOTO € OTCTPaHEHO;

+ B npoTuBeH cnyyan ce o6bpHETE KbM OTOPU3NPAHUSA TEXHUYECKN CEPBU3 Ha TenedOHHUS HOMED,
NMOCOYEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa.

Hwukora He ce 06pbu.|,a|7|Te KbM HEOTOPU3NpaHU TEXHULN.

CbvobuleTe:

* Tuna Ha npobnema;

* mogena Ha mawwuHaTa (Mod.);

* cepuiiHua Homep (S/N).

Tasun nHopmauunsa ce Hamupa Ha pabpuyHata Tabenka, pasnonoxeHa Ha repba Ha nepanHara malumHa.
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YnyTCcTBO 32 ynotpeoy

MALLUHA 3A NPAHKE PYBJbA

Cappxaj E

MUHcTanauwja, 26-27
E OTtBapahe 1 nocrtaBibake

Mpukrbyyak 3a Bogy w CTpyjy7
CPICKHU MpBK uMknyc npaka

TexHn4KkM nogaum

Onuc mawwuHe 3a npawe pybrba, 28-29
KOHTpOJ‘IHI/I naHen
Cwujanuue

YkrbyunBawe n nporpamu, 30
YKpaTKo: 3anoyvkare nporpama
TabGena nporpama

MocebHa nogewaBakwa, 31
Opabwup Temnepartype
dyHKUNMje
WIN 82
HeTepuyeHTn n pybroe, 32
duroka 3a geTepLeHT
Mpunpema pybrba
MNocebHe HanomeHe

Ynosopewa u caBsetu, 33
OnwTa 6e3benHocT

OTnag

YyBare 1 nowToBake OKOSINHE

OppxaBake u xurnjeHa, 34
NckmbyunBare goBoda BoAe U CTpyje
UYnwherwe mawmnHe 3a pybroe
Ynwhere puroke 3a geTepLieHT
OppxaBate BpaTa 1 b6ybra
Ynwherwe nymne

KoHTpona ueBu 3a gosoa Boae

HencnpaBHOCTU U peluewa, 35

NMomoh, 36

Mpe Hero wTto no3oseTe nomoh

(D) inpesit
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UHcTanauunja

! YysajTe 0By KreMXULY pagu KoHcynTauuja y
cnyvajy notpebe. Y cnyyajy npogaje, npeHoca unm
cenuabe, YyBajTe je y3 MalWnHy pagu NHopMncama
Oyayher BnacHuka.

! MaxrbnBo npoymnTajTe ynyTCTBO: YHYTPa Cy BaXHe
nHdopmMaumje 0 uHcTanaunju, ynotpedu m
6e3begHoOCTW.

OTBapam€e M NocTaBbake
OTBapame

1. OTBaparwe MalunHe 3a pybrbe.

2. MNMpekoHTpoNUWNTE MalWnHy Aa Hema owTehewa
Be3aHux 3a TpaHcnopT. Ako nma owTtehewa, HemojTe
je npukrbyymBaTtun, Beh kOHTaKTUpajTe npoaasua.

1 3. YknoHute 3
WTUTHUKE U 3aLUTUTHY
rymuLy 3a TpaHcrnopT
nocTaBrbeHe Ha 3a[h0j
CTpaHu (8udu cruky).

4. 3aTBOpPMTE OTBOPE MPUMOXEHUM MAACTUYHUM
3aTBapaymma.

5. CauyBajTe cBe gernoBe: y cryyajy TpaHcnopTa
MallMHe Mopajy NMOHOBO BUTU HAMOHTUPAHN.

! AmGanaxa Huje urpauka 3a geuy

MocTaBrbamwe

1. IHCcTanupajte MaluHy Ha paBHY 1 YBPCTY
NOBPLUNHY, HE HAacNawajTe je Ha 314, HamewTaj u
Opyre NoBpLUMHE.

2. Ako noBpLUMHa Huje
caBpLUEHO
XOpUW30HTarnHa,
ucnpasuTe
HenpaBUIHOCT
oABpTakeM npeahux
Horapa (eudu criuky);
yrao Haruba, namepeH
Ha pagHoj MOBPLUMHMU,
He cme ga npehe 2°.

MpeunsHo nocTaBrbake gaje ctabunHocT n
cnpeyaBa Bubpauuje, 6yky n nomepare TOKOM
paga mawwuHe. Y cnyyajy Aa MalluHy noctaBrbaTte
Ha UTUCOH UNK Tenux, NogecuTe Horape Tako Aa
nucnoa malmHe ocTaBuTe AOBOSbLHO MpocTopa 3a
BEHTUNAaUWNjy.

Mpukrby4yak 3a Boay v CTpyjy

MopewaBake upeBa 3a 4oBoA BoAe

1. CtaBute 3antueky A
namehy upesa 3a
[OBOA BOAE U CraBuHe
ca xnagHom BogOM U
HaBuWjTe je S AyXuHe
HaBoja (8udu cruky).
Mpe 3aTe3awa nyctute
BoAy Aa ucTeve.

2. HamecTtnte upeBo 3a
r [oBOA BOAEe Ha

MalUVHY 1 3aTerHuTe ra
y cmepy cTpenuue
(8udu cnuky).

3. Masnte pa Hema owTehewa Ha LpeEBY U HaBOjY.

! Mputucak Boge y cnasmHn mMopa aa 6yae y
OKBMpPY BpeaHoCTU y Tabenun TexHWYkM nogauu
(8udu done).

! Ako gyxuvHa upeBa 3a 4OBOA BOAE HMje JOBOSbHa,
obpaTuTe ce cneumjann3oBaHoj NPOLABHULM NN

osnawheHoM cepBucy.

! Hwukapa He KOPUCTUTE NOJI0OBHE LIEBU.
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(1) inpesIT

Mogewasawe upeBa 3a NpaxHweHe

T

65 - 100 cm

HamecTtuTe upeBo 3a
npaxmweme, 6e3
caBujama, Ha ofiBOOHY
LueB UK Ha oaBoA Y
3unay yrpahen 65 go 100
< UM of 3eMIbE;

MoXeTe ra npebaumTtu
npeko neuue
yMMUBaAOHUKa UMK Kage,
anu ra mopare
NpUYBpPCTUTHK 3a
cnaBwHy (8UOU CITUKKY).
CnobogHu kpaj upesa
3a NpaxbeHe He cme
na byne ypoweH y Boay.

! He npenopyuyje ce ynotpeba npoayxeTaka 3a LpeBa;
akKo je Heonxo4HOo Aa ra KopucTuTe, NpoayxeTak mopa
Aa Ma UCTU NPEYHUK Kao U OPUIMHaNHO LpeBo U He
cme pa 6yne gyxm og 150 um.

EneKkTpUYHU NPUKIbyYaK

Mpe Hero WTOo rypHeTe yTuKay y yTUYHULY,
npoeepuTe Aga nu:
* YTMYHULA MMA Y3EMIbeH€e MO 3aKOHCKOj HOPMU;

* YTUYHMLA MOXEe Aa U3OPXKK cHary noTpebHy 3a
pag MallvHe, npukasaH y Tabenu TexHU4Kn
nogauwn (eudu done);

* Ce HanoH JoBOAa yknana y npukasaHe BpeHOCTU
y Tabenun TexHu4kn nogaun (8udu done);

* je yTuyHuUa KoMnaTubunHa ca yTmkayeMm MallunHe.
Y cnyvyajy ga Huje, NPOMEHNTE YTUYHULY Unn
yTuKau.

! MawmuHy HemojTe HcTanupaT Ha OTBOPEHOM
MPOCTOPY, YaK UaKo je NPOCTOP HATKPUBEH, NOLITO je
13y3eTHO onacHo Aa Gyae M3noXxeHa KUWwu 1
npoMeHamMa BpemMeHa.

! Koa vHcTanupatra mawmHe yTuyHuua mopa aa
6yae nako gocTynHa.

! He kopuctute npoayxHe kabrose v BULIECTPYKE
YyTUYHULE.

! Kaban He cme ga 6yne caBujeH U NPUTUCHYT.

! Kaban 3a noson Mopa na 3agoBorbasa cTpora
TexXHWYKa npasuna.

Maxma! NMponssohau ce orpahyje og 6uno kakee
OOrOBOPHOCTU Y Cry4ajy HemnoLwToBakha OBUX HOPMMU.
MpBu UUKNyc npakwa

HakoH nHcTanauuje, npe npee ynotpebe, NokpeHuTe

UMKNyc npaka ca geteplleHTom a 6e3 pybrba y
nporpamy Ha 90°C 6e3 npeTnpamsa.

TexHUYKM noaaum

Mogen WIN 82
wmpwvHa 59,5 um
OumeH3snje BMCKHa 85
um;aybuHa 52,5 um
KanauuteTr oa 100 5kr
EnekTpuyHm Buau HanenHuuy ca TEXHUYKUM
NpUKIbyYak KapaKkTepucTUkama Koja ce Hanasu Ha MaLluHW

MakcumanHm nputucak 1 MPa (10 bar)
MUHUMarHK nputucak 0,05 MPa (0,5 bar)
Kanauutet 6ybra 46 nutapa

Mpukrbyyak 3a Bogy

Bp3aunHa ueHtpudyre | no 800 obpTaja y MuHyTy

KoHTponHu

nporpamu npema
Hopmu EN 60456

nporpam 3; Temnepatypa 60°C;
Hajsuwwe 5 kr Tepera.

OBa malvHa je y cknagy ca
cnepnehum craHpgapavma:

- 89/336/CEE op 03.05.1989
(enekTpomarHeTcka kKoMnaTMBUNHoCT)

1 farbmm moamdukauvjama
- 2006/95/CE (Hucku HanoH)
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Onuc mawuHe 3a npawe pyorba

E KoHTpornHu naHen

QPuoka 3a demepyeHm

duoka 3a demepyeHm 3a AeTepLIeHTe U aguTnBe
(sudu cmp. 32).

Cujanuye: 3a nperneg nporpama npasa.
Tactepu ®YHKUWUJE: 3a ogabup moryhux
dyHKuumja. [lyrme Koje ce ogHocu Ha opabpaHy

dyHKUMjy he ocTaTn OCBETIbEH.

Oyrme TEMMNEPATYPA: 3a aktnuBupawe npawa y
TONMOj unu xnagHoj soan (sudu cmp. 31).

Oyrme CTAPTYJ/PECETYJ: 3a 3anoyukare
nporpama min noHuWTaBawe norpewHnx KomaHau.

0

0

0

TacTtepu

PYHKUNJA

Cvjanvua YKIBYYEHO/
Cujanuye BPATA BJIOKUPAHA
Oyrme
YKIbY4WU/
MCKIbYYHU

OO0 O-

NMPOIrPAMATOP

Oyrme
CTAPTYJ/PECETYJ

Oyrme

TEMIMNEPATYPA

Cuvjanuua YKIbYYEHO/BPATA BNTOKMPAHA:
nokasyje 4a nu je MallMHa ykrbydeHa W fa nu ce
6yb6arw Moxe oTBOpUTK (8udu cmp. 29).

Oyrme YKIbYUYU/UCKIBbYUYMUN: 3a ykibyunBame u
UCKIbY4YMBate MalluHe.

MPOIrPAMATOP: 3a ogabup nporpama.
Tokom paga nporpama nporpamaTtop ce He nomepa.
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(1) inpesIT

Cunjanuue

Cwjanuue gajy BaxHe nHdopmauumje.
EBO WwTa OHe 3Haue:

da3e npama:

Tokom umknyca npawa cujanuue ce yKibydyjy
jeoHa 3a gpyrom 1 nokasyjy Aokne je uuknyc
cTurao.

@ St [pame

b
= o Ucnupame

G < LlenTpudyra

Maxha: Tokom dase npaxmwera ceetnehe

cujanuua koja ce ogHocu Ha dasy LleHTpudyra.

Lentpudyra

TACTEPU ®YHKUMWMJIA Takohe cnyxe u kao
cujanuue.

Opabvipom ogpeheHe dyHKunje ykbydnhe ce
ogpeheHo agyrme.

Ako ogabpaHa dyHKUMja HMje KomnaTMbunHa ca
opabpaHum nporpamom ayrme he 3acBeTneTu u
dyHKuMja Hehe BUTM akTMBMpaHa.

Y cny4ajy pa opabepete dyHKUMjy KOja Huje
koMmnaTubunHa ca npeTxoaHo ogabpaHom

dyHKumMjoM, akTuBmMpahe ce camo nocnegwwa Kojy

cTe ogabpanmu.

@ Cwujanuua YKIbYYEHO/BPATA BJIOKUPAHA

Kapga cBetnu cujanuua “ykrbyvyeHo” nokasyje ga cy Bparta OnokupaHa u fa ce He MOry OTBOPUTU; Kako bucrte

n3Gernu WTeTy HEOMXOAHO je Aa NpoBepuTe Aa Ny cujanuua cBeTnn Npe oTBapaka BpaTa.

! Tpenepewe cujannue YKIbYUEHO/BPATA BITOKMPAHA y3 UCTOBPEMEHO CBETIbEHE Apyre cujanuue

yKasyje Ha HeucnpaeHocT. [1o3oBUTe CTpy4YHO nuue.
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YKIbyuuBawe U nporpamu

YKpaTKo: 3anouukake nporpama

1.YKkrbyunte malmnHy NpUTUCKOM Ha Ayrme Q) Cse
cujanuvue ce yKibydyjy Ha nap CekyHau, 3aTum
ce race a cumjanvua YKIbYYEHO/BPATA
BJIOKUPAHA nouuwe ga cBeTnu.

2.Y6auute pybrbe 1 3aTBOpuUTE BpaTa.

3.Ha NMPOIrPAMATOPY opabepute xerbeHu
nporpam.

4.0pabepute TemnepaTypy npawa (8udu cmp. 31).

Tabena nporpama

. Cunajte getepueHT n gogatke (sudu cmp. 32).
. 3anoyHuTe nporpam NpUTUCKOM Ha Ayrme
CTAPTYJ/PECETYVYJ.
3a noHuwTaBawe gpxute gyrme CTAPTYJ/
PECETYJ npuUTUCHYTO OKO 2 CeKyHAe.
7. Mo 3aBpweTky nporpama cujanuua YKIbYHYEHO/
BPATA BJIOKMPAHA he cBetnetn 1 nokasmeatu
Oa ce Bparta mory otBoputn. M3Bagnte pybrbe u
ocTaBMTE BpaTa OTBOpPEHa kako 6u ce 6ybar
ocywmno. Nckibyunte MalluMHy NPUTUCKOM Ha

ayrme (D

o O

BpcTa TKaHMHe U Temne- DeTtepueHT Tpajawe
NprbaBwTnHe Mporpamu paTypa OmeKkwuBay uuknyca | Onuc uuknyca npawa
npeTnp. | Mpawe (MUHYTH)

Mamyk
M3y3eTHo 3anprbaHo 6eno MDETIDaME. NDAME. NCIUDAH
py6rbe (nocrerbuHa, 1 90°C [ ] [ ] [ 167 PeTnparLe, Npatbe, cnuparse,
CTonMaK, UTz.) LieHTpudyre Ha nona u kpajy uuknyca
M3y3eTHo 3anprbaHo 6eno n
py6rbe (nocrterbuHa 2 90°C o [ ] 152 pars€, ncnmparse, UeHTpudyre Ha
CTONHbAK, UTA.) ! nona v Kpajy uuknyca
Beoma 3anprbaHo 6eno un 3 60°C ° ° 158 Mparse, ncnupare, LeHTpudyre Ha
LapeHo nocTojaHnx 6oja nona v Kpajy uuknyca
Beoma 3anprbaHo oceTrbnBo 3 40°C ° ° 143 Mpatse, ucnupare, LeHTpudyre Ha
6eno 1 LwapeHo pybrse nona v Kpajy uuknyca
Mano 3anprbaHo 6eno un n
0CeT/bMBO WapeHo pybrbe 4 40°C [ ] [ ] 99 parsg, ncnmparse, UeHTpudyre Ha
(kowyrbe, TpUKoTaxa, uTa) rona v kpajy Luknyca
Mano 3anprsaHo wapeHo 5 30°C ° ° 92 Mparse, ncnuparse, LeHTpudyre Ha
0CeTIbMBO pybrbe nona v kpajy uuknyca
CuHTeTHUKA
Beoma 3anprbaHo wapeHo
pyBrbe nocTojaHux 6oja 6 60°C ° ° 80 Mpatse, ucnupame, NpoTuB ryxkeatba
(oneha 3a 6ebe, uTa.) unu 6nara ueHTpudyra
LWapeHo py6rbe
nocrojaHux 6oja (pybroe 6 40°C ° ° 71 Mpamne, ucnupame, NPoTUB ryxBaka
CBUX BpCTa, Mano unu 6nara ueHTpudyra
3anprbLaHo)
Beowma 3anprbaHo wapeHo n
py6rbe nocrojaHunx 6oja 7 50°C o [ ] 75 parbe, ucnnparbe, NpoTuB ryxeatea
(oneha 3a 6e6e, uTa.) unu 6nara ueHtpudyra
LLlapeHo oceTrbuBo
(PYBrbe CBIX BpCTa, Mano 8 40°C ° ° 71 Mpatse, ucnmpame, NpoTuB ryxkeatba
3aNprLaKo) unu 6nara ueHTpudyra
WapeHo ocetrbnso Mpatse, ucnuparme n 6nara
(py6rbe cBux BpcTa, Mano 9 30°C L] [ ] 30 P i p
3anprbLaHo) UeHTpudpyra
OceTrmuBo
Byha 10 40°C ° ° 50 Mpatrbe, ucnupawse 1 6nara

Y LueHTpudyra
Jako oceTrbyiBe TKaHVHE 11 30°C ° ° 50 Mpatse, ucnupare, NpoTUB ryxBatba
(3aBece, cBMNA, BUCKO3a, UTA.) UNU Npaxtere
NOJEAUHAYHU NPOTPAMMU
Wcnupawe &V‘LJ [ ] Wcnupawe n ueHtpudyra
[enMKATHO MCMUPatbe gj ° Mcnupatwe, NpoTuB ryxsamwa nnu

= npaxwete
LlenTtpudyra @ Mpaxwewe u jaka ueHTpudyra
Bnara ueHtpudgyra @ Mpaxwere n 6nara ueHTpudyra
Mpaxwerwe L"r_J Mpaxwerwe
HanomeHa

3a onunc dyHkumje MNpoTus ryxsamwa Buan cmp.31. Mogaum y Tabenn nmajy UHOUKATUBHY BPELHOCT.

Moce6GHM nporpamu
Giornaliero 30' (nporpam 9 3a CUHTETUKY) je pa3paheH

3a npare Mano 3anprbaHor py6rba 3a KpaTko Bpeme: Tpaje

camo 30 MUHyTa W Ha Taj HA4uH WTeam eHeprujy n speme. Ogabupom nporpama (9 Ha 30°C) moryhe je
WCTOBPEMEHO Mpare TKaHWHA panuuuTor nopekna (MCKIbyvyjyhv ByHy U CBUITY) Y3 MakCMMaInHy KONMUYMHY oA 3 KT

lpenopyuyyje ce ynompeba meyHoe OemepiieHma.
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MocebHa NnogelwaBawba

(1) inpesIT

1" Opa6bup Temneparype
Okpetarwem gyrmeta TEMIMEPATYPA 6upa ce Temnepatypa npawa (Buav Tabeny nporpama Ha cmp. 30).
TemnepaTypa ce MOXe CMaMWTU CBE [0 XMagHor npara (5%).

dPyHKUMje

Pasnuunte npeasuheHe dyHKUnje npawa omoryhasajy xerbeHy 4nctohy n 6envHy. 3a akTuBmpamwe yHkuumja:
1. NpUTUCHUTE AyrMe 3a XerbeHy yHKUMjy, MpemMa NpunoxeHoj Tabenu;
2. ykibyunBawe ogpeheHor gyrmeta nokasyje ga je dyHkuUuja akTMBHA.

Maxma: Tpenepewe ayrmeTta ykasyje fa ogpeheHa dyHKUMja Huje y cknagy ca ogabpaHum nporpamom.

®yHkumje | AejcTBO HanomeHa AxtvBHa ca _
nporpamuma:
Cwmatbyje Tpajane 1234
& Luknyca npaa 3a c 678
Bp3o 30% . 6,7,
gj Mo6orbliasa 1,2, 3,4,
OopatHo 0EenoTBOPHOCT Mpenopyuyje ce 3a nyH ToBap pybrba nnu noeuleHe Aose geteplieHTa. |5, 6, 7, 8,
ucnupawe ucnupasa. Ucnupame.
MawwmHa He o6aBrba
LeHTpudyry, seh
@ ob6phe kopny CBucem 11
ymepeHom b6panHom | CaBeTyje ce npunukom npaxa oaehe koja ce Tewwko nerna. 7]
pagu onakLiaHor npaxtwera.
Wckrbyqeria npaxtbeHa Boae.
ueHTpucbyra
MpoTus ryxxBatba

OBa yHKUMja Npeknga nporpamM npara U Apxu pybrbe NoTONrbeHo y BoAW Npe npaxkeha. AKTUBHA je

nporpammma 6 — 7 — 8 — 11 n [JenukatHo ucnupame.
- 3a 3aBpuleTak yuknyca nputucHute gyrme CTAPTYJ/PECETYJ.
- 3a ogabup camo npaxkerba OKpeHuTe nporpamartop Ha cumbon b n nputncHute CTAPTYJ/PECETYJ.

Hanomena: Padu usbezasara npemepaHux subpauyuja rnpe ceake yeHmpugyee mawuHa pacrnopeljyje mepem.
Ha oeaj Ha4yuH ce nokpehy pomauyuje 6ybra npu mano eehoj 6p3uHU 00 OHE y npamy.
Kada HakoH suwe nokywaja mepem He b6yOe caspuweHo pacriopeljeH, MawuHa 3anodyure yeHmpucgyay npu
6p3uHU Mar0j 00 npedsuheHe.
Y cnyyajy npemepaHoe dusbanaHca mawuHa nocmuxe banaHc ymecmo yeHmpucgyee.
EeenmyanHe nocneduue banaHcupara Moay npodyxumu yKyrnHO epemMe yuknyca 4Yak 3a 10 muHyma.
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NeTepLeHTn n pyosrse

Puoka 3a aeTepLIeHT

Pesyntat npara 3aB1cK 1 of NpaBunHe Jose
AeTeplLieHTa: NpeBenvike 403e He nepy HuwTa
edukacHuje a JonpuHOCe CTBapakby Hacnara Ha
YHYTpalHbuM AenoBumMa MalnHe v 3arahewy
OKonuHe.

M3ByunTte curoky 3a
AeTepLeHT u cunajte
AeTepLieHT unu goaarak
npawy Ha crnegehu
Ha4uH.

cyn 1: [letepleHT 3a npeTtnpawe (y npaxy)
cya 2: [leTeplieHT 3a npake (y npaxy unu
Te4YHwu)

TeyHun geTepleHT ybaunTn HenmocpeaHo npea
noyerak.

cya 3: Jopauu (omeKwuBayum, uta.)
OwmeKlMBay He CMe Ja Lypu KpO3 peLueTky.

! He kopuctnTe geteplieHTe 3a pyyHo npake,
noLwTO CTBapajy MHOro fneHe.

Mpunpema pybsrba

+ Pybrbe nogenute npema:
- BPCTU TKaHWHe/ cMMmbony Ha eTUKeTH.
- 6oju: ogBojute obojeHo of Genor pybrba.
* lVcnpasHuTe LlenoBe 1 NPEeKOHTpONULUIMTE AyrMmag.
* He npenasnTte fo3BOrbEHE BpeHOCTH, Koje ce
O[HOCE Ha CyBO pybrbe.
OTnopHe TKaHWHE: Makc. 5 kr
CUHTETUYKE TKaHMHEe: MaKc. 2,5 kr
OceTrbuBe TKaHUHE: Makc. 2 Kr
ByHa: makc. 1 kr

Konuko je Tewko py6roe?

1 yapwas 400-500 rp.

1 jactyyHunua 150-200 rp.

1 ctonwak 400-500 rp.

1 kyhHa xaremna 900-1.200 rp.
1 newknp 150-250 rp.

MocebHe TKaHWHe

3aBece: cknonuTe UX N CAOXNUTE Y jaCcTy4HULY Unn
MpexacTy Kecy. NepuTte nx came He npenasehu
NonoBUHY A03BOMbEHOr TepeTa. Kopuctute nporpam
11 Koju ayTomaTCKu UCKIbyYyje LeHTpudyry.
MepjaHn nokpuBaum U BeTPOBKE: aKo Cy MyHEHU
rywymnjum unu nadvjum nepjem mory ga ce nepy y
MaLurHK. TpeBpHUTE UX U HanyHUTE MalLuHY
HajBuwe 2-3 Kr, NOHOBUTE UCNUpaHe je4HOM UK
AanyT y3 bnary ueHTpudyry.

ByHa: 3a Hajborbe pesyntate kopuctute nocebaH
AeTepLieHT n He npenasute TepeT oA 1 Kr.
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Ynosopewa u caBeTH

(1) inpesIT

! MawwuHa je npojekToBaHa u HanpasrbeHa aa
3a[0BosbM cBe MehyHapoaHe 6e36egHOCHE HopMe.
OBa ynosopeta ce ogHoce Ha 6e36eaHOCT 1 Mopajy
cTporo 6uTu nowToBaHa.

OnwTa 6e36egHocCT
+ OBaj anapar je npensufeH 3a ynotpeby y

gomahuHCTBY, He NpodecnoHanHy, U werose
dYyHKUMje ce He CMejy MenaTu.

» MawwuHy Mory Aa KopucTe camo ogpacrfie ocobe
npema ynyTcTBYMa U3 OBE KMXULe.

* He gupajte mawmnHy 60coHOrM unu Kaga cy Bam
pyKe UM Hore MOKpEe UMu BraxHe.

* He BaguTte yTuka4y ua cTpyje Bydyerwem kabna,
Beh YBPCTO yxBaTuUTe yTuKau.

* He otBapajTe 1oKy 3a geTepLeHT AOK MalunHa
paaw.

* He gupajte BoAdy KOjy mMalmHa ucnywita, nowTo
moxe 6utn Bpyha.

» Hukapa HemojTe Ha cuny oTBapaTu Bpata
MallvHe: MoXeTe Aa OLTEeTUTEe CUTYPHOCHM
MexaHu3am Koju cripeyaBa clyvyajHO OTBapame.

* Y cnyyajy kBapa, HUKaKo HemojTe caMu ga
nokywaeaTte Aa M3BpLUMTE MOMpaBKy.

* ¥YBek nasute ga feua Hucy y 6nusnHu malinHe
OOK pagu.

+ Tokom npawa BpaTa MaliMHe Mory fa ce
3arpejy.

+ AKOo ce MoOMepu ca MecTa, NaxrbUBO je BpaTute
Ha MecTo y3 Heunjy nomoh. Hukaga je He
nomMepajte camu jep je N3y3eTHO TeLluka.

* [pe ybaumuBawa pybrba nposepute ga nu je
Oybar npasaH.

OTnap
* Bauarwe ambanaxe:

pykoBoauTe ce JriokariHum HopmMama, nowTo
ambanaxa MoXe fga ce NOHOBO NCKOPUCTMN.

* Yknawawe cTape MaluuHe:
npe Hero wTo je 6auuTte, oHecnocobuTe je 3a pag
n3BrnavYerweM enekTpuyHor kabna u Bparta.

l'IYBaI'be n nowtToBawe OKOJIMHE

TexHonormja y cnyxo6u okonuHe

AKO BaM ce 4nHM gda je y 6ybwy mano Boge, TO je
cTora wTo HoBa Indesit TexHonornja omoryhasa
MakcumarHy ymctohy ca ynona mawe Boge: Y
CBPXY Oo4yBaH-a OKOJIMHE.

lTteanTte petepueHT, BOAY, eHEpPrujy u Bpeme

+ Pagu odyBama OKONUHE MalluHy Tpeba yBek
KOPUCTUTM Ca MakcumanHum tepetom. 3a aga
Meceua nyH TepeT wTtean ao 50% eHepruje.

» [lpeTnpame je HeoNXo4HO camo 3a U3y3eTHO
nprbaBo pybrbe. N3beraBabem npetnpara
lWTeauTe AeTepLieHT, BpeMe, Boay u 5 go 15 %
eHepruje.

+ TpeTuparem dneka nocebHUM cpeacTBMMa Unu
noTanakwem npe npaka, cMakyje ce notpeba 3a
npakem Ha BUCOKMM TeMnepartypama.
Kopuwhewe nporpama og 60°C ymecto 90°C,
40°C ymecTo 60°C, wtegun go 50% eHepruje.

o I'IpanmHo Ao3npakwe getepLieHTta, 3aBUCHO O

TBpﬂOﬁe BoAe, cTeneHa npjbaBlLITUHE N KONTUMYNHE

pybrba, cnpeyaBa oTnag v LUTUTU OKOMNHY: NaKo
cy 6uonoLwkn pacnagHu, geTepLeHTn cagpxe
ernieMeHTe Koju Mory ga nopemeTte nNpupoaHy
paBHoTexy. LLTo je Buwe moryhe nsberasajte
oMeKLunBaye.

+ Ob6aBrbake Npaka KacHo nocrne nogHe Unu paHo
npegBeye cMmamwyje ontepehewe enekTpuyHoj
KOMMaHuju.

« Ako pybrbe cywnTe y MallMHM 3a Cylueke,
onabepuTte BUCOKY Gp3nHy LeHTpudyre. Mawe
BoAe Y pyOsby LWITEAM BpeMe U eHeprujy y
nporpamy 3a cyluewe.
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OppxaBawe U XUrnjeHa

UckbyunBarwe noBoaa Boae U cTpyje

« 3aTerHute crniaBuHYy 3a BOAY HAKOH CBaKOr npamba.
OBum ce cnipeyaBa xabare BoAEHMX NHCTanaumja
MaLLWHE U eNMMUHMLLIE ONacHOCT Of KBapoBa.

* EJ'IeKTpVNHI/I kaban YKINOHUTE Kada YNcTute MmallnHy
1 TOKOM nonpaBKW.

Yunwhewe mawmHe 3a pyoroe

Cnorballkby U TyMeHu 4enoBu ce MOTy YACTUTK
MEKOM KPMom HaKBalleHOM MITakoM BOLOM U
canyHuuom. He kopuctuTe abpasmsHe pacTsope.

Yuwhewe ¢pumoke 3a getepLeHT

Ocnoboante uroky
Tako wro hete je
nognhmn n nosyhu
npema cebwu (sudu
CIIUKY).

WcnepuTe je nopg
Mna3oM BoAe; 0BO
Tpeba yecTo pagunTu.

OppxaBawe BpaTta un 6y6Ha

+ Bpata 6yGha yBek ocTaBrbajTe Nony-oTBOpPEHa
Kako 6ucte nsbernu cTBapake HenpujaTHUX
mMupuca.

Yuwherwe nymne

MawwuHa je onpemrbeHa camo4mctehom NymMnom Kojy
He Tpeba nocebHo oapxxaBaTu. Moxe ga ce gorogu
Aa manu npegMmeTu (HoBuuhu, gyrmMaza) ucnagHy y
NpeTkoMopy Koja WTWUTU NyMny, a Hanasu ce ca
HbeHe [OoHEe CTpaHe.

! MpoBepute ga nu je uMKnyc nparba 3aBpLUeH U
M3BYLUTE yTUKaM.

3a npucTyn NnpeTkoMopu:

1. YKNOHWUTE MOKPMBHM
naHen Ha npegxwem geny
MaLLWHe Gnarum
oKpeTarweM (8udu
CIIUKY);

2. OKpeHuTe naHeny
npasLly CynpoTHOM
Kasarokama Ha caty
(8udu crniuky): HopMmanHo
je Aa mano Boge ncuypw;

3.MaXbUBO OYUCTUTE YHYTPALLHOCT;

4.BpaTuTe NnaHen;

5.HamecTuTe naHen, anu nasnTe Aa npe Hero LWTO ra
HaBujeTe Ha3ag Ha MaluuvHy, ybauuTte wapke Ha
npaBo MecTO.

KoHTpona ueBwu 3a goBop Boae
KoHTponuwuTe ueB 3a 40BOA BOAE HajMahe jeqHOM
roauwhe. AKO ce nojaese NykoTuHe Tpeba ra
3aMEeHUTU:. TOKOM Mnpara jaK npuUTUCakK MoXxe aa

AoBee [o nyuaka.

! Hukapa He KopucTUTE NOMOBHE LIEBU.
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HeuncnpaBHOCTU U pellueHa

(1) inpesIT

Moxe pa ce gorogn ga mawuHa He pagu. lNpe Hero wWTo no3oBeTe CTpyyHy nomoh (eudu cmp. 36),
npoBepuTe ga ce He pagu o Hekom BaHanHOM nNpobremMy Koju MoxeTe camu Aa peluuTe.

HeMCHpaBHOCTMZ

MawuHe ce He yKrbyuyje.

LUuknyc npawa He 3anouutse.

MawunHa He npuma Bopay.

MawuHa HauaMeHU4YHO npuma u
ucnywTa BoAay.

MawwnHa He ucnywTa BOAy MU
He ueHTpudyrupa.

MawuHa jako BuUGpupa TOKOM
ueHTpudyre.

MawwuHa ry6u Bopy.

Cujanuua YKIbYYEHO/BPATA
BITIOKUPAHA Tpenepwm
MCTOBPEMEHO ca ApYrom
cujanuuom.

CtBapa MHOro neHe.

Moryhu y3pouu / Pewiena:

YTukay Huje NpuKIbyyYeH y JOBOA CTPYje, UMM HEMa KOHTAKT.
Hema cTpyje y kyhu.

Bpara Hucy gobpo 3aTteBopeHa.

Oyrme (1) nuje nputnchyTo.

Oyrme CTAPTYJ/PECETYJ Huje nputucHyTo.
CnasuHa 3a BoAy HuWje oABpHYyTa.

Llee 3a noBoA BOAE HUje 3aBpHYTa Ha CraBuvHY.
Lles je caBujeHa.

CnaBuHa 3a Bogy Huje ogBpHYyTa.

Y kyhu Hema Boge.

Mputncak Boae je cnab.

HOyrme CTAPTYJ/PECETYJ Huje npuTUCHYTO.

LleB 3a npaxtene Huje noctaBrbeHa 65-100 um u3Hag 3emrioe (8udu
cmp. 27).

Kpaj ueBun 3a npaxmere je yporweH y Bogy (sudu cmp. 27).

LleB y 3uay nponywTa Basgyx.

AKO ce HakOH OBMX MpoBepa nNpobnem He pelun, 3aTBOPUTE CrlaBUHY
3a Boay, n3BaanTe pybrbe u nos3oBute Nomoh. AKO XMBUTE Ha
nocrneawem cnpaty 3rpage, moryhe je ga nputucak Bapupa, 36or
yera mMalluHa cTanHo ysmma u rybm sopy. 3a peluewe oBor
npobnema y npofaju ce Hanase HeNnoBPaTHU BEHTUMN.

Mporpam He npegBuha Npaxmere: Kog HEKUX nporpama notpebHo je
Oa 3ano4vHeTe py4qHo (sudu cmp. 30).

dyHkumje “TIpoTuB ryxBana” je akTvBHa: 3a 3aBpLUETaK nporpama
nputucHute gyrme CTAPTYJ/PECETYJ (sudu cmp. 31).

LleB 3a npaxtere je caBujeHa (8udu cmp. 27).

LleB 3a npaxmere je bnokupaHa.

Byban y TpeHyTKy MHCTanaumje Huje 6mo npaBunHO oadnokupaH (sudu
cmp. 26).

MawwuHa He CcToju Ha paBHOj NOBPLUMHK (8udu cmp. 26).

MawwHa je noctaBrbeHa namehy HamewTaja u 3vga (sudu cmp. 26).

LleB 3a goBoa Boae Huje HaBujeHa (gudu cmp. 26).
duroka 3a geTepLieHTe je bnokupaHa (3a umwhewe sudu cmp. 34).
LleB 3a npaxmere Huje gobpo HamelwwTeHa (sudu cmp. 27).

30BUTE CTPYYHO nuLe jep OBO yKasyje Ha HeMCrnpaBHOCT.

YnoTpebrbeH je norpellaH AeTepLeHT (Ha HkeMy Mopa Aa nue «3a
MaLUMHCKO Npare», «3a PyYHO M MALLUMHCKO npake», U CIl.)
[osa je npesenuka.
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NMomoh

Mpe Hero wTo nososete nomMmoh:

+ [lpoBepuTe ga nu camm MoxeTe fa pewmte npobnem (sudu cmp. 35);

+ [loHOBO 3ano4yHMTE Nporpam fa BMAaUTe Aa N je NpobnemM OTKIOHEH;

* Y HeraTMBHOM Cry4ajy KOHTaKkTUpajTe oBnawheHo CTpyyHO nuue Ha 6poj HanncaH Ha rapaHumjn.

! Hukaga He KOpWUCTUTE HeayTOpU3OBaHe cepBuce.

O6jacHuTte:

* BPCTY HEUCNPaBHOCTY;

* mogen mawwuHe (Mo.);

» cepuijckn 6poj (S/N).

OBwu nNojauy ce Hanase Ha eTUKETW HanenrbeHoj Ha 3aik0j CTPaHW MalUMHE.

36



Upute za uporabu

PERILICA RUBLJA

Hrvatski

WIN 82

(D) inpesit

Pregled
Postavljanje, 38-39

Raspakiravanje i izravnavanje
Hidrauli¢ni i elektri¢ni prikljucci
Prvi ciklus pranja

Tehnicki podaci

Opis perilice rublja, 40-41
Kontrolna plo¢a
Kontrolna svjetla

Pokretanje i programi, 42
Ukratko: pokrenuti program
Tablica programa

Osobni izbor, 43
Postavljanje temperature
Funkcije

Deterdzent i rublje, 44
Pretinac za deterdzent
Pripremanje rublja

Posebno rublje

Mjere predostroznosti i savjeti, 45
Opca sigurnost

Uklanjanje

UsSteda i postivanje okoline

Odrzavanje i o€uvanje, 46

Zatvaranje vode i isklju€ivanje elektricne struje
Ciséenje perilice

Ciséenje pretinca za deterdZent

Ocuvanje vrata i bubnja

Ciséenje crpke

Provjera cijevi za dovod vode

Nepravilnosti i rjeSenja, 47

Servisna sluzba, 48
Prije pozivanja Servisne sluzbe

37



Postavljanje

! Vazno je saduvati ove upute kako bi ste ih mogli
prouciti u svakom trenutku. U slu€aju prodaje,
ustupanija ili seljenja, provjeriti da se nalaze zajedno
s perilicom kako bi se novog vlasnika obavijestilo o
funkcioniranju stroja i o upozorenjima koja se na
njega odnose.

! Pozorno proditajte upute: one sadrze vazne
obavijesti o postavljanju, uporabi i sigurnosti.

Raspakiravanje i izravnavanje
Raspakiravanje

1. Raspakirajte perilicu.

2. Provjerite da perilica nije oSte¢ena u prijevozu.
Ako je ostecena, nemoijte je prikljuCivati i obratite
se prodavacu.

1 3. Otklonite 3 vijka za
zastitu u prijevozu i
gumicu s odstojnikom
na straznjoj strani (vidi
sliku).

4. Zatvorite otvore dostavljenim plasti¢nim
Cepovima.

5. Sacuvajte sve dijelove: ako je potrebno prevoziti
perilicu, treba ih ponovno namjestiti.

! Pakiranje nije igracka za djecu.
Izravnavanje

1. Postavite perilicu na €vrst i ravan pod i ne
naslanjajte je na zidove, namjestaj ili drugo.

/

vodoravan, nadoknadite
razliku u visini

prednjih nozica (vidi
sliku); kut nagiba
izmjeren na gornjoj
povrsini ne smije
prelaziti 2°.

2. Ako pod nije potpuno

odvijanjem ili navijanjem

Pomno izravnavanje daje stroju stabilnost i
sprijeCava vibracije, buku i pomicanja tijekom rada.
U slu€aju da perilicu postavljate na tepison ili sag,
podesite nozice tako da ispod perilice ostane
dovoljno prostora za protjecanje zraka.

Hidrauliéni i elektriéni prikljucci
Spajanje cijevi za dovod vode

1. Umetnite zaptiva¢ A
na zavrSetak dovodne
cijevi i spojite na
slavinu s hladnom
vodom 3/4 narezanog
otvora, kao plinski
priklju€ak (vidi sliku).
Prije spajanja pustite
vodu da teCe dok ne
bude bistra.

2. Spojite dovodnu cijev
r na perilicu navijanjem
na odgovarajuci otvor
r' za uzimanje vode na
straznjoj strani gore
desno (vidi sliku).

3. Pazite da na cijevi nema pregiba ni suzenja.

! Pritisak vode u slavini mora se nalaziti medu
vrijednostima navedenim u tablici Tehni¢ki podaci
(vidi slijedecu stranicu).

! Ako duzina dovodne cijevi nije dostatna, obratiti se
specijaliziranoj prodavaonici ili ovlaStenom

tehnicaru.

! Nemoijte upotrebljavati ve¢ koristene cijevi.
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(1) inpesiT

Spajanje cijevi za odvod vode

T

65 - 100 cm

Spojite odvodnu cijev ne
savijajuci je, na
kanalizaciju ili na odvod u
zidu, na visini od 65-100
< cm od poda;

ili je naslonite na rub
umivaonika ili kade,
vezujuci dostavljeni
vodi¢ za slavinu (vidi
sliku). Slobodni
zavrSetak odvodne
cijevi ne smije ostati
uronjen u vodu.

! Ne preporuduje se uporaba produzne cijevi, no ako
je neophodna, mora imati isti promjer kao i
originalna cijev i ne smije biti duza od 150 cm.

Elektricni priklju¢ak

Prije umetanja utika€a u utiCnicu, provjerite da:
« utiCnica ima uzemljenje i da je u skladu sa
zakonskim propisima;

+ utiCnica moze podnijeti najvecu snagu stroja
naznacenu u Tehni¢kim podacima (vidi tablicu);

* se napon struje nalazi medu vrijednostima
navedenim u tablici TehniCki podaci (vidi tablicu);

+ uti¢nica odgovara utikacu perilice. U protivhom,
zamijenite uticnicu ili utikag.

! Perilicu se ne smije instalirati na otvorenom pa ni
ako se radi o zastiCenom prostoru, jer je vrlo opasno
izloziti je kiSi i nevremenu.

! Utiénica mora biti lako dohvatljiva i nakon
postavljanja perilice.

! Zabranjeno je koritenje produznih kabela i
viSestrukih uti€nica.

! Ne smije se pregibati ili pritiskati kabel.

! Elektriéni kabel smiju promijeniti jedino ovlasteni
tehnicari.

Pozor! Proizvodac otklanja bilo kakvu odgovornost u
slu€aju nepostivanja ovih propisa.

Prvi ciklus pranja

Nakon postavljanja a prije uporabe, izvrsiti ciklus

pranja s deterdzentom ali bez rublja, postavljajuci
program na 90°C bez pretpranja.

Tehnicki podaci
Model WIN 82
Sirina 59,5 cm
Dimenzije visina 85 cm
dubina 52,5 cm
Kapacitet od 1 do 5 kg
Elektri¢no vidi plo€icu s tehni¢kim osobinama na
prikljucivanje stroju
. . maksimalan pritisak: 1 MPa (10 bar)
Hidraul
:ﬂ:;a:cllffr::le minimalan pritisak: 0,05 MPa (0,5 bar)
PriEy ) kapacitet bubnja: 46 1
Brai
rama - do 800 okretaja u minuti
centrifugiranja

Programi kontrole po
propisu EN 60456

program 3; temperatura 60°C;
izvr§eno s 5 kg rublja.

Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im
Uredbama EU:

- 89/336/CEE od 03/05/89
(Elektromagnetska kompatibilnost)

i naknadnim izmjenama

- 2006/95/CE (Nizak pritisak)
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Opis perilice rublja

Kontrolna plo¢a

Kontrolna svjetla

Pretinac za deterdZent

U pretinac za deterdZent: stavljamo deterdzent i
aditive (vidi str. 44).

Kontrolna svjetla: omogucéuju pracenje izvrSenja
programa pranja.

Tipke FUNKCIJE: njima odabiremo raspoloZive
funkcije. Tipka koja se odnosi na doti¢nu funkciju
ostati ¢e upaljena.

Gumb TEMPERATURA: njime se regulira
temperatura ili hladno pranje (vidi str. 43).

Tipka START/RESET: sluzi za pokretanje programa

ili njegovo ponisStenje ako smo ga pogresno
postauvili.

0

0

0

Tipke FUNKCIJA
Kontrolno svjetlo UKLJUCENJE/
VRATA BLOKIRANA
Tipka
UKLJUCENJE/
ISKLJUCENJE
OO0 O-
Gumb
PROGRAM
Tipka
START/RESET
Gumb
TEMPERATURA

Kontrolno svjetlo UKLJUCENJE/VRATA
BLOKIRANA: pokazuje da li je perilica ukljucena i
mogu li se otvoriti vrata (vidi str. 41).

Tipka UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE: ukljudujemo i
isklju€ujemo perilicu.

Gumb PROGRAM: odabiremo programe.
Tijekom odvijanja programa gumb ostaje
nepomican.
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(1) inpesiT

Kontrolna svjetla

Kontrolna svjetla pruzaju vazne podatke,
odnosno:

Faza u tijeku:
Tjekom ciklusa pranja kontrolna se svjetla redom
pale kako bi pokazala stanje napredovanja:

@ “S° Pranje

Wb N
= o Ispiranje

® <o  Centrifugiranje

Napomena: tijekom faze izbacivanja vode, upalit ¢e
se kontrolno svjetlo faze Centrifuga.

Tipke funkcija

TIPKE FUNKCIJA su ujedno i kontrolna svjetla.
Odabirom jedne funkcije odgovarajuca tipka ¢e se
upaliti.

Ako odabrana funkcija nije u skladu s postavljenim
programom, tipka trepti i doti€na se funkcija ne
aktivira.

U slu€aju postavljanja funkcije koja nije u skladu s
nekom prethodno odabranom funkcijom, ostaje
aktivirana samo posljednja odabrana funkcija.

@ Kontrolno svjetlo UKLJUCENJE/VRATA BLOKIRANA

Upaljeno kontrolno svjetlo pokazuje da su vrata blokirana kako bi se sprijeCilo njihovo slu¢ajno otvaranje; da bi

ste izbjegli kvar, ne otvarajte vrata sve dok kontrolno svjetlo ne poéne treptjeti.

! Ubrzano treptanje svjetla UKLJUCENJE/VRATA BLOKIRANA istovremeno s treptanjem barem jo$ jednog
kontrolnog svjetla oznaCava nepravilnost. U tom slu€aju preporucujemo pozovite Tehni¢ku sluzbu.
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Pokretanje | programi

Ukratko: pokrenuti program

1. Ukljuditi perilicu pritiskom na tipku (D Sva ¢e
se kontrolna svjetla upaliti nekoliko sekundi, da
bi se potom ugasila, dok svjetlo UKLJUCENJE/
VRATA BLOKIRANA pocinje treptjeti.

. Stavite rublje u perilicu i zatvorite vrata.

3. Pomoéu gumba PROGRAM postavite zeljeni

program.

4. Postavite temperaturu pranja (vidi str. 43).

N

Tablica programa

()]

. Uspite deterdzent i aditive (vidi str. 44).
. Pokrenite program pritiskom na tipku START/

RESET.
Ponistavanje se vrsi pritiskom na tipku START/
RESET u trajanju od barem 2 sekunde.

. Po zavr$etku programa svjetlo UKLJUCENJE/

VRATA BLOKIRANA trepti pokazujuci da se
vrata mogu otvoriti. Izvadite rublje i pritvorite vrata
kako bi se bubanj osusio. Iskljucite perilicu
pritiskom na tipku (D

Deterdzent Trajanje
Vrsta tkanine i uprljanost Program | Temperatura OmekSivac | cklusa Opis ciklusa pranja
Pretpr. (u minutama)

Pamuk
Vrlo prljavo bijelo rublje 1 90°C . . 167 Pretpranje, pranje, ispiranja, centrifugiranja
(plahte, stolnjaci, itd.) i zavr$no centrifugiranje
Vrlo prljavo bijelo rublje 2 90°C . 152 Pranje, ispiranja, centrifugiranja i
(plahte, stolnjaci, itd.) zavr$no centrifugiranje
Vrlo prljavo bijelo i obojeno rublje 3 60°C . 158 Pranje, ispiranja, centrifugiranja i
postojanih boja zavr$no centrifugiranje
Vrlo prljavo bijelo i obojeno rublje 3 40°C . 143 Pranje, ispiranja, centrifugiranja i
postojanih boja zavr$no centrifugiranje
Malo prljavo bijelo rublje i rublje 4 40°C . 99 Pranje, ispiranja, centrifugiranja i
osjetljivih boja (koSulje, majice, itd.) zavrs$no centrifugiranje
Malo prljavo rublie osjetljivih boja | 5 30°C . gp  |Franje, ispiranja, centrifugiranja i

zavrsno centrifugiranje
Sintetika
Vrlo prljavo rublje postojanih boja 6 60°C . 80 Pranje, ispiranja, "protiv nabora" ili lagano
(bijelo rublje novorodencadi, itd.) centrifugiranjea
Otpome boje (donekle prljavo 6 40°C . 71 Pranje, ispiranja, "protiv nabora" ili lagano
bijelo rublje svih vrsta) centrifugiranje
Vrlo prljavo rublje postojanih boja 7 50°C . 75 Pranje, ispiranja, "protiv nabora" ili lagano
(bijelo rublje novorodencadi, itd.) centrifugiranjea
Osjetljive boje (donekle prljavo 8 40°C . 71 Pranje, ispiranja, "protiv nabora" ili lagano
bijelo rublje svih vrsta) centrifugiranje
Osjetljive boje (donekle prljavo o . e e
bijelo rublie svih vrsta) 9 30°C 30 Pranje, ispiranja i lagano centrifugiranje
Osjetljivo rublje
Vuna 10 40°C . 50 Pranje, ispiranja i lagano centrifugiranje
Vrlo osjetljive tkanine (zavjese, 1 30°C . 5 Pranje, ispiranja, "protiv nabora" ili
svila, viskosa, itd.) izbacivanje vode
DJELOMICNI PROGRAMI
Ispiranje li‘m_;J . Ispiranja i centrifugiranjea
Blago ispiranje gj . Ispiranje, "protiv nabora" ili izbacivanje vode
Centrifugiranje @ Izbacivanje vode i snazno centrifugiranje
Lagano centrifugiranje @ Izbacivanje vode i lagano centrifugiranje
Izbacivanje vode L”rJ Izbacivanje vode
Napomene

Opis funkcije “Protiv nabora” vidi na str. 43. Podaci u tablici imaju pribliznu vrijednost.

Posebni program

Dnevni 30" (program 9 za sintetiku) prou€avan je za pranje donekle prljavog rublja u kratkom vremenu: traje
samo 30 minuta i tako nam pomaze ustedjeti struju i vrijeme. Postavljanjem ovog programa (9 na 30°C)
moguce je zajedno prati tkanine razliitih vrsta (osim vune i svile) s najve¢im mogucim optere¢enjem od 3 kg.

Preporucuje se uporaba tekuceg deterdzenta.




Osobni izbor (D inbesit

{fc Postavljanje temperature
Temperatura pranja postavlja se okretanjem gumba TEMPERATURA (vidi Tablicu programa na str. 42).
Moguce je sniziti temperaturu sve do hladnog pranja (3%).

Funkcije

Perilica raznim funkcijama pranja koje posjeduje omogucuje postizanje Zeljene Cisto¢e i bjeline. Aktiviranje
funkcija se vrsi:

1. pritiskom na odgovarajucu tipku funkcije po dolje prikazanoj tablici;

2. paljenje odgovarajuce tipke oznacCava da je funkcija aktivirana.

Napomena: ubrzano treptanje tipke pokazuje da za postavljeni program nije mogucée odabrati doti¢nu funkciju.

Funkcije Uc¢inak Napomene za uporabu gl!i)té‘l]‘?llrln}lz
;‘_’ Skraduje za otprilike
% 30% trajanje ciklusa é’ %’ %’ g’
pranja. >
Brzo
& Povecava P Suje se kod ilice ili kod velikih koligina deterdz S8
- ; o reporucuje se ko ne perilice ili kod velikih koli¢ina deterdzenta.
Naj-ispiranje ucinkovitost ispiranja. porucyy pune p v z is’pil"aﬁja’.
Perilica rublja ne vr
$i centrifugiranje, R .
@ ve¢ se bubanj isz‘l')la(gggnl.&lll
okreée umjerenom Preporucuje se kod pranja rublja koje se teSko pegla. vode L
Bez brzinom kako bi se :
centrifugira- | olaksalo izbacivanje
nja vode.
Protiv nabora

Ovom se funkcijom prekida program pranja, a rublje ostaje namoc¢eno u vodi do izbacivanja vode. Prisutna je u
programima 6 — 7 — 8 — 11 i kod “Blago ispiranje”.

Da bi ste zavrsili ciklus pritisnite tipku START/RESET.

Da bi ste samo izbacili vodu, namjestite gumb na odgovarajuci simbol & i pritisnite tipku START/RESET.

Napomene: U svrhu izbjegavanja pretjeranih vibracija, stroj prije svakog centrifugiranja neprekidnim
okretanjem bubnja brzinom donekle ve¢om od one koriStene pri pranju ravnomjerno rasporeduje punjenje.
Ako se usprkos ponovljenim pokuSajima punjenje ne rasporedi ravnomjerno, stroj ¢e izvrsiti centrifugiranje
brzinom niZzom od predvidene.

U sluCaju pretjerane neuravnotezZenosti, stroj ¢e umijesto centrifugiranja vrSiti rasporedivanje.

Pokusaji uravnotezivanja mogu produZziti sveukupno trajanje ciklusa do najvise 10 minuta.
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Deterdzent i rublje

Pretinac za deterdzent

Dobar ishod pranja ovisi i o ispravnom odmjeravanju
koli¢ine deterdZenta: pretjeranim koli¢inama ne
pospjesSujemo ucinak pranja ve¢ pomazemo
stvaranje naslaga na unutarnjim dijelovima perilice i
zagadujemo okolinu.

Izvucite pretinac za
deterdzent i uspite
deterdzent ili aditiv na
slijedeci nacin.

Zdjelica 1: deterdzent za pretpranje (u prahu)
Zdjelica 2: deterdzent za pranje (u prahu ili
tekuéi)

Tekuci deterdzent se ulijeva neposredno prije
pokretanja stroja.

Zdjelica 3: aditivi (omeksivag, itd.)

Omeksivac ne smije izaéi kroz reSetku.

! Nemojte upotrebljavati deterdzente za ru¢no
pranje jer previSe pjene.

Pripremanje rublja

» Odvojite rublje obzirom na:
- vrstu tkanine / simbol na etiketi;
- boje (odvoijite rublje u boji od onog bijelog).
* Ispraznite dzepove i provjerite dugma.
* Nemojte prije¢i naznacene koliCine koje se
odnose na tezinu suhog rublja:
otporne tkanine - najviSe 5 kg
sintetiCke tkanine - najvise 2,5 kg
osjetljive tkanine - najvise 2 kg
vuna - najvise 1 kg

Koliko tezi rublje?

1 plahta 400-500 g

1 jastu¢nica 150-200 g

1 stolnjak 400-500 g

1 kupaci ogrta¢ 900-1.200 g
1 ru¢nik 150-250 g

Posebno rublje

Zavjese: savijte ih i stavite u jastucnicu ili mrezicu.
Perite ih same, u koli€ini ne ve¢oj od pola punjenja,
programom 11 koji automatski iskljucuje
centrifugiranje.

Perine i vjetrovke: ako su punjene gus¢jim ili
pacjim perjem, moze ih se prati u perilici. lzvrnite
odjecu i opteretite perilicu s najviSe 2-3 kg rublja,
ponavljajuci ispiranje jednom ili dva pute i
obavljajuéi lagano centrifugiranje.

Vuna: najbolji rezultati se postizu uporabom
deterdzenta za vunu i pranjem ne viSe od 1kg rublja
odjednom.
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Mjere predostroznosti

| savjeti

(1) inpesIT

! Perilica je osmisliena i ostvarena u skladu s
medunarodnim propisima o sigurnosti. Ova se upozorenja
daju u svrhu zastite i mora ih se pozorno procitati.

Opca sigurnost

Ovaj je uredaj osmisljen i izraden za kucnu, a ne
profesionalnu uporabu i zabranjeno je vrsiti
preinake njegovih funkcija.

Perilicu smiju koristiti jedino odrasle osobe i to
po uputama iz ovog prirucnika.

Ne dodirujte stroj bosih nogu ni s vlaznim
rukama ili stopalima.

Ne iskljuCujte utikaC iz uti¢nice potezanjem
kabela, ve¢ hvatajuci utikac.

Ne otvarajte pretinac za deterdzent dok stroj radi.

Ne dirajte izbaCenu vodu jer moze dostiéi visoke
temperature.

Ni u kom slu€aju nemojte nasilno rukovati
vratima: mogao bi se ostetiti sigurnosni
mehanizam koji sprijeCava sluc¢ajno otvaranje.

U slu€aju kvara nemojte dirati ni pokusavati
popravljati unutarnje mehanizme.

Provjeravajte uvijek da se djeca ne priblizavaju
stroju dok radi.

Vrata se tijekom pranja obi¢no zagrijavaju.

Ako je potrebno premijestiti perilicu, neka to obave
dvije ili tri osobe uz najvec¢u moguéu pozornost. Ne
pokuSavajte je sami premijestiti jer je vrlo teSka.

Prije unoSenja rublja provjerite da li je bubanj
prazan.

Uklanjanje

Uklanjanje pakiranja:

pridrzavati se lokalnih propisa, tako ¢e se
pakiranje moci reciklirati.

Uklanjanje stare perilice:

prije odlaganja za staro zeljezo, odrezite kabel za
napajanje elektricnom energijom i otklonite vrata
kako bi perilica bila neupotrebljiva.

Usteda i poStivanje okoline

Tehnologija u sluzbi okoline

Ako kroz vrata vidite malo vode to je zbog toga Sto
je novoj tehnologiji Indesit dovoljna samo polovica
vode za postizanje vrhunske CistoCe: cilj postignut
u svhu postivanja okoline.

Usteda deterdzenta, vode, struje i vremena

+ Da bi ste sprijecili rasipanje sredstava, napunite
perilicu. Pranje pune perilice predstavlja ustedu
od 50% struje u odnosu na dva pranja polu-
prazne perilice.

* Pretpranje je neophodno samo za vrlo prljavo
rublje. lzvjegavajuci pretpranje Stedite
deterdzent, vrijeme, vodu i izmedu 5i 15%
struje.

* Primjenom sredstva za uklanjanje mrlja ili
namakanjem umrljanog rublja prije pranja
smanjuje se potreba za pranjem na visokim
temperaturama. Programom na 60°C umjesto
onog na 90°C ili jednim na 40°C umjesto na
60°C Stedi se i do 50% struje.

* Pravilnim odmjeravanjem koli¢ine deterdzenta na
temelju tvrdo¢e vode, stupnja prljavosti i koli€ine
rublja izbjegavamo rasipanje i §titimo okolinu:
iako biorazgradivi, deterdzenti sadrze elemente
koji utje€u na ravnotezu prirode. Pored toga
treba Sto je viSse mogucée izbjegavati omekSivac.

* Pranjem kasno poslijepodne do prvih jutarnjih
sati suradujete u smanjenju iscrpljenja
proizvodnje elektricne energije.

* Ako rublje treba osusiti u susilici, odaberite
veliku brzinu centrifugiranja. Malo vode u rublju
znaci ustedu vremena i struje kod programu
suSenja.
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Odrzavanje i ocuvanje

Zatvaranje vode i iskljucivanje
elektri¢ne struje

* Nakon svakog pranja zatvorite slavinu s vodom.
Tako se ograniCava tro$enje hidrauli¢nih
instalacija perilice i uklanja opasnost gubitka.

» Iskljucite utikac iz struje dok Cistite perilicu, kao
prilikom izvodenja radova odrzavanja.

Ciséenje perilice

Vanjski dio i gumene dijelove moze se Cistiti krpom
namoc¢enom u mlakoj vodi i sapunu. Ne
upotrebljavajte rastvorna sredstva ili ona koja bi
mogla ogrebati povrsinu.

Ciséenje pretinca za deterdzent

Izvucite pretinac
podizuci ga i povlaceci
prema vani (vidi sliku).
Operite ga u tekucoj
vodi; ovo CiS¢enje treba
Cesto obavljati.

Ocuvanje vrata i bubnja

» Ostavljajte uvijek pritvorena vrata kako bi se
izbjeglo stvaranje neugodnih mirisa.

Ciséenje crpke

Perilica posjeduje samociséec¢u crpku koju nije
potrebno odrzavati. Moze se, medutim, dogoditi da
sitni predmeti (sitan novac, dugma) padnu u pred-
prostor koji zasti¢uje crpku, a nalazi se u njenom
donjem dijelu.

! Provjerite da je ciklus pranja zavrsio i iskljugite
prekidac.

Da bi ste dosli do pred-prostora:

1. pomocu odvijaca
otklonite ploCu na
prednjem dijelu perilice
(vidi sliku);

2. odvijte poklopac
okre¢ucéi ga u smjeru
obratnom od kazaljke
na satu (vidi sliku) -
normalno je da izade
malo vode;

3. brizljivo ocistite unutrasnjost;

4. ponovno zavijte poklopac;

5. provjerite da su kukice ulegle u odgovarajuéa
lezista prije no §to uglavite ploCu na mjesto.

Provjera cijevi za dovod vode

Provjerite cijev za dovod vode barem jednom
godisSnje. Ako postoje napukline ili pukotine potrebno
ju je promijeniti: visoki pritisci bi tijekom pranja mogli

prouzrociti nenadano pucanje.

! Nemoijte upotrebljavati veé¢ koristene cijevi.
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Nepravilnosti i rjesenja

(1) inpesIT

Moze se dogoditi da perilica ne radi. Prije no Sto telefonirate Servisnoj sluzbi (vidi str. 48), provjerite da se ne
radi o problemu kojeg se moze lako rijeSiti uz pomo¢ popisa koji slijedi.

Nepravilnosti:

Perilica se ne ukljucuje.

Ciklus pranja ne zapoé¢inje.

Perilica ne uzima vodu.

Perilica stalno uzima i izbacuje
vodu.

Perilica ne izbacuje vodu ili ne
centrifugira.

Perilica jako vibrira tijekom
centrifugiranja.

Perilica gubi vodu.

Svjetlo UKLJUCENJE/VRATA
BLOKIRANA ubrzano trepti
istovremeno s bar jos jednim
kontrolnim svjetlom.

Stvara se prevelika pjena.

Mogucdi uzroci / RjeSenja:

Utika€ nije u uti¢nici ili ne dovoljno da bi ostvario kontakt.
Nestalo je struje u kuéi.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Niste pritisnuli tipku ().

Niste pritisnuli tipku START/RESET.
Slavina za vodu je zatvorena.

Dovodna cijev za vodu nije spojena na slavinu.
Cijev je savijena.

Slavina za vodu je zatvorena.

Nestalo je vode u kuéi.

Pritisak nije dovoljan.

Niste pritisnuli tipku START/RESET.

Cijev za izbacivanje vode nije postavljena na 65-100 cm od tla
(vidi str. 39).

ZavrSetak cijevi za izbacivanje vode je uronjen u vodu (vidi str. 39).
Odvod u zidu nema odu$ak za zrak.

Ako se ni nakon ovih provjera problem ne moze rijesiti, zatvorite
slavinu s vodom, iskljucite perilicu i pozovite Servisnu sluzbu. Ako
se stan nalazi na posljednjim katovima zgrade, moguca je pojava
fenomena sifonaze, uslijed ¢ega perilica stalno uzima i izbacuje
vodu. Ova se nepogodnost uklanja narogitim ventilima protiv sifonaze
koji se mogu naci u prodaiji.

Program ne predvida izbacivanje vode: kod nekih ga je programa
potrebno ru¢no pokrenuti (vidi str. 42).

Aktiviran je nacin “Protiv nabora”: zavrSavanje programa vrsi se
pritiskom na tipku START/RESET (vidi str. 43).

Cijev za izbacivanje vode je savijena (vidi str. 39).

Odvodni kanal je zaCepljen.

Bubanj u trenutku postavljanja nije pravilno osloboden (vidi str. 38).
Perilica nije u ravnini (vidi str. 38).
Perilica je stisnuta izmedu namjeStaja i zida (vidi str. 38).

Dovodna cijev za vodu nije dobro navijena (vidi str. 38).
Pretinac za deterdzent je zacCepljen (za CiScenje vidi str. 46).
Cijev za izbacivanje vode nije dobro uévrs¢ena (vidi str. 39).

Pozvati Servisnu sluzbu jer takvo treptanje ukazuje na
nepravilnost.

Deterdzent nije pogodan za pranje u perilici (mora imati natpis “za

strojno pranje rublja”, “za ru€no i strojno pranje” ili slican).
Pretjerali ste s deterdzentom.
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Servisna sluzba

Prije pozivanja Servisne sluzbe:

+ provjerite da li sami mozete otkloniti nepravilnost (vidi str. 47);

« ponovno pokrenite program da bi ste provijerili da li je problem otklonjen;

* U negativhom slucaju, obratiti se ovlastenoj Tehnickoj sluzbi na broj telefona naznacen na
garantnom listu.

! Nemojte se obracati neovlastenim tehnicarima.

Priopé¢ite:

+ vrstu nepravilnosti;

* model stroja (Mod.);

* broj serije (S/N).

Ti se podaci nalaze na plocici postavljenoj na straznjoj strani perilice.
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Navod na pouzitie

PRACKA

Slovensky

WIN 82

(D) inpesit
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Instalacia

! Je velmi délezité uschovat tento navod za ucelom
jeho dalSej konzultacie. V pripade predaja,
darovania alebo prestahovania pracky sa uistite, ze
zostane ulozeny v blizkosti pracky, aby mohol
posluzit novému majitelovi pri zoznameni sa

s Cinnostou a s prisluSnymi upozorneniami.

! Pozorne si preéitajte uvedené pokyny: obsahuju
dolezité informacie tykajuce sa instalacie, pouzitia
a bezpecnosti pri praci.

Rozbalenie a vyrovnanie do vodorovnej
polohy

Rozbalenie

1. Rozbalte pracku.

2. Skontrolujte, €i poCas prepravy nedoslo k jej
poskodeniu. V pripade, Ze je poSkodena,
nezapajajte ju a obrat'te sa na predajcu.

1 3. Odstrarite 3 skrutky s
gumovou podlozkou

a s prislusSnym
distanénym kruzkom,
nachadzajuce sa v zadnej
Casti (vid’ obrazok),
sluziace na ochranu
pocas prepravy.

4. Uzatvorte otvory po skrutkach plastikovymi zatkami.
5. Uschovaijte vSetky diely: v pripade opatovnej
prepravy pracky ich bude treba namontovat spat.

! Obaly nie st hra¢kami pre deti

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

1. Pracku je potrebné umiestnit na rovnu a pevnu
podlahu, bez toho, Ze by bola opreta o stenu,
nabytok alebo nieco iné.

2. V pripade, ked
podlaha nie je dokonale
vodorovna, mbézu byt
pripadné rozdiely
vykompenzované
odkrutenim alebo
zakrutenim prednych
noziCiek (vid' obrazok).
Uhol sklonu, namerany
na pracovnej ploche,
nesmie presiahnut 2°.

Dokonalé vyrovnanie do vodorovnej polohy
zabezpeci stabilitu zariadenia a zamedzi vzniku
vibracii a hluku poc€as Cinnosti. V pripade inStalacie
na podlahovu krytinu alebo na koberec, nastavte
nozicky tak, aby pod prackou zostal dostatok
volného priestoru na ventilaciu.

Pripojenie k elektrickej sieti
a k rozvodu vody

Pripojenie pritokovej hadice

1. Vlozte tesnenie A do
koncovej Casti pritokovej
hadice a pripevnite ju
k uzaveru studenej vody
so zavitom 3/4“ (vid’

= = A obrézok).
T Pred pripojenim hadice
M nechajte vodu odtiect,

az kym nebude
priezracna.

2. Pripojte pritokovu
r hadicu k pracke

prostrednictvom
prislusného vstupného
hrdla, situovaného
vpravo hore (vid’
obrazok).

3. Dbajte na to, aby hadica nebola prili§ ohnuta
alebo stlagena.

! Tlak v rozvode vody sa musi pohybovat
v rozmedzi hodnét uvedenych v tabulke
s technickymi udajmi (vid' vedlajSia strana).

!V pripade, Ze diZka pritokovej hadice nebude
dostato¢na, obratte sa na Specializovanu predajfiu

alebo na autorizovany technicky personal.

! Nikdy nepouzivajte uz pouzité hadice.
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Pripojenie odtokovej hadice

-

65 - 100 cm

Pripojte vypustaciu
'4 hadicu, bez toho, Ze by

doslo k jej ohnutiu,

k odpadovému potrubiu
alebo k odpadu v stene,
< nachadzajucemu sa od
65 do 100 cm nad
zemou;

alebo ju zachytte na
okraj umyvadla alebo
vane, a pripevnite ju ku
kohutiku
prostrednictvom
drziaku z prisluSenstva
(vid’obrazok). Volny
koniec vypustacej
hadice nesmie zostat
ponoreny do vody.

! Pouzitie predizovacich hadic sa nedoporuéuje; ak
je vSak nevyhnutné, predlzovacia hadica musi mat
rovnaky priemer ako originalna hadica a jej dizka
nesmie presiahnut 150 cm.

Pripojenie k elektrickej sieti

Pred zasunutim zastréky do zasuvky sa uistite, ze:
» zasuvka je uzemnena, a ze vyhovuje zakonnym
predpisom;

» zasuvka je schopna uniest maximalnu zataz
odpovedajucu menovitému prikonu zariadenia,
uvedenému v tabulke s technickymi adajmi (vid’
vedla);

* hodnota napajacieho napatia odpoveda udajom
uvedenym v tabulke s technickymi udaiji (vid’
vedla);

» zasuvka je kompatibilna so zastrckou pracky.
V opac¢nom pripade je potrebné vymenit
zastréku.

! Pracka nesmie byt umiestnena vonku — pod
holym nebom, a to ani v pripade, keby sa jednalo
o0 miesto chranené pred poveternostnymi vplyvmi,
pretoze je velmi nebezpectné vystavit ju pdsobeniu
dazda a burok.

! Po definitivnom umiestneni pracky musi zasuvka
zostat jednoducho pristupna.

! Nepouzivajte predlZzovacie kable a rozvodky.

! Kabel nesmie byt ohnuty alebo stlageny.

! Vymena kabla musi byt vykonana vyhradne
autorizovanym technickym personalom.

Upozornenie! Vyrobca neponesie ziadnu zodpovednost’

za nasledky nereSpektovania uvedenych predpisov.

Prvy praci cyklus

Po nastaveni pracky, pred jej pouzitim na pranie
bielizne, je potrebné vykonat jeden skuSobny
cyklus, s pracim prostriedkom a bez naplne
bielizne, pri teplote 90°C, bez predpierania.

Technické udaje

Model WIN 82
Sirka 59,5 cm
Rozmery vySka 85 cm
hibka 52,5 cm
Kapacita od 1do5 kg

Elektrické zapojenie

vid’ §titok s technickymi ddajmi,
aplikovany na zariadeni

Pripojenie k rozvodu
vody

maximdlny tlak 1 MPa (10 bar)
maximdlny tlak 0,05 MPa (0.5 bar)
kapacita bubna 46 litrov

Rychlosz
odstred’ovania

az do 800 otdCok za mindtu

Kontrolny program
podl'a normy
EN 60456

program 3; teplota 60°C;
napli 5 kg pradla.

)¢

Toto zariadenie je v zhode s

nasledujicimi smernicami Eurdpskej tnie:

- 89/336/EHS z 03/05/89
(Elektromagneticka kompatibilita)
v platnom zneni

- 2006/95/CE (Nizke napitie)

- 2002/96/CE

Hluc¢nost™
(dB(A) re 1 pW)

Pranie: 66
Odstred'ovanie: 73
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Popis pracky

. . FUNKCNE
Ovladaci panel tadidla ’
Kontrolka ZAPNUTE/
ZABLOKOVANE DVIERKA
Kontrolky Tiagidlo N
ZAPNUT/VYPNUT
OO0 O-=
(]
[
<
Voli¢
Davkovac pracich PROGRAMOV
prostriedkov Tlacidlo

Davkovac pracich prostriedkov: slizi na
davkovanie pracich prostriedkov a pridavnych
prostriedkov (vid' str. 56).

Kontrolky: sluzia na kontrolu priebehu pracieho
programu.

FUNKCNE tlagidla: sluzia na volbu jednotlivych
ponuknutych funkcii. Po uskutoéneni volby jednotlivej
funkcie zostane prislusné tlacidlo podsvietené.

Voli¢ TEPLOTY: sluzi na nastavenie teploty prania
alebo prania v studenej vode (vid' str. 5§5).

Tlagidlo START/VYNULOVANIE: slizi na uvedenie
pracich programov do chodu alebo na vynulovanie
chybného nastavenia.

START/VYNULOVANIE

Voli¢
TEPLOTY

Kontrolka ZAPNUTE/ZABLOKOVANE DVIERKA:
informuje o tom, Ci je pracka zapnuta a ¢&i su
zablokované dvierka (vid' str. 53).

Tlagidlo ZAPNUT/VYPNUT: sluzi na zapnutie a
vypnutie pracky.

Volic PROGRAMOV: sluzi na volbu pracich
programov.

Pocas pracieho programu zostane stat’ v rovnakej
polohe.
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Kontrolky

Kontrolky su zdrojom délezitych informacii.
Informuju nas o nasledujucich skuto€nostiach:

Aktualna faza pracieho programu:

Pocas pracieho cyklu déjde postupne

k rozsvieteniu jednotlivych kontroliek za ucelom
indikacie priebehu prania:

NI

D= Pranie

W , .
= <o Plakanie

G < Odstredovanie

Poznamka: Pocas vypustania vody sa rozsvieti
kontrolka poukazujuca na fazu odstredovania.

Funkéné tlacidla

FUNKCNE TLACIDLA sluzia tiez ako kontrolky.
Po zvoleni jednotlivej funkcie déjde k podsvieteniu
prislusného tlacidla.

V pripade, Ze zvolena funkcia nie je kompatibilna
s nastavenym pracim programom, prislusné tlacidlo
zaCne blikat a funkcia nebude aktivovana.

V pripade, Ze bude zvolend funkcia, ktora nie je
kompatibilna s niektorou z vopred zvolenych
funkcii, aktivovana zostane len posledne zvolena
funkcia.

(@ Kontrolka ZAPNUTE/ZABLOKOVANE DVIERKA

Rozsvietenie tejto kontrolky poukazuje na to, Ze dvierka su zablokované kvéli zamedzeniu nahodnému
otvoreniu; aby sa zabranilo poSkodeniu dvierok, pred ich otvorenim je potrebné vyckat, kym uvedena kontrolka

nezacne blikat.

! Rychle blikanie kontrolky ZAPNUTE/ZABLOKOVANE DVIERKA spolu s najmenej jednou dal$ou kontrolkou

upozorfiuje na pritomnost poruchy (vid’ str. 59).
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Uvedenie do chodu a programy

V skratke: uvedenie pracieho programu 5. Napliite davkovag pracimi a pripadne tiez

do chodu pridavnymi prostriedkami (vid’ str. 56).

1. Zapnite pracku stlatenim tlacidla Q) Na 6. Uvedte nastaveny praci program do chodu
niekolko sekund sa rozsvietia vSetky kontrolky, stlacenim tlac€idla START/VYNULOVANIE.
nasledne déjde k ich zhasnutiu a za¢ne blikat Vynulovanie nastaveného programu sa vykonava
kontrolka ZAPNUTE/ZABLOKOVANE DVIERKA. stlacenim tlacidla START/VYNULOVANIE na dobu

2. Naplnte pracku a zatvorte dvierka. najmenej 2 sekund.

3. Volicom PROGRAMOV nastavte pozadovany 7. Po ukonceni pracieho programu bude kontrolka
praci program. ZAPNUTE/ZABLOKOVANE DVIERKA blikat, poukazujuc

4. Nastavte teplotu prania (vid' str. 55). na moznost otvorenia dvierok. Vyberte pradio a nechajte

potvorené dvierka, aby mohlo djst’ k vysuSeniu bubna.

Tabulka programov Vypnite pracku stiagenim tiacidia (1).

Praci Orienta¢na
. ‘. . . | Pracie prostriedok . .~ | doba . .
Druh tkaniny a stupeii jej znecistenia programy Teplota - - Avivaz eyklu (v Popis pracieho cyklu
predpr. | pranie miniitach)
Bavina
Extrémne zneclistend biela bielizen o Predpierka, pranie pldkanie, priebezné a
- , 1 90°C . . . 167 p VDR TSy
(plachty, obrusy, atd’.) zaverecné odstred’ovanie
Extrémne znecistena biela bielizen ° Pranie, pldkanie, priebeiné a zavereCné
, 2 90°C . . 152 \ ]

(plachty, obrusy, atd’.) odstred’'ovanie

Silno zneclistend biela a farebna 3 60°C R . 158 Pranie, pldkanie, priebeiné a zavereCné

bielizeni z odolnych tkanin odstred’ovanie

Silne znecistené biele a farebné ° Pranie, pldkanie, priebeiné a zavereéné
PR 3 40°C o . 143 e

chilostivé pradlo odstred’ovanie

Ciasto¢ne znelistens biela a farebna 4 40°C . . 99 Pranie, pldkanie, priebeiné a zavereéné

jemna bielizeni (kosele, trickd, atd’.) odstred’ovanie

Ciasto&ne znetistené farebné jjemna 5 30°C R . 9 Pranie, pldkanie, priebeiné a zavereCné

bielizen odstred’ovanie

Syntetika

Silno znecistend bielizen z odolnych 6 60°C R . 80 Pranie, plakanie, ochrana pred

farebnych tkanin pokréenim alebo jemné odstred’ovaniea

Bielizen z odolnych tkanin (zl'ahka 6 40°C R . 7 Pranie, plakanie, ochrana pred

znecistena bielizeni vSetkého druhu) pokréenim alebo jemné odstred’ovanie

Silno znecistend bielizen z odolnych 7 50°C . . 75 Pranie, pldkanie, ochrana pred

farebnych tkanin pokréenim alebo jemné odstred’ovaniea

Jemna farebna bielizen (zl'ahka 8 40°C R . 71 Pranie, pldkanie, ochrana pred

znecistend bielizen vSetkého druhu) pokréenim alebo jemné odstred’ovanie

Jemna farebna bielizeni (zlahka o R . . PO ¢ et aoans

znegistend bielizedt vietkého druhu) 9 30°C 30 Pranie, pldkanie, jemné odstred'ovanie

Jemné pradlo

Vlna 10 40°C . D 50 Pranie, pldkanie, odstred’ovanie

Bielizent z velmi jemnych tkanin 11 30°C . . 5 Pranie, pldkanie, ochrana pred

(zaclony, hodvib, viskéza, atd’.) pokréenim alebo vycerpanie vody

CIASTOCNE PROGRAMY

Plékanie [L‘m_éj . Plékanie a odstred’ovanie

Jemné plakanie éij . Plavkame,.ochrana pred pokréenim alebo

vycerpanie vody
" . Vycerpanie vody a intenzivne

Odstred’ovanie @ odstred’ovanie

Jemné odstred’ovanie @ Vycerpanie vody a jemné odstred’ovanie

Vycerpanie vody L”r_J Vycerpanie vody

Poznamky )
Popis funkcie Ochrana pred pokrcenim - vid str. 55. Udaje uvedené v tabulfke maju len informativny charakter.

Specialny program

KazZdodenné pranie 30' (program 9 pre syntetiku) je navrhnuty $pecidlne na pranie zlahka znecistenej
bielizne pocas kratkej doby: trva len 30 minut a Setri tak energiu a ¢as. Nastavenim programu (9 pri 30°C) je
mozné prat spolu bielizef rézneho druhu (s vynimkou viny a hodvabu) s naplfiou nepresahujucou 3 kg.
Doporucuje sa pouzitie tekutého pracieho prostriedku.
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Nastavenie ¢innosti (D) npesiT
podla potrieb uzivatela

I" Nastavenie teploty
Otacanim volica TEPLOTY ddjde k nastaveniu teploty prania (vid Tabulka programov na str. 54). m
Teplota moéze byt postupne znizovana az po pranie v studenej vode (%).

Funkcie

Jednotlivé funkcie, ktorymi pra¢ka disponuje umoziuju dosiahnut pozadovany stupen Cistoty a bieloby
praného pradla. Spbésob aktivacie jednotlivych funkcii:

1. stlacte tlacidlo prislusnej pozadovanej funkcie podla nizSie uvedenej tabulky;

2. podsvietenie prislusného tlacidla signalizuje, Ze doSlo k aktivacii zvolenej funkcie.

Poznamka: Rychle blikanie tlaCidla poukazuje na to, Ze prisludna funkcia je nepouzitelna pocas nastaveného
pracieho programu.

. P V.. Aktivna pri
Funkcie Efekt Poznamky k pouzitiu programoch:
=@ Umoziiuje
& znizit'dobu pracieho 1, 2, 3, 4,
Rychle cyklu priblizne o 5,6,7,8
pranie 30%.
£ e L L . e 1,2, 3,4,
Slizi na zvySenie Jej pouzitie sa doporucuje pri tplne naplnenej pracke alebo pri pouziti 5678
Intenzivne ucinnosti plakania. velkého mnozstva pracieho prostriedku. p’lé ’an’ie
plakanie
Pracka nevykona
@ odstred’ovanie, ale Vsetky
P len roticiu bubna Jej pouzitie sa doporucuje pri prani pradla, ktoré sa tazko Zehli okrem 11
Vylicenie zniZenou rychlostou 1P p Je prtp P ’ ’ a vypu
odstred’ova- | za i¢elom ulahlenia Stania vody.
nia vypustenia vody.

Ochrana pred pokrcenim

Tato funkcia prerusi praci program pred vyerpanim vody, udrzujuc pradlo namocené vo vode. Je aktivna pri pracich
programoch 6 — 7 — 8 — 11 a Jemné plakanie.

Dokoné&enie pracieho cyklu je mo+zné po stlageni tlagidla START/VYNULOVANIE;

Ak si prajete len vyCerpat' vodu, nastavte oto¢ny voli¢ do polohy oznacenej & a stlacte tlacidlo START/VYNULOVANIE.

Poznamky: Aby sa zabranilo nadmernym vibraciam, pracka pred kazdym odstredovanim rovnomerne rozloZi
napin tak, Ze sa bude nepretrzito otacat rychlostou, ktora mierne prevysuje rychlost pouZitu pocas pracieho cyklu.
Ked sa ani po niekolkych pokusoch nepodari dokonale rozlozit napln, pracka vykona odstredovanie nizSou
rychlostou, ako je predpokladana rychlost.

V pripade nadmerného nevyvazenia pracka vykona rozloZzenie namiesto odstredovania.

Pripadné pokusy o vyvazenie mézu predizit celkovu dobu cyklu maximalne o 10 mindut.
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Pracie prostriedky a bielizen

Davkova¢ pracich prostriedkov

Dobry vysledok prania zavisi aj od spravneho
davkovania pracich prostriedkov: ich pouzitie

v nadmernom mnozstve znizuje efektivnost prania

a napomaha tvorbe vodného kameria na vnutornych
Castiach pracky a tiez znecisteniu Zivotného prostredia.

Pri vytahovani davkovaca
pracich prostriedkov a pri
jeho plneni pracimi alebo
pridavnymi prostriedkami
postupujte nasledovne.

priehradka 1: Praci prostriedok (praskovy) na
predpierku

priehradka 2: Praci prostriedok (praskovy alebo
tekuty) na pranie

Tekuty praci prostriedok sa nalieva len tesne pred
uvedenim zariadenia do chodu.

priehradka 3: Pridavné prostriedky (avivaz, atd’.)
Avivaz nesmie vytekat z mriezky.

! Nepouzivaijte pracie prostriedky uréené na ruéné pranie,
pretoze spbsobuju tvorbu nadmerného mnozstva peny.

Priprava bielizne

* Roztriedte bielizen podla:
- druhu tkaniny / symbolu na visacke.
- farby: oddelte farebné pradlo od bieleho.
» Vyprazdnite vrecka a skontrolujte gombiky.
* Neprekracujte povolenu napln, vztahujucu sa na
hmotnost suchej bielizne:
Odolné tkaniny: max. 5 kg
Syntetické tkaniny: max. 2.5 kg
Jemné tkaniny: max. 2 kg
VIina max. 1 kg

Koflko vazi bielizen?
1 plachta 400-500 g
1 oblieCka na vankus 150-500 g
1 obrus 400-500 g

1 Zupan 900-1.200 g
1 uterék 150-250 g

Odevy vyzadujuce Specialnu
starostlivost’

Zaclony: prehnite ich a ulozte do obliec¢ky na
vanku$ alebo do sacku zo sietoviny. Je treba ich
prat samotné a neprekro it polovi¢nu napln. Na
pranie zaclon pouZzite program 11, ktory
automaticky vyluci odstredovanie.

PreSivané kabaty a vetrovky: je mozné ich prat
v praCke v pripade, ak su plnené husacim alebo
kacacim perim. Jednotlivé kusy odevu obratte
naruby, napliite pracku naplfiou s hmotnostou
nepresahujucou 2-3 kg, zopakujte raz alebo
viackrat plakanie a pouzite jemné odstredovanie.
Vina: aby ste dosiahli o najlepSie vysledky, treba
pouzit Specificky praci prostriedok na pranie viny
a neprekroc€it 1 kg naplne.
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Opatrenia a rady

() inpesit

! Pracka bola navrhnuta a vyrobena v sulade s platnymi
medzinarodnymi bezpecnostnymi predpismi. Tieto
upozornenia su uvadzané z bezpecnostnych dévodov

a je treba si ich pozorne precitat.

Zakladné bezpeénostné pokyny

« Tento spotrebi¢ bol navrhnuty pre domace,
neprofesionalne pouzitie, a jeho funkcie nesmu
byt menené.

* Pracku mézu pouzivat len dospelé osoby, podla
pokynov uvedenych v tomto navode.

* Nedotykajte sa zariadenia bosi, alebo v pripade,
ked mate mokré ruky alebo nohy.

* Nevytahujte zastréku zo zasuvky potiahnutim za
kabel, ale uchopenim za zastrcku.

* Neotvarajte davkovac pracich prostriedkov pocas
ginnosti zariadenia.

* Nedotykajte sa vyCerpanej vody, pretoze moze
mat velmi vysoku teplotu.

* NepokusSajte sa o nasilné otvaranie dvierok:

mohlo by déjst k poSkodeniu bezpecnostného
uzaveru, ktory zabranuje nahodnému otvoreniu.

* Pri vyskyte poruchy sa v Zziadnom pripade

nepokusajte o opravu vnutornych Casti zariadenia.

* Vzdy majte pod kontrolou deti a zabrarite ich
priblizeniu sa k pracke pocas pracieho cyklu.

* Pocas pracieho cyklu maju dvierka tendenciu
zohriat' sa.

* V pripade potreby premiestniujte pracku v dvojici
alebo v trojici, a venujte celej operacii zvlastnu
pozornost. Nikdy sa nepokusSajte pracku
premiesthovat sami, je totiz velmi tazka.

+ Pred zahajenim vkladania bielizne skontrolujte,
Ci je bubon prazdny.

Likvidacia
» Likvidacia obalovych materialov:

pri ich odstranovani postupujte v sulade
s miestnymi predpismi a s cielom ich recyklacie.

+ Eurdpska smernica 2002/96/EC o odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeniach
stanovuje, Zze staré domace elektrické
spotrebi¢e nesmu byt odkladané do bé&zného
netriedeného domového odpadu. Staré
spotrebi¢e musia byt odovzdané do oddeleného
zberu a to za u€elom recyklace a optimalneho
vyuZitia materialov, ktoré obsahuju, z dévodu
prevencie negativneho dopadu na ludské zdravie
a zivotné prostredie. Symbol “preCiarknutej

popolnice” na vyrobku Vas upozorfiuje na

povinnost odovzdat zariadenie po skonceni jeho m
Zivotnosti do oddeleného zberu.

Spotrebitelia maju povinnost kontaktovat ich

lokalny Urad alebo maloobchod kvéli informaciam

tykajucich sa spravnemu odovzdaniu a likvidacie
ich starych spotrebicov.

Ako usetrit’ a brat’ ohl'ad na zivotné
prostredie

Technolégia v sluzbach zivotného prostredia
Vysvetlenim toho, Ze vo vnutri pracky je vidiet malo
vody, je skutoCnost, Ze nova technoldgia Indesit
umoznuje dokonale vyprat bielizefi s pouzitim
menej nez polovicného mnozstva vody: jedna sa

o dosiahnutie vytyCeného ciela s ohladom na
zivotné prostredie.

Setrenie pracimi prostriedkami, vodou,
energiou a €asom

* Aby nedochadzalo k plytvaniu, je treba pouzivat
pracku s plnou naplfiou. Jedna plna napln,
v porovnani s dvoma polovi¢énymi, umoznuje
usetrit az 50% energie.

* Predpierka je potrebna len pri prani silno
znedcistenej bielizne. Praci program bez
predpierky umoznuje uSetrit od 5 do 15%
energie.

» Pri aplikacii prislusného prostriedku proti
Skvrnam alebo ich namoc€enim pred zahajenim
prania, je mozné vyhnut sa praniu pri vysokych
teplotach. Pouzitie rovnakého pracieho
programu pri teplote 60°C namiesto 90°C alebo
40°C namiesto 60°C, umoznuje uSetrit az 50%
energie.

» Spravne davkovanie pracieho prostriedku,
s ohfadom na tvrdost vody, stupen znecistenia
a mnozstvo pranej bielizne zabraruje plytvaniu
a chrani Zivotné prostredie: i ked sa jedna
o biodegradabilné latky, pracie prostriedky
narusuju prirodzend rovnovahu v prirode. Dalej je
sa treba, podlfa mozZnosti, vyhnut pouzitiu avivaze.

* Pranie v podvecer alebo skoro rano napomaha
nizSej zatazi firiem, zaoberajucich sa vyrobou
energie.

« V pripade, Ze bielizen ma byt vysuSené
v susicke, zvolte vysoku rychlost odstredovania.
Malé mnozstvo vody umoznuje Setrit Cas
a energiu pocas programu susenia.
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Udrzba a starostlivost’

Zatvorenie privodu vody a vypnutie
elektrického napajania

* Po kazdom prani uzatvorte privod vody. Tymto
spO6sobom dochadza k obmedzeniu opotrebovania
pracky a k znizeniu nebezpecenstva uniku vody.

* Pred zahajenim Cistenia pracky a pocas operacii
udrzby je treba vytiahnut zastrCku privodného
kabla zo zasuvky.

Cistenie pracky

Vonkajsie Casti a Casti z gumy mézu byt Cistené
handrou navlh€enou vo vlaznej vode a saponate.
Nepouzivajte rozpustadla alebo brusne prostriedky.

Cistenie davkovaéa pracich prostriedkov

Vytiahnite davkovac
jeho nadvihnutim

a vytiahnutim smerom
von (vid’ obrazok).
Umyte ho pod prudom
vody; tento druh
vyCistenia je treba
vykonavat pravidelne.

Starostlivost’ o dvierka a bubon

* Dvierka ponechajte zakazdym pootvorené, aby sa
zabranilo tvorbe neprijemnych zapachov.

Cistenie éerpadla

Sucastou pracky je samocistiace ¢erpadlo, ktoré
nevyzaduje osobitnu starostlivost. M6Ze sa vSak
stat, Ze sa v jeho vstupnej Casti, ur€enej na jeho
ochranu, a nachadzajucej sa v jeho spodnej Casti,
zachytia drobné predmety (mince, gombiky).

! Uistite sa, Ze praci cyklus bol ukon&eny
a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Pristup k vstupnej Casti ¢erpadla:

1. pomocou
skrutkovaca odstrarite
kryci panel
nachadzajuci sa v
prednej Casti pracky

\L (vid’ obrazok);

2. odkruatte vrchny kryt
jeho ota¢anim proti
smeru hodinovych
ru€iCiek (vid’ obréazok):
vyte€enie malého
mnozstva vody je
celkom beZznym javom;

3. dokonale vycistite vnutro vstupnej Casti Cerpadla;
4. nasadte spat vrchny kryt;

5. namontujte spat’ kryci panel, pricom sa, pred jeho
prisunutim k pracke uistite, Ze doslo k spravnemu
zachyteniu hacikov do prislusnych otvorov.

Kontrola pritokovej hadice

Stav pritokovej hadice je treba skontrolovat aspon
raz ro¢ne. Ak su na nej viditefné praskliny alebo
trhliny, je potrebné ju vymenit: silny tlak pdsobiaci
na hadicu po€as pracieho cyklu by mohol spésobit
jej nahle roztrhnutie.

! Nikdy nepouzivajte uz pouzité hadice.
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Poruchy a sposob ich

odstranenia

() inpesit

Mbze sa stat, Ze pracka nebude fungovat. Pred obratenim sa telefonicky na servisnu sluzbu (vid’ str. 60),
skontrolujte prostrednictvom nasledujuceho zoznamu, Ci sa nejedna o jednoducho odstranitelny problém.

Mozné priciny / Spdsob ich odstranenia:

Poruchy:

Pracku nie je mozné zapnut.

Nedochadza k zahajeniu
pracieho cyklu.

Nedochadza k napust'aniu vody
do pracky.

Dochadza k nepretrzitému
napustaniu a vypustaniu vody.

Nedochadza k vycéerpaniu vody
alebo k odstred’ovaniu.

Pocas odstred'ovania je mozné
pozorovat’ silné vibracie.

Dochadza k uniku vody z pracky.

Kontrolka ZAPNUTE/ZABLOKOVANE
DVIERKA blika rychle spolu s aspon
jednou d’alSou kontrolkou.

Dochadza k tvorbe nadmerného
mnozstva peny.

Zastrcka nie je zasunuta v zasuvke, alebo nie dostatocne na to, aby
doslo k spojeniu kontaktov.
V celom dome je vypnuty prud.

Dvierka nie su spravne zatvorené .

Nebolo stlagené tlagidlo ().

Nebolo stladené tlagidlo START/VYNULOVANIE.
Nebol otvoreny kohutik privodu vody.

Privodna hadica nie je pripojena k vodovodnému kohutiku.
Privodna hadica je prili§ ohnuta.

Nebol otvoreny kohutik privodu vody.

V celom dome je uzatvoreny privod vody.

V rozvode vody nie je dostatocny tlak.

Nebolo stladené tlagidlo START/VYNULOVANIE.

Vypustacia hadica sa nachadza mimo ur¢eného rozmedzia od 65 do
100 cm nad zemou (vid’ str. 51).

koncova Cast’ vypustacej hadice je ponorena vo vode (vid' str. 51).
odpad v stene nie je vybaveny zavzdusiovacim otvorom.

Ked ani po uvedenych kontrolach neddjde k odstraneniu problému,
uzatvorte privod vody, vypnite pracku a privolajte servisnu sluzbu.

V pripade, Ze sa byt nachadza na jednom z najvysSich poschodi, je
mozné, ze dochadza k sifonovému efektu, nasledkom ¢oho pracka
nepretrzite napusta a vypusta vodu. Na odstranenie uvedeného efektu
su v predaji bezne dostupné Specialne protisifonové ventily.

Odcerpanie vody netvori stcast nastaveného programu: u niektorych
programov je potrebné jeho manualne uvedenie do Cinnosti (vid' str. 54).
Bola aktivovana volitelna funkcia “Ochrana pred pokrcenim”:
dokoné&enie pracieho cyklu je mozné po stlageni tlagidla START/
VYNULOVANIE (vid’ str. 55).

Vypustacia hadica je prilis ohnuta (vid’ str. 51).

Odpadové potrubie je upchaté.

Pocas instalacie nebol bubon odisteny predpisanym spdsobom (vid’ str. 50).
Pracka nie je vyrovnana do vodorovnej polohy (vid’ str. 50).
Pracka je zatlatena medzi nabytkom a stenou (vid’ str. 50).

Privodna hadica nie je spravne pripojena (vid’ str. 50).
Davkovac pracich prostriedkov je upchaty (sp&sob jeho vyCistenia — vid’ str. 58).
Vypustacia hadica nie je upevnena predpisanym spdsobom (vid' str. 57).

Vypnite zariadenie a vytiahnite zastréku zo zasuvky, vyckajte 1
minutu a opatovne ho zapnite.
Ak porucha pretrvava, obratte sa na Servisnu sluzbu.

Pouzity praci prostriedok nie je vhodny pre pouZitie v automatickej pracke
(musi obsahovat oznacenie ,na pranie v pracke®, ,na pranie v rukach alebo
v pracke” alebo podobné oznacenie).
Bolo ho pouzité nadmermé mnozstvo.
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Servisna sluzba

Pred privolanim servisnej sluzby:

« Skontrolujte, €i nie ste schopni poruchu odstranit sami (vid str. 59);

+ Opatovne uvedte do chodu praci program, s cielom overit, &i bola porucha odstranena;

* V opac¢nom pripade sa obratte na autorizované centrum servisnej sluzby, na telefénnom cisle
uvedenom na zaru¢nom liste.

! Nikdy sa neobracajte so ziadostou o pomoc na technikov, ktori nie si na vykonavanie tejto ¢innosti
opravneni.

Pri hlaseni poruchy uvedte:

« druh poruchy;

* model pracky (Mod.);

» vyrobné cCislo (S/N).

tieto informacie su uvedené na typovom Stitku, nachadzajicom sa na zadnej strane pracky.
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Navod k pouziti

PRACKA

Cesky

WIN 82

(D) inpesit
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Instalace

! Je velmi dulezité uschovat tento navod za ucelem
jeho dalSi konzultace. V pfipadé prodeje, darovani
anebo prestéhovani pracky se ujistéte, ze zustane
ulozen v blizkosti pracky, aby mohl poslouzit novému
maijiteli pfi seznameni se s €innosti a s prisluSnymi
upozornénimi.

! Pozorné si pfeététe uvedené pokyny: obsahuji
dulezité informace tykajici se instalace, pouziti a
bezpecnosti pfi praci.

Rozbaleni a vyrovnani do vodorovné polohy

Rozbaleni

1. Rozbalte pracku.

2. Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo

k jejimu poskozeni. V pfipadé, ze je poSkozena,
nezapojujte ji a obratte se na prodejce.

1 3. Odstrante 3 Srouby s
gumovou podlozkou a s
pfislusnou rozpérkou,
nachazejici se v zadni
Casti (viz obrazek),
slouzici na ochranu
bé&hem prepravy.

4. Uzavrete otvory po Sroubech plastikovymi krytkami.
5. Uschovejte vSechny dily: v pfipadé opétovné
pfepravy pracky je bude tfeba namontovat zpatky.

! Obaly nejsou hracky pro déti
Vyrovnani do vodorovné polohy

1. Pracku je tfeba umistit na rovnou a pevnou podlahu, bez
toho, aby byla opfena o sténu, nabytek anebo néco jiného.

2. V pfipadé, kdyz
podlaha neni dokonale
vodorovna, mohou byt
pfipadné rozdily
vykompenzovany

) Sroubovanim pfednich
nozek (viz obrazek).
Uhel sklonu, naméfen
na pracovni plose,
nesmi pfesahnout 2°.

/

—

Dokonalé vyrovnani do vodorovné polohy zabezpedi
stabilitu zafizeni a zamezi vzniku vibraci a hluku
béhem ¢&innosti. V pfipadé instalace na podlahovou
krytinu anebo na koberec, nastavte nozicky tak,
aby pod prackou zustal dostatecny volny prostor
pro ventilaci.

Pripojeni k elektrické siti a k rozvodu vody
Pripojeni pritokové hadice

1. Vlozte tésnéni A do

koncové casti pritokové
hadice a pfipevnéte ji

k uzavéru studené vody
se zavitem 3/4“ (viz

= A obrazek).
Tl Pfed pfipojenim hadice
M nechte vodu odtéci,

dokud nebude
prizraéna.

2. PFipojte pfitokovou
r hadici k pracce

prostfednictvim
pfislusného vstupniho
hrdla, umisténého
vpravo nahofe (viz
obrazek).

3. Dbejte na to, aby hadice nebyla pfiliS ohnuta
anebo stlacena.

! Tlak v rozvodu vody se musi pohybovat v rozmezi
hodnot uvedenych v tabulce s technickymi udaji
(viz vedlejsi strana).

!V pfipadé, ze délka pfitokové hadice nebude
dostatecna, obratte se na specializovanou prodejnu

anebo na autorizovany technicky personal.

! Nikdy nepouziveijte jiz pouzité hadice.
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Pripojeni odtokové hadice

-

65-100 cm

Pripojte vypoustéci hadici,
'4 k odpadovému potrubi

anebo k odpadu ve sténé,

nachazejicimu se od 65

do 100 cm nad zemi;
< zamezte jejimu ohybu;

anebo ji zachytte na
okraj umyvadla €i vany, a
pfipevnéte ji ke kohoutku
prostfednictvim drzaku

z prislusenstvi (viz
obrazek). Volny konec
vypoustéci hadice nesmi
zUstat ponoren do vody.

! Pouziti prodluzovacich hadic se nedoporuduije; je-li viak
nezbytné, prodluzovani hadice musi mit stejny primeér jako
originalni hadice a jeji délka nesmi prfesahnout 150 cm.

Pripojeni k elektrické siti

Pfed zasunutim zastr¢ky do zasuvky se ujistéte, ze:
+ zasuvka je uzemnéna a Ze vyhovuje normam,;

» zasuvka je schopna snést maximalni zatéz
odpovidajici jmenovitému pfikonu zafizeni,
uvedenému v tabulce technickymi udaiji (viz
vedle);

* hodnota napajeciho napéti odpovida udajim
uvedenym v tabulce s technickymi udaiji (viz
vedle);

+ zasuvka je kompatibilni se zastrékou pracky.
V opacném pfipadé je tfeba vyménit zastréku.

! Pracka nesmi byt umisténa venku — pod Sirym
nebem, a to ani v pfipadé, kdyby se jednalo o misto
chranéné pred nepfizni pocasi, protoze je velmi
nebezpecéné vystavit ji plsobeni desté a boufi.

! Po definitivnim umisténi pracky musi zasuvka
zUstat lehce pfistupna.

! Nepouzivejte prodluzovani kabely a rozvodky.
! Kabel nesmi byt ohnut anebo stlagen.

! Vyména kabelu musi byt svéfena vyhradné
autorizovanému technickému personalu.

Upozornéni! Vyrobce neponese zadnou odpovédnost
za nasledky nerespektovani uvedenych predpisu.

Prvni praci cyklus

Po nastaveni pracky, pfed jejim pouzitim na prani
pradla, je tfeba provést jeden zkusebni cyklus, s pracim
prostfedkem a bez naplné pradla, pfi teploté 90°C, bez
predpirani.

Technické udaje

Model WIN 82
sitka 59,5 cm
Rozméry vysSka 85 cm
hloubka 52,5 cm
Kapacita od 1 do5 kg
- viz §titek s technickymi ddaji,
Napéjeni . ; o
aplikovany na zafizeni
Piipojent k maximdlni tlak 1 MPa (10 bar)

minimalni tlak 0.05 MPa (0.5 bar)

d d
rozvodu vody kapacita bubnu 46 litri

Rychlost

b az do 800 otacek za minutu
odstied’ ovani

Kontrolni program
podle normy
EN 60456

program 3; teplota 60°C;
napln 5 kg pradla.

Toto zafizeni odpovida nasledujicim
normdm Evropské unie:
- 89/336/EHS z 03/05/89
(Elektromagnetickd kompatibilita)
v platném znéni

ﬁ - 2006/95/CE (Nizké napé&ti)

[r— - 2002/96/CE

Prani: 66
Odstfed’ovani: 73

Hlu¢nost
(dB(A) re 1 pW)
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Popis pracky

n Ovladaci panel

FUNKCNI tlagitka

Kontrolka ZAPNUTO/

Kontrolky ZABLOKOVANA DVIRKA

Davkovac pracich prostfedki

Davkovac pracich prostredki slouzi k davkovani
pracich prostfedk( a pfidavnych prostfedka (viz str. 68).

Kontrolky: slouzi ke kontrole pribéhu praciho
programu.

FUNKCNI tlagitka: slouzi k volb& jednotlivych
nabizenych funkci. Po uskutecnéni volby jednotlivé
funkce zlstane pfislusné tlacitko podsvétleno.

Voli¢ TEPLOTY: slouzi k nastaveni teploty prani
anebo prani ve studené vodé (viz str. 67).

Tlagitko START/VYNULOVANI slouzi k uvedeni
pracich programd do chodu nebo k vynulovani
chybného nastaveni.

0

0

0

Tlacitko
ZAPNOUT/VYPNOUT

OO0 O-

Volig .
PROGRAMU
Tlacitko

START/VYNULOVANI

Voli¢
TEPLOTY

Kontrolka ZAPNUTO/ZABLOKOVANA DVIRKA:
informuje o tom, zda je pracka zapnuta a zda jsou
zablokovana dvitka (viz str. 65).

Tla¢itko ZAPNOUT/VYPNOUT slouzi k zapnuti a
vypnuti pracky.

Voli¢ PROGRAMU: slouzi k volbé pracich
programd.

Bé&hem praciho programu zlstane stat ve stejné
poloze.

64



(1) inpesIT

Kontrolky

Kontrolky jsou zdrojem dulezitych informaci.
Informuji nas o néasledujicich skutecnostech:

Aktualni faze praciho programu:

Bé&hem praciho cyklu dojde postupné k rozsviceni
jednotlivych kontrolek za uc¢elem indikace prubéhu
prani:

NI

BB Prani

Iy o
o Machani

6 < Odstfedovani

Poznédmka: B&hem odCerpani vody se rozsviti
kontrolka signalizujici fazi odstfed'ovani.

Funkéni tlacitka

FUNKCNI TLACITKA slouzi také jako kontrolky.

Po zvoleni jednotlivé funkce dojde k podsvétleni
pfislusného tlacitka.

V pfipadé, ze zvolena funkce neni kompatibilni

s nastavenym pracim programem, pfislusné
tla€itko zaCne blikat a funkce nebude aktivovana.
V pfipadé, ze bude zvolena funkce, ktera neni
kompatibilni s nékterou z pfedem zvolenych funkci,
aktivovana zUstane pouze posledni zvolena funkce.

@ Kontrolka ZAPNUTO/ZABLOKOVANA DVIRKA

Rozsviceni této kontrolky poukazuje na to, Ze dvifka jsou zablokovana kvuli zamezeni ndhodnému otevreni;
aby se zabranilo poSkozeni dvifek, pfed jejich otevienim je tfeba vyckat, dokud uvedena kontrolka nezacne

blikat.

! Rychlé blikani kontrolky ZAPNUTO/ZABLOKOVANA DVIRKA spolu s alespon jednou dal$i kontrolkou

upozoriiuje na pfitomnost poruchy (viz str. 71).
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Uvedeni do chodu a programy

Ve zkratce: uvedeni praciho 5. Napliite davkovaé pracimi a pfipadné také
programu do chodu pfidavnymi prostfedky (viz str. 68).
M . . . . 6. Uvedte nastaveny praci program do chodu
1. Zapnéte pratku stisknutim tiatitka (1). Na stisknutim tlagitka START/VYNULOVAN
nékolik vtefin se rozsviti vSechny kontrolky, Vynulovéni nastaveného programu se vyk(.)névé
nasledné dojde k jejich zhasnuti a za¢ne blikat stisknutim tlagitka START/VYNULOVANI na
kontrolka ZAPNUTO/ZABLOKOVANA DVIRKA. dobu nejméné 2 vtefin
2. Napliite pracku a zavfete dviika. o . !
F.)v P o . . 7. Po ukon&eni praciho programu bude kontrolka
3. Volicem PROGRAMU nastavte pozadovany ZAPNUTO/ZABLOKOVANA DVIRKA blikat
raci program. i, . L ’
4 Easta\F/)te Qt,e lotu prani (viz str. 67) poukazujice na moznost otevieni dvifek.
' P P ’ ' Vyndejte pradlo a nechte dvifka pooteviena, aby
mohlo dojit k vysuSeni bubnu. Vypnéte pracku
Tabulka programﬁ stisknutim tlacitka @
. Praci Doba
Druh tkaniny a stupefi jejiho znedisténi g:s;lramy Teplota prostfedek | Avivay | cyklu (v | Popis praciho cyklu
piedp. | prani minutach)
Bavina
Extrémné znecisténé bilé pradlo 1 90°C . . . 167 Pfedpirani, prani, machani, prib&zné a
(prostéradla, ubrusy, atd.) zavéretné odstiedovani
Extrémné znecisténé bilé pradlo 2 90°C . . 152 Prani, machani, prﬁbéiné a zavéretné
(prostéradla, ubrusy, atd.) odstfed’ovani
Silné€ znecisteéné bilé a barevné pradlo z 3 60°C . . 158 Prani, méachani, prﬁbéiné a zavérelné
odolnych tkanin odstfed’ovani
Siln€ znecisténé bilé a barevné 3 40°C . . 143 Prani, méachani, prﬁbéiné a zavérelné
choulostivé pradlo odstfed’ovani
Castedné znedisténé bilé a barevné 4 40°C . . 99 Prani, machani, prﬁbéiné a zavéreCné
choulostivé pradlo (kosile, tricka, atd.) odstied’ovani
Ciéstecn& znelisténé barevné 5 30°C . . 92 Prani, machéni, priib&ézné a zavére¢né
choulostivé pradlo odstfed’ovani
Syntetika
Siln€ znecisté€né pradlo z pdolnych 6 60°C . . 80 Prani, machani, ochrana pfed zmackanim
barevnych tkanin anebo jemné odstfed’ovani
Pradlo z odolnych tkanin 6 40°C . . 71 Prani, machdani, ochrana pfed zmackanim
(lehce znecisténé pradlo vSeho druhu) anebo jemné odstfed’ovani
Silné znecist€né pradlo z odolnych 7 50°C . . 75 Prani, machani, ochrana prfed zmackanim
barevnych tkanin anebo jemné odstfed’ovani
Choulostivé barevné pradlo 8 40°C . . 71 Prani, machani, ochrana prfed zmackanim
(lehce znedisténé pradlo vseho druhu) anebo jemné odstfed’ovani
Choulostivé barevné pradlo o . . PRI ) N T
(lehce znecisiéné pradlo vicho druhu) 9 30°C 30 Prani, machani, jemné odstfed’ovani
Choulostivé pradlo
Vlna 10 40°C . . 50 Prani, machani, odstfed’ovani
Pradlo z velice choulostivych tkanin 1 30°C . . 59 Prani, machdani, ochrana pfed zmackanim
(zaclony, hedvabi, viskédza, atd.) N ) anebo vycerpani vody
CASTECNE PROGRAMY
Maichani Yy . Maichini a odstiedovani
Jemné méchani o . Michani, ochrana pfed zmackanim
=] anebo vycerpdni vody
b Vycerpani vody a intenzivni
Odstedovini @ odystfeg’ovéni !
Jemné odstfed’ovani @ Vycerpani vody a jemné odstfed’ovani
Vycerpani vody L”i," Vycerpani vody

Poznamky

Popis funkce Ochrana pfed zmaékanim — viz str. 67. Udaje uvedené v tabulce maji pouze informativni

charakter.

Specialni program

Kazdodenni prani 30" (program 9 pro syntetiku) je navrzen specialné pro prani lehce znecisténého pradla béhem kratké
doby: trva pouze 30 minut a Setfi tak energii a ¢as. Nastavenim programu (9 pfi 30°C) je mozné prat spolu pradlo rizného
druhu (s vyjimkou viny a hedvabi) s napini nepfesahujici 3 kg. Doporuéuje se pouZiti tekutého praciho prostredku.
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Nastaveni cinnosti

dle potreb uzivatele
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1" Nastaveni teploty
Otacenim volice TEPLOTY dojde k nastaveni teploty prani (viz Tabulka programu na str. 66).
Teplota mlze byt postupné snizovana az po prani ve studené vodé ().

Funkce

Jednotlivé funkce, kterymi pracka disponuje umoziuji dosahnout pozadovany stupen Cistoty a bélosti praného

pradla. Zplsob aktivace jednotlivych funkci:
1. stisknéte tla€itko pFisludné pozadované funkce podle nize uvedené tabulky;
2. podsvétleni pFisludného tlacitka signalizuje, Ze doSlo k aktivaci zvolené funkce.

Poznamka: Rychlé blikani tlaCitka poukazuje na to, Ze pfislusna funkce je nepouZitelna b&€hem nastaveného
praciho programu.

P v. . Aktivni pri
Funkce Efekt Poznamky k pouziti programech:
= | Umostuje snizit 1,2,3,4
. dobu practho cyklu 6, 7.8
Rychlé pfiblizné o 30%. 67,8
prani
ng‘”‘J 1,2,3,4
Slouzi ke zvy3eni Jeji pouziti s¢ doporuéuje pfi zcela naplnéné praéce anebo pii pouziti 5678
Intenzivni uc¢innosti machani. velkého mnozstvi praciho prostfedku. machani.
machani
Pracka nevykona Vsechn
@ odstiedovani, ale kromé {1 a
Vylougeni g’ﬁ&éi;ﬁ?}%ﬁgggu Doporuduje se pro prani pradla, které se obtizh& zghli. od&erpani
odstied’ov- | pro usnadnéni vypu vody.
ani Sténi vody.

Ochrana pied zmackanim
Tato funkce prerusi praci program pfed vy&erpanim vody, udrzujic pradlo namocené ve vodé. Je aktivni pfi pracich
programech 6 — 7 — 8 — 11 a Jemné méchani.

Dokon&eni praciho cyklu je mo+zné po stisknuti tlagitka START/VYNULOVANI;

Prejete-li si pouze vypustit vodu, nastavte otocny voliC do polohy oznalené |- a stisknéte tlaCitko START/VYNULOVANI.

Poznamky: Aby se zabranilo nadmérnym vibracim, pracka pfed kaZdym odstfedovanim rovnomérné rozlozi
naplri tak, Ze se buben nepretrzité otaci rychlosti, ktera mirné pfevySuje rychlost pouzitou béhem praciho cyklu.
Kdyz se ani po nékolika pokusech nepodafi dokonale rozlozit naplr, pracka provede odstfedovani nizsi
rychlosti, nez je pfedpokléadana rychlost.

V pripadé nadmérného nevyvazeni pracka provede rozloZzeni namisto odstfedovani.
Pfipadné pokusy o vyvazeni mohou prodlouZzit celkovou dobu cyklu az o 10 minut.
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Praci prostredky a pradlo

Davkovac pracich prostiedki

Dobry vysledek prani zavisi také na spravném
davkovani pracich prostfedku: pouziti jejich
nadmérného mnozZstvi sniZuje efektivitu prani a
napomaha tvorbé vodniho kamene na vnitinich
Castech pracky a znecisténi zivotniho prostredi.

Pfi vytahovani davkovace
pracich prostfedk( a pfi
jeho pInéni pracimi
anebo pfidavnymi
prostfedky postupujte
nasledovné:

prihradka 1: Praci prostredek (praskovy) pro
predpirani

prihradka 2: Praci prostredek (praskovy anebo
tekuty) pro prani

Tekuty praci prostfedek se naléva pouze tésné pfed
uvedenim do chodu.

prihradka 3: Pfridavné prostredky (avivaz, atd.)
Avivaz nesmi vytékat z mFizky.

! Nepouziveijte praci prostiedky uréené na rucni prani,
protoze zpusobuji tvorbu nadmérného mnozstva pény.

Priprava pradla

* Roztfidte pradlo podle:
- druhu tkaniny / symbolu na visaCce.
- barvy: oddélte barevné pradlo od bilého.
» Vyprazdnéte kapsy a zkontrolujte knofliky.
* Neprekracujte povolenou napln, vztahujici se na
hmotnost suchého pradla:
Odolné tkaniny: max. 5 kg
Syntetické tkaniny: max. 2.5 kg
Jemné tkaniny: max. 2 kg
Vina: max. 1 kg

Kolik vazi pradlo?

1 prostéradlo 400-500 g

1 povlak na polstar 150-500 g
1 ubrus 400-500 g

1 Zupan 900-1.200 g

1 rucénik 150-250 g

Odévy vyzadujici zvlastni péci

Zaclony: pfehnout je a ulozit dovnitf povlaku na
polstar anebo do sacku ze sitoviny. Je tfeba je prat
samotné a neprekro it pfitom poloviéni naplih. Na
prani zaclon pouzijte program 11, ktery
automaticky vylouci odstfedovani.

Prosivané kabaty a vétrovky: je mozné je prat

v praCce v pfipadg&, Ze jsou plnény husim anebo
kachnim prachovym pefim. Jednotlivé kusy odévu
obratte naruby, napliite pracku napini s hmotnosti
nepfesahujici 2-3 kg, zopakujte jeden anebo vickrat
machani a pouzijte jemné odstfedovani.

Vina: abyste dosahli nejlepsich vysledkd, je tfeba
pouzit specificky praci prostfedek na prani viny a
nepfekrocit 1 kg napiné.
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! Pracka byla navrzena a vyrobena v souladu

s platnymi mezinarodnimi bezpe&nostnim predpisy.
Tato upozornéni jsou uvadéna z bezpecnostnich
duvodu a je tfeba si je pozorné precist.

Zakladni bezpeénostni pokyny

» Tento spotfebi¢ byl navrhnut pro domaci,
neprofesionalni pouziti, a jeho funkce nesmi byt
méneény.

* Pracku mohou pouzivat pouze dospélé osoby,
podle pokynl uvedenych v tomto navodé.

* Nedotykejte se zafizeni bosi, anebo v pfipadé,
kdyz mate mokré ruce anebo nohy.

* Nevytahujte zastréku ze zdsuvky tahem za kabel,
ale uchopenim za zastrcku.

* Neotvirejte davkovac pracich prostfedk( béhem
cinnosti zafizeni.

* Nedotykejte se vyCerpavané vody, protoze muze
mit velmi vysokou teplotu.

* NepokouSejte se o nasilné otevieni dvifek: mohlo
by dojit k poSkozeni bezpefnostniho uzavéru,
ktery zabraruje nahodnému otevfeni.

* P¥i vyskytu poruchy se v zadné pripadé
nepokousejte o opravu vnitfnich ¢asti zafizeni.

* Vzdy méjte pod kontrolou déti a zabrarite jejich
pfiblizeni se k praCce b&éhem praciho cyklu.

» Béhem praciho cyklu maji dvifka tendenci ohfat se.

* V pfipadé potfeby pfemistujte pracku ve dvou
nebo ve tfech, a vénujte celé operaci zvlastni
pozornost. Nikdy se nepokou$ejte pracku
pfemistovat sami, je totiz velmi tézka.

* Pfed zahajenim vkladani pradla zkontrolujte, zda
je buben prazdny.

Likvidace

» Likvidace obalovych materiall:
pfi jejich odstranéni postupujte v souladu
s mistnim pfedpisy a dbejte na moznou recyklaci.

* Evropska smérnice 2002/96/EC o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich
stanovuje, ze staré domaci elektrické spotfebice
nesmi byt odkladany do bézného netfidéného
domovniho odpadu. Staré spotfebiCe musi byt
odevzdany do oddéleného sbéru, a to za ucelem
recyklace a optimalniho vyuziti materiala, které
obsahuiji, a z davodu pfedchazeni negativnim
dopadlm na lidské zdravi a zivotni prostfedi.

Symbol “pfesSkrtnuté popelnice” na vyrobku vas
upozorfiuje na povinnost odevzdat zafizeni po
skonceni jeho Zivotnosti do oddéleného sbéru.
Spotfebitelé by méli kontaktovat pfislusné mistni
ufady nebo svého prodejce ohledné informaci
tykajicich se spravné likvidace starého zafizeni.

Jak usetfrit a brat ohled na zivotni prostredi

Technika ve sluzbach zivotniho prostiedi
Vysvétlenim toho, Ze uvnitf pracky je vidét malo vody, je
skute¢nost, Ze novy zplsob prani Indesit umoziuje
dokonale vyprat pradlo s pouzitim méné nez polovi¢niho
mnozZstvi vody: jedna se o dosazeni vytyEeného cile

s ohledem na zivotné prostiedi.

Setfeni pracimi prostredky, vodou, energii a éasem

* Aby nedochazelo k plytvani, je tfeba pouzivat
pracku s plnou naplni. Jedna plna napln, ve
srovnani se dvémi poloviénimi, umozriuje usetfit
az 50% energie.

+ Predpirani je potifebné pouze pfi prani silné
zneciSténého pradla. Praci program bez
pfedpirani umoznuje uSetfit od 5 do 15% energie.

» P¥i aplikaci pfislusného prostfedku proti skvrnam
anebo jejich namoc&enim pfed zahajenim prani, je
mozné vyhnout se prani pfi vysokych teplotach.
PouZziti stejného praciho programu pfi teploté
60°C namisto 90°C anebo 40°C namisto 60°C,
umoziuje uSetfit az 50% energie.

» Spravné davkovani praciho prostiedku, s ohledem

na tvrdost vody, stupen znecisténi a mnozstvi

praného pradla zabranuje plytvani a chrani zivotni
prostfedi: i kdyZ se jedna o biodegradabilni latky,

praci prostfedky naruSuji pfirozenou rovnovahu
v pfirodé. Dale se je tfeba, dle moznosti, vyhnout
pouziti avivaze.

* Prani v podvecer nebo brzy rdno napomaha nizsi
z4téZi firem, zabyvajicich se vyrobou energie.

« V pfipadé, ze pradlo ma byt vysuSeno v susicce,
zvolte vysokou rychlost odstfedovani. Malé
mnozstvi vody umoznuje Setfit Cas a energii
béhem suSiciho programu.
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Udrzba a péée

Uzavreni privodu vody a vypnuti
elektrického napajeni

* Po kazdém prani uzavfete pfivod vody. Timto
zpUsobem dochazi k omezeni opotfebeni pracky
a ke snizeni nebezpedi uniku vody.

* Pted zahajenim cCisténi pracky a b&éhem operaci
udrzby je tfeba vytahnout zastréku pfivodniho
kabelu ze zasuvky.

Cisténi pracky

Vnéjsi ¢asti a ¢asti z gumy mohou byt Cistény
hadrem navlhéenym ve vlazné vodé a saponatu.

Nepouzivejte rozpoustédla anebo brusné prostredky.

Cisténi davkovadée pracich prostredku

Vytahnéte davkovac
jeho nadzvednutim a
vytdhnutim smérem ven
(viz obrazek).

Umyjte ho pod proudem
vody; tento druh
vyCisténi je tfeba
vykondavat pravidelné.

Péce o dvirka a buben

« Dvifka ponechte po kazdé pootevieny, aby se
zabranilo tvorbé nepfijemnych zapachu.

Cisténi éerpadla

Soucasti pracky je samocistici ¢erpadlo, ktera
nevyzaduje zvlastni péci. Mlze se vSak stat, ze se
v jeho vstupni &asti, ur€ené na jeho ochranu, a
nachazejici se v jeho spodni ¢asti, zachyti drobné
pfedméty (mince, knofliky).

! Ujistéte se, Ze praci cyklus byl ukonéen a
vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky.

Ptistup ke vstupni ¢asti Cerpadla:

1. pomoci Sroubovaku
odstrarite kryci panel
nachazejici se ve
pfedni Casti pracky (viz
obrazek);

2. odsSroubujte vrchni
kryt otacenim proti
sméru hodinovych
ruciCek (viz obrazek):
vyte€eni malého
mnozstvi vody je zcela
béznym jevem,;

3.dokonale vycistéte vnitfek vstupni Casti Cerpadla;
4.nasadte zpatky vrchni kryt;

5.namontujte zpatky kryci panel, pfiemz se, pred
jeho pfisunutim k pracce ujistéte, ze doslo

k spravnému zachyceni hackl do pfislusnych otvord.

Kontrola pritokové hadice

Stav pritokové hadice je tfeba zkontrolovat alespon
jednou ro¢né. Jsou-li na ni viditelné praskliny anebo
trhliny, je tfeba ji vyménit: silny tlak pasobici na
hadici béhem praciho cyklu by mohl zpUsobit jeji
nahlé roztrhnuti.

! Nikdy nepouzivejte jiz pouzité hadice.




Poruchy a zpusob jejich

odstraneni

(1) inpesIT

Mlze se stat, ze pracka nebude fungovat. Pfed telefonickym kontaktovanim servisni sluzby (viz str. 72),
zkontrolujte prostfednictvim nasledujiciho seznamu, zda se nejedna o jednoduSe odstranitelny problém.

Poruchy:

Pracku nelze zapnout.

Nedochazi k zahajeni praciho
cyklu.

Nedochazi k napousténi vody do
pracky.

Dochazi k nepretrzitému
napousténi a vycéerpavani vody.

Nedochazi k vyéerpani vody
anebo k odstred’ovani.

Béhem odstied’ovani je mozné
pozorovat silné vibrace.

Dochazi k uniku vody z pracky.

Kontrolka ZAPNUTO/ZABLOKOVANA
DVIRKA blika rychle spolu s alespon
jednou dalsi kontrolkou.

Dochazi k tvorbé nadmeérného
mnozstvi pény.

Mozné priciny / Zpasob jejich odstranéni:

« ZastrCka neni zasunuta v zasuvce, anebo ne natolik, aby doS$lo ke
spojeni kontaktd.
* V celém domé je vypnut proud.

» Dvifka nejsou spravné zaviena.

+ Nebylo stisknuto tlagitko (1).

+ Nebylo stisknuto tlagitko START/VYNULOVANI.
* Nebyl otevien kohoutek pfivodu vody.

« Pfivodni hadice neni pfipojena k vodovodnimu kohoutku.
« PFivodni hadice je pfili§ ohnuta.

* Nebyl otevien kohoutek pfivodu vody.

* V celém domé je uzavien pfivod vody.

* V rozvodu vody neni dostateCny tlak.

+ Nebylo stisknuto tlagitko START/VYNULOVANI.

+ Usti vypoustéci hadice se nachazi mimo uréené rozmezi od 65 do
100 cm nad zemi (viz str. 63).

« Koncova ¢ast vypoustéci hadice je ponofena ve vodé (viz str. 63).

* Odpad ve sténé neni vybaven odvzduSfiovacim otvorem.

KdyZ ani po uvedenych kontrolach nedojde k odstranéni problému,

uzavfete pfivod vody, vypnéte pracku a pfivolejte servisni sluzbu.

V pfipadé, Ze se byt nachazi na jednom z nejvysSich poschodi, je

mozné, ze dochazi k sifonovému efektu, jehoz nasledkem pracka

nepfetrzité napousti a od€erpava vodu. Na odstranéni uvedeného

efektu jsou v prodeji bézné& dostupné specialni protisifonové ventily.

* Odcerpani vody netvoii soucast nastaveného programu: u nékterych

program0 je potfebné jeho manuaini uvedené do ¢innosti (viz str. 66).

* Byla aktivovana volitelna funkce “Ochrana pfed zmackanim”: dokon&eni
praciho cyklu je mozné po stisknuti tlagitka START/VYNULOVANI (viz
str. 67).

* Vypoustéci hadice je pfilis ohnuta (viz str. 63).

* Odpadové potrubi je ucpano.

+ Beéhem instalace nebyl buben odjistén pfedepsanym zplGsobem (viz str. 62).
» Pracka neni vyrovnana do vodorovné polohy (viz str. 62).
+ Pracka je naméacknuta mezi nabytkem a sténou (viz str. 62).

» PFivodni hadice neni spravné pfipojena (viz str. 62).
» Davkova¢ pracich prostfedku je ucpan (zpusob jeho vycisténi — viz str. 70).
* Vypoustéci hadice neni upevnéna prfedepsanym zpusobem (viz str. 63).

* Vypnéte zafizeni a vytahnéte zastréku ze zasuvky, vyckejte 1 minutu a
zafizeni znovu zapnéte.
Kdyz porucha pfetrvava, obratte se na servisni sluzbu.

* Pouzity praci prostfedek neni vhodny pro pouziti v automatické
pracce (musi obsahovat oznaceni ,pro prani v pracce®, ,pro prani
v rukou nebo v pracce“ anebo podobné oznaceni).

* Bylo pouzito nadmérné mnozstvi pracich prostfedkd.
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Pifed pfFivolanim servisni sluzby:

« Zkontrolujte, zda nejste schopni poruchu odstranit sami (viz str. 71);

+ Opétovné uvedte do chodu praci program, s cilem ovéfit, zda byla porucha odstranéna;

* V opacném pripadé se obratte na autorizované centrum servisni sluzby, na telefonnim cisle
uvedeném na zaruénim listé.

! Nikdy se neobracejte se Zzadosti o pomoc na techniky, ktefi nejsou na vykonavani této ginnost
opravneéni.

Pfi hlaseni poruchy uvedte:

» druh poruchy;

* model pracky (Mod.);

« vyrobni Cislo (S/N).

tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku, nachazejicim se na zadni strané pracky.
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